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Politika zbližanja z Bolgarijo, zdra-
va dalekovidna in produktivna politi-
ka, ki jo je pričel pokojni kralj Alek-
sander in ki je z medsebojnimi poseti 
med Sofijo  m Beogradom dosegla ze 
t? krat lepe uspehe, se bliža sedaj svo-
Ii uresničitvi Kako pravilna je bila ta 
Dot.se je moglo uvideti že takrat, ko 
ie šel domala po vsej Evropi glas pri-
znanja m pritrjevanja, namreč po vsej 
Evropi, ki si želi miru in mirnega na-
predka v složnem sožitju narodov. Od 
vseh strani so se odzivale glose obču-
dovanja za mirovno delo, ki ga je mav-
quriral pokojni kralj z dalekovidno ge-
sto, ki je pomenila poseg v jedfo  naj-
težjega balkanskega problema. 

Uspeh ni izostal. Postavlja se pred 
nas prav sedaj, ko se pripravljamo na 
podpis bolgarsko-jugoslovenskega pri-
jateljskega pakta. Tudi sedaj gre po 
Evropi val priznanja in občudovanja za 
delo pokojnega kralja, za modro politi-
ko Jugoslavije, ki je s temi iniciativni-
mi deli pokazala, da se zaveda, kaj je 
njena historično določena naloga in 
vloga na Balkanskem polotoku, slone-
ča na centralni legi in na značaju na-
cionalne misije, kakor se je uveljavila 
že v toku dosedanjega razvoja. Izjavi-
li so se z velikim priznanjem tudi z na-
še in z bolgarske strani. Zlasti je po-
membna izjava bolgarskega ministr-
skega predsednika Kjuseivanova, ki po-
meni, da se tudi Sofija  zaveda zgodo-
vinskega trenutka in dalekosežne važ-
nosti odločitev v zadnjih treh letih, 
odločitev, ki jih je v tako odlični meri 
soustvarjal bolgarski kralj Boris. 

Balkanski polotok je nekdaj veljal 
Evropi za ognjišče nemira, za izvor ve-
likih vznemirjanj, ki so ogražala mir 
kontinenta. Res je bilo tako, ni preti-
rana ta stvar in res ni imel naš predel 
boljšega slovesa. Več ko enkrat se je 
pojavila nad Evropo nevarnost velike 
vojne radi balkanskih konfliktov  in ce-
lo začele so se velike vojne prav tukaj. 
Toda s tem vendarle še ni označeno bi-
stvo. Zakaj naš polotok ni bil po sebi 
toliko nemiren, ni sam v sebi skrival 
toliko konfliktnih  snovi, kakor bi bilo 
sklepati po tej nezavidni vlogi. Bilo je 
marveč tako, da so se velika evropska 

i.sprotja vezala na balkanske proble-
me, da so velike evropske sile tu ime-
e svoje težnje, da so tu realizirale svo-
rt velika prizadevanja, ki si seveda ni-
•> bila vedno v medsebojnem skladu. 

.\asprotno, tu so velesile obračunava-
le svoja rivalstva, tu so si iskale v bal-
kanskih narodih oporišča za svoje kon-
• »pte. za svoje cilje. Izrabljale so nji-
: ova mala nasprotja, da so z njimi re-
ševale svoje velike račune. To so sploš-
no znane stvari. 

Toda nedvomno bi bilo napak, ako 
ne bi ob tej priliki in v tei zvezi nagla-
sih da je bil razen tega vzrok za vlo-
go nemirnega evropskega ognjišča v 
dejstvu, da je Balkanski polotok pre-
življal v oni dobi svoj veliki nacional-
ni oreporod, da se je vzbujal iz stolet-
nega suženjstva. Vse je kipelo v njem, 
vse se je gibalo v novem razmahu in 
hitelo, da si poišče novega izraza nacio-
nalni vitalnosti. V konkretnem je bilo 
zlasti usodno, da si je tu delalo pot v 
novo življenje kar več mladih narodov, 
ki so se v toku mnogostoletnega suženj-
stva meje med njimi zabrisale, pa mar-
sikje zelo premaknile, se predrugačile. 
Preorientacija tu ni bila lahka, ureditev 
novih razmer ne preprosta; urediti si 
nacionalni dom v novem položaju ni-
kakor ni bila enostavna zadeva. Tudi to 
je bil vzrok za neštete konflikte  med 
balkanskimi narodi, tudi v tem in zlasti 
v tem so izvirala nasprotja, ki so vzne-
mirjala sožitje med njimi. In ako k te-
mu dodenemo, da so velesile spretno 
izrabljale očrtane diference  avtohtone-
ga značaja imamo s tem nekako pogla-
vitno situacijo pojasnjeno. 

Toda ravno v tem pogledu se je polo-
žaj temeljito spremenil. Balkanski pol-
otok se je osvobodil v vsem obsegu. 
Turčija je ostala omejena na svoj na-
cionalni teritorij in je stopila kakor je 
povsem logično, v tesno prijateljsko 
zvezo s sedaj svobodnimi narodi. Na-
rodi so zavzeli svoje nacionalne terito-
rije in jih organizirali v nacionalne dr-
žave. Začeli so v njih živeti svoje go-
spodarsko in kulturno življenje, nastopi 

edaj pot v ono nacionalno udejstvo-
vanje, ki je bilo poglavitni, ki je bilo 
globlji notranji smisel njihove borbe 
za svobodo. Je potemtakem povsem lo-
gično. da so se nehale razprtije med 
njimi da so bledela stara nasprotstva, 
preha jajoč v preteklost, v nepovrat. In 
tako ni čudno, da vidimo v tej dobi 
ustanovitev balkanske zveze, ki veže 
brez razlike nekdanje prijatelje in na-
sprotnike. pač najzgovornejši znak, ka-
ko bistveno so se spremenili splošno 
pogoji, v katerih se uveljavljajo bal-
kanski narodi Če k temu prištejemo še 
dejstvo, da so ta čas izginile iz politične 
arene nekatere velike sile, ki so nekdaj 
tako usodno izigravale balkanske nape-
tosti. druge pa so se odvrnile na drugo 
stran, moremo iz vsega tega posneti za-
ključek. da je danes Balkanski polotok 

¥če?ajšnja poroka nizozemske prestolonaslednice Julijane s prin-
cem Bernardom se je razvila v veličastno narodno slavje 

Haag, 7. januarja, br. Danes je bila 
izvršena poroka nizozemske prestolona-
slednice Julijane z nemškim princem Ber-
nardom Lippe-Biesterfeldom.  Ta družin-
ski dogodek kraljev, ke rodbine se je 
razvil v veličastno narodno slavje, ka-
kršnega že mnoga desetletja ni bilo. Ni-
zozemska prestolnica je bila že sen oči v>?a 
v svatovSkem razpoloženju. Mesto je bilo 
bajno razsvetljeno in se je kopalo v mor-
ju luči. Najkrasnejši je bil pogled na 
kraljev; ki dvorec, ki je nudil čarobno 
sliko. Nešteto girland, sestavljenih iz 
električnih žarnic v nizozemskih nacional-
nih barvali, je obdajalo velikoenrki kra-
ljevski grb na pročelju dvorca. Kljub zim-
skemu času je davi prestolnica nudila na-
ravnost spomladansko sliko. Glavna ulica 
od dvora do magistrata je bila izpreme-
njena v alejo cvetočih oranž, raz okna in 
balkone pa so bili razobešeni nešteti 
venci, okrašeni s cvetjem, ki so ga cele 
vagone pripeljali iz južnih krajev. Posa-
mezna javna poslopja so bila zastrta s 
kulisami, ki so predstavljale življenje v 
nizozemskih kolonijan. Po ulicah so bili 
postavljeni ogromni slavoloki, mestni 
magistrat in cerkev sv. Jakoba, kjer je 
bila poroka, pa sta bila okrašena z ne-
štetimi zastavicami, zelenjem in lučmi. 

Nepregledne množice 
na ulicah 

že par dni so prihajali v prestolnico 
posebni vlaki iz vseh delov države, odko-
der so prihajale velikanske mncžice, da 
prisostvujejo poroki bedoči nizozemske 
kraljice. Se v ranih jutranjih urah so za-
sedle nepregledne množice ulice in trge, 
kjer je imel iti svatovski sprevod, po-
sebna gnječa pa je bila pred kraljevskim 
dvorcem, pred magistratom in pred cerk-
vijo. Promet se je razivijal neovirano, 
ker je povsod vladal vzoren red. Na posa-
meznih križiščih so bile urejene posebne 
ambulance za primer kake nesreče. Da bi 
si moglo prebival tvo čim bolje ogledati 
sprevod, so bile po vseh glavnih ulicah 
zgrajene tribune. Za mesta na tribunah 
se je pobirala nizka vstopnina, namenje-
na za zimsko pomoč revežem. Tribune so 
bile do 8. zjutraj zasedene do zadnjega 
mesta. Na deset in deset tisočev ljudi je 
moralo o tati v stranskih ulicah, kjer so 
še v zadnjem trenutku montirali zvočni-
ke, da so tudi tu mogli slediti razvoju 
poročnih svečanosti. 

Veličasten svatbeni sprevod 
K svečanostim so bili povabljeni mno-

goštevilni odličnilki. Zastopanih je bilo 
33 vladarskih rodbin, poleg te pa so se 
udeležili svečanosti vsi člani nizozemske 
kraljevske rodbine in rodbine ženina, na-
dalje vsi člani vlade, generali in admirali, 
diplomatski abor in preči tavniki raznih 
nizozemskih nacionalnih n kulturnih or-
ganizacij. Posebna povabila so bila do-
stavljena tudi predstavnikom domačega 
in tujega tiska, razen tega pa so vsi no-
vinarji dobili posebne izkaznice, da so se 
mogH svobodno gibati. Na razpolago so 
jim bili tudi posebni avtomobili, ki so 
imeli prednost pred vsemi drugimi vozili. 

Ob 11. dopoldne je krenil srvatov-ki 
sprevod iz dvorca proti magistratu. Spriče 
ogromne množice so v zadnjem treruutku 
izpremenili pot sprevoda tako, da je kre-
nil skozi vse glaivne ulice in .-e pokazal 
zbranim množicam, ki ao z nepopisnim 
navdušenjem pozdravljale ženina ln neve-
sto, kraljico in ostale odličnike. Ovadj 
ni bilo ne konca ne kraja. Pred sprevo-
dom so vaz  okna in balkone eipali ovetje 
na ulice, tlečima je na sam sprevod bilo 
zabranjeno metati cvetje, da bi ne prišlo 
do kake nesreče, 

Svatovski sprevod je otvoril oddelek 
policije na konjih, nato pa je siledil od-
delek konjenikov kraljevske garde in od-
delek topništva, za njimi delegacije vseh 
edinic vojske in mornarice. Sledile so tiri 
dvorne kočije, v katerih so bile nevestine 
družice. Zlato kočijo, v katero je bik) 
vpreženiih osem belcev, so vodili posebni 
heroldi v slikovitih. nošah. Nevesta je 
imela belo svileno obleko z vencem in 
tenčioo, ženin pa je nosil svečano huzair-

fko  uniformo.  Svatbeni kečiji je sledila 
velika državna steklena kočija, v katero 
je bilo vpreženih četvero vran cev. V njej 
sta se vozili kraljica Viljemina in ženi-
ncrva mati princesa Lippe-Biesterfeld.  V 
nadaljnjih kočijah so ce vozili zastopniki 
tujih vladarjev in drugi odlični gosti. 

Pred magistratom 
Med neprestanimi ovs^ijami, ki so do-

segle vrhunec pred mestno hišo, je spre-
vod okrog 12. opoldne pri pel pred magi-
strat. Tu je svate pozdravil haaški žu-
pan na čelu mestnega sveta. Med nepre-
stanimi ovacijami in prepevanjem dr-
žavne himne sta -e žsnin in nevesta v 
spremstvu ožjih sorodnikov in manjšega 
števila drugih odličnikov podala v mestne 
dvorano, kjer je izivršil župan civilno po-
roko. Po običajnem ceremcnielu je bil 
podpisan poročni zapisnik, ki so ga nato 
podpisali ženin in nevesta, kraljica Vilje-
mina in priče. V krajšem govoru je nato 
župan v imenu prestolniškega prebivalstva 
izrekel mlademu paru čestitke. 

87 letni dvorni kaplan 
opravil poročni obred 

Z magistrata je krenil svatbeni sprevod 
v istem redu v cerkf--'  sv. Jakoba. Pri 
vhodu v cerkev, ki je bila slavnostno 
okrašena, je pozdravil go te sivolasi žup-
nik, nakar sta ženin in nevesta med slav-
nostnim bučanjem orgel in zvonjenjem 
vseh zvonov vstopila v cerkev. Pred glas -

nim oltarjem so bili pripravljeni vzvišeni 
sedeži za člane kraljevske rodbine in naj-
višje goste, d očim so se ostali razmestili 
po cerkvi po prej določenem redu. Po 
maši opra\i 1 poročni obred 871etni dvorni 
kaplan prof.  dr. Obir.k, ki je neve to tudi 
krstil in ji vezal birmo. Po opravljenem 
cerkvenem obredu je v lepem nagovoru 
čestital mlademu paru in jima kot svoje 
poročno darilo izroči; krasno vezano sveto 
pismo. Med vi ram jem Mendels'nove 
Svatbene koračnice je mladi par zapustil 
cerkev, pozdravljen od nepregledne mno-
žice. Po isti poti se je svatovski sprevod 
v < lil v dvor, kjer je bila nato go tija. 
Na gostijo je bilo povabljenih okrog 200 
gostov, med njimi ministrski predsednik 
Ccliju, zunanji minister, najvišji predstav-
niki vejsike in mornarice, župani Haaga, 
Amsterdama in Rotterdama ter člani di-
plomatskega zbora. 

P r i n c B e r n a r d 
nizozemski vojvoda 

Takoj po porok; so izšli trije kraljev-
ski dekreti. S prvim je podeljen možu 
prestolonaslednice na lov nizozemskega 
vojvode in naziv kraljevska visokost, z 
drugim je imenovan za člana državnega 
sveta, s tretjim pa je prestolonaslednici 
podeljen naslov princese L/ippe-Biester-
feld. 

oseb pomiloščesih 
V proslave današnjega veselega do-

godka v kraljev ki družini je kraljica 

1 Viljemina izdala obsežno amnestijo. Po-
miloščeni so obsojenci za razne prekrške, 
nadalje so cdpuščene vse kazni zaradi 
davkov in končno je izdana tudi politična 
amnestija. V celoti je bilo amne tije de-
ležnih okrog 10.000 ljudi. 

Prav tako je bilo veliko število odliko-
vanih. Najivišja nizozemska odlikovanja 
so podeljena predstavnikom tujih vladar-
skih hiš, nadalje vodilnim poveljnikom 
vojske in mornarice ter članom vlade, 
parlamenta in diplomatskega zbora. 

Nizozemski listi o izdali danes-posebne 
slavnostne izdaje, posvečene kraljevski 
rodbini. Obširno opisujejo poročne sveča-
nosti in izražajo želje za srečo kraljev-
skega doma v imenu vsega naroda. 

Poročna darila 
bajne vrednosti 

Mladi par je dobil nešteto daril. Poseb-
no dragocena darila so poslali nizozemske 
kolonije, pa tudi koloni ti iz raznih delov 
sveta. .Nizozemska indija je poklonila 
nevesti krasno zapestnico z nad 1000 de-
ms.-jit. in briljanti bajne * rednosti. Če-
škoslovaška nizozem ika kolonija je po-
klonila krasen servis iz umetno brušene-
ga stekla, švicarska nizozemska kolonija 
je poslala zapestno uro iz platina, okraše-
no z briljanti. To je najmanjša zapestna 
ura, kar jih je doslej izdelala švicarska 
urarska industrija, ter predstavlja redks-
umetnost te stroke 

ie mg® 
Vsebina odgovora obeh driiav na Srancasko-angleške 

demaršo je v jed&u četudi ne v obliki, enaka Berlin, 7. januarji), br. Nemški zunanji mi-
nister Neurath je popolne izročil franco-
skemu in angleškemu poslaniku v Berlinu 
odgovor nemške vlade na francosko-angle-
ško demaršo glede pošiljanja prostovoljcev 
v Španijo. Odgovor bo objavljen nnjbrže še 
le jutri, potem ko ga bosta proučili fran-
coska in angleška vlada. 

Nemška nota se glasi: 
1) Nemška vlada želi predvsem izraziti 

svoje nezadovoljstvo, da sta britanska in 
francoska  vlada smatrali za potrebno, da 
vzlic postopku, ki ga vrši londonski od-
bor za nevmešavanje, v drugič neposred-
no apelirata na ostale vlade, katerih za-
stopniki se takisto nahajajo v odboru za 
nevmeša vanje. 

Predmet tega apela, to je vprašanje pre-
povedi udeležbe tujih prostovoljcev v špan-
skih bojih, se prav zdaj nahaja pred lon-
donskim odborom. Ni moči pojasniti, na 
kakšen način bi se ta posvetovanja z me-
todo takšnih posebnih diplomatskih ak-
cij posameznih vlad mogla pospešiti. Ce 
se pa misli, da postopek odbora za nevme-
šavanje v španska vprašanja ni zado-
sten ali smotren, bi v interesu precizno-
sti in enotnosti postopka v teh vpraša-
njih bilo bolje, da sploh preneha delovati 
londonski odbor. 

2) Nemška vlada misli, da se mora za-
varovati pred tem, da bi nova demarša 
britanske in francoske  vlade zbudila vtis, 
kakor da bi bila Nemčija kriva problema 
tujih prostovoljcev v španski državljan-
ski vojni. Zato ponovno ugotavlja, da sta 
prav nemška in italijanska vlada že od 
vsega začetka vztrajali na tem, da se 
prepreči pošiljanje prostovoljcev v špan-
sko državljansko vojno, britanska in fran-
coska vlada sta pa odklonili in nista izda-
li takšne prepovedi. 

3) Zadržanje, ki sta ga že v samem za-
četku zavzeli britanska in francoska  vla-
da v tem vprašanju, se da pojasniti samo 
na ta način, da ti dve vladi nista sma-
trali, da bi pošiljanje prostovoljcev na 
špansko pomenilo nedopustno vmešavanje 
v španske zadeve. Ker zavzemata obe 
vladi zdaj drugo stališče, se mora nem-
ška vlada resno vprašati, ali predlagana 
prepoved v sedanjem trenutku ne pomeni 
enostransko podpiranje elementov, ki se 
bore zoper nacionalno špansko vlado. Po 
nepretrganem prihajanju boljše viških ele-

mentov, ki je neovirano trajalo nekaj me- j 
secev, se je res težko obvarovati vtisa, da • 
more ta prepoved ta trenutek biti v ko- j 
rist samo boljševiški stranki na špan- I 
skem, ki je polna tujih prestovoljcev. 

4) Ker je pa bila nemška vlada že od ' 
samega začetka za prepoved pošiljanja i 
postovoljcev na špansko, je zdaj še zme-

Brzqjavne čestitke so prispsle z vsega 
sveta. Med drugimi je ča ti tal tudi nem-
ški kancelar Hitler. Spori, ki :o nasta-
li z Nemčijo zadnje dni, so bili sporazum-
no poravnani. Z znak zspetnega prijatelj-
stva bo priredil nemški poslanik v Haaga 
jutri slavnostno večerjo, na katero bodo 
povabljeni najvišji nizozemski odiičaiki. 

Nemška vlada bo poslala navodila svo-
jemu zastopniku v londonskem odboru, 
da bo na tej osnovi vodil nadaljne razgo-
vore. če se ne bi mogio doseči soglasje 
glede onemogočenja ostalih oblik posredne-
ga vmešavanja, bi bila nemška vlada prisi-
ljena pridržati si pravico, da ponovno 
prouči svoje stališče o prostovoljskem 
vprašanju. Najbolje bi se po sodbi nem-
ške viade ta problem uredil, če bi se vsi 
udeleženci bojev na španskem, ki niso 
Španci, vštevši politične agitatorje in pro-
pagandiste, odstranili iz Španije, tako da 
se ponovno obnovi stanje meseca avgusta 
lanskega leta. Nemška vlada bi prav ra-
da pozdravila sklep, da začne londonski 
odbor takoj proučevati vprašanje, kako bi 
se takšen ukrep mogel učinkovito izvesti. 
Nemška vlada je v svoje strani priprav-

rom pripravljena podpreti vse ukrepe, ki j n pogledu sodelovati v vsaki 
služijo temu namenu, toda izraziti mora ! 
pričakovanje, da se enkrat za vselej od-
stranijo vse možnosti za neposredno ali 
posredno vmešavanje v špansko držav-
ljansko vojno. Zato je pristanek nemške 
vlade odvisen od tehle pogojev: 

a) da bodo tudi druge prizadete države 
izdale sklep o enakem zadržanju; 

b) da se bo takoj nadaljevalo prouče-
vanje vprašanj, ki so v zvezi s posrednim 
vmešavanjem v španske zadeve; 

c) da bodo vse prizadete države takoj 
pristale na brezpogojno učinkovito kon-
trolo pogojev prepovedi, ki jo je treba 
izvesti na licu mesta. 

smeri. 

Rim. 7. jan. wo. Zunanji minister Ciano 
je danes izročil italijanski o 1 govor na fran-
cosko-brifansko  demaršo z dne 26. decembra 
francoskemu  odpravniku poslov Julesu 
Blondolu in angleškemu poslaniku siru Eri 
cu Drumrnondu. Odgovor ima štiri tipkam; 
strani in bo ponoči objavljen. Kakor se je 
izvedelo, je nota zelo j 'fen;i  in določna ter 
govori o vseh materialnih pogojih nevm-eša 
vanja. sestavljena pa je v prijateljskem to-
nu. 

Odločilna bitka m 
General Franco skuša za vsako ceno zavzeti Madrid, 
ker se boji, da mu bo podpora Nemčije in Italije 

ustavljena 

brez primere bolj navezan sam nase, izvršila zgodovinski preokret. Balkan 
nego je bil poprej. Ta sprememba mu 
je v veliko korist, je silno pripomogla 
k njegovi pacifikaciji.  Tako se je zgo-
dilo, da dandanes Balkan že davno ni 
več nevihtni kot za politična neurja, 
ki bi pod njimi trpel naš kontinent. To 
nehvaležno vlogo je naš polotok prepu-
stil drugim predelom. 

Seveda pa bi tak razvoj ne bil mogoč 
brez narasle samozavesti balkanskih 
narodov in brez njihovega sporjianja, 
da bi bil vsak od njih, ako bi si na last-
no pest skušal proti svojim sosedom 
Iskati mogočnega protektorja izven 
Balkana, konec koncev le sredstvo za 
tuje politične cilie Geslo o osamosvojit 
vi balkanskih narodov in s tem osamo-
svojitev vsega Balkana, je bolj in bolj 
prodiralo dokler ni zadobilo moči, ki je 

ski narodi so spoznali, da svojim nacio-
nalnim interesom najbolje služijo, ako 
drug drugega upoštevajo in drug dru-
gega podpirajo. Prav v posebni meri 
velja to za Jugoslavijo in Bolgarijo. 
N a š a prijateljska pogodba bo prav zaradi , _ , . . 
tega ker ie zgrajena na tem globokem ! število tankov in letal. S številno premočjo 

& ' ... * P . . n« nnsMi«nki» vladnih cet. 

Pariz,  7. januarja, br. Tri dni že besni , nemških čet odločil zmago v svojo korist 
nred Madridom krvava bitka, ne da bi se preden se bosta Nemčija ;n Italija pod pn-
prea maanuuu . • „„1.1»,,if> l ^ n n ^ in Pariz* mnrali odreči na-
moglo reči. ali je vojna sreča bolj naklonje-
na enemu ali drugemu taboru. Srdita bor-
ba se razvija od skrajne vzhodne fronte  do 
Escoriala na zapadu. Kakor kaže, je general i 
Franco opustil namero, da bi zavzel E1 Es-
corial, in skuša prodreti mimo njega dalje 
proti Madridu. Včeraj in danes so naciona-
listi v tej smeri dosegli uspehe, ki jih po-
trjuje tudi poročilo madridskega obramb- . 
nega sveta- toda ti uspehi so postali spričo 
povečanega odpora madridskih čet brezpo-
membni. Posebni poročevalec Havasa v j 
Francovem taboru je davi sporočil da so 
vso noč divjale krvave borbe na obeh stra-
neh ceste La Coruna — Madrid Madrid-
ske čete so tu na dobro utrjenih postojan-
kah in nudijo hud odpor. Borbe se vrše po 
večini na nož in so izgube na obeh straneh 
velike. Fronta poteka sedaj od 13. km na 
cesti Madrid — La Coruna preko vsega od-
seka do kolodvora Pozuela na vzhodu. Na-
cionalisti so prodrli 10 km v severo-južni 
smeri in 6 km v vzhodno-zapadni smeri. 

Madridski obrambni odbor je opoldne 
objavil, da je bitka, ki se je včeraj pričela 
pri kolodvoru Pozuela, trajala vso noč in 
vse dopoldne. V tem odseku napadajo nem-
ške in maroške čete, ki jih podpira veliko 

prepričanju, lahko resnično trajna in 
bo rodila mnogo večje sadove, kakor 
bi jih rodila prijateljska pogodba, skle-
njena med kakima drugima državama 
zgolj iz taktičnih interesov. Prijatelj-
stvo med Jugoslavijo in Bolgarijo po-
mnenja politično organizacijo vsega 
osrednjega Balkanskega polotoka. V 

tiskom Londona in Pariza morali odreči na-
daljnji podpori. Bitka, ki traja že polne tri 
dni brez odmora, jc zarad; tega gotovo od-
ločilnega pomena -za nadaljnji razvoj polo-
žaja v Španiji. Madridske čete se bore z 
nezmanjšanim elanom in ne dvomijo, da se 
jim bo posrečilo slično, kakor pred šestimi 
tedni, streti in zaustaviti naval generala 
Franca. 

Včeraj sta potekla dva meseca, odkar so 
nacionalistične sile prispele pred Midrid. 
Predsednik odbora za obrambo Madrida ge-
neral Miajo je ob tej priliki sprejel novi-
narje in jim pojasnil sedanje postojanke. 
Proti vladnim četam v odseku Lat Rozas 
se bori 10.000 Nemcev, ki so najmoderneje 
opremljeni in oboroženi. V odseku vseuči-
liškega naselja je 8.000 Nemcev General 
Miaja je prepričan, da bodo republikanci 
končno vendarle zmagal. 

Iz nacionalističnega tabora 
Vojno poročilo generala Franca o položa-

ju pravi: 
Nacionalisti so včeraj močno obstreljevali 

Puerto del Sol. Granate so padale do tele-
fonske  centrale. Padlo je 12 težkih granat. 
Kmalu nato je priletelo 14 bombnikov, ki 
60 bombardirali Villa Verde in Ouafro  Ca-
minos. 

Solnčni dan je včeraj omogočil nacionali-
stim boje do miraka. Kolone barone Bure-
ge in Asenzia so prodrle proti zahodu in 

hudo pritiskajo na postojanke vladnih čet 
ki nudijo obupen odpor in so napadalcem 
prizadele silne izgube. Zaplenile »o en tank, 
sestrelile tri letala generala Franca in za-
jele okrog 300 ujetnikov. , — — , — — 

Brez dvoma gre za veliko bitko, morda • p e v e r o v zhodu in prepiečile sovražne napa-
za najvažnejšo v vsej španski državljanski : ^ M o č n o l e t a l s k o obstreljevanje je poni-
vojni, gotovo pa za največji spopad po ne- , ^ m u t r d b m e d Majadajom in Poz;. 
uspeli novembrski ofenzivi  generala r ranča, 1 „ .. . ... , rn „„ - 1;*„„+„„ „„i: i r . ' . . ,. .. * p_-n elom. Sovražnik ie ml v pokrajini E1 Plan niem ležno osnove za veličastno poli- t pri kateri so nacionalisti prodrli do hran- 1 . A J .. 1 i K , _ _ _ t sio r>ns'ben k umiku m mora' IlJtzIIJ jc i l ju uoiiu v v . f  ^n ivaivti -»*' K *'— . . ,.. 

tično zgradbo Balkanskega polotoka, j coskega masta in v univerzitetni okraj. [ '10 prisvjen 
lepšo in uspešnejšo, kakor jo je kdaj- Očividno ie. da gre za obupen poizkus gc- dobro ntr^ 

H " • I nerala Franca, da bi s pomočjo številnih 1 koli poznala zgodovina. 
jen*- postoi.inke. 

kanskib čet so znatne. 
Izgube republi-

( 



Novo ognjišče sporov 
Grozeč preokret v aleksandretskem konflikta  med 
Francijo in Turčijo — Demonstrativna seja turške 

vlade na meji sandžaka 
Carigrad, 7- januarja, k. Predsednik re-

publike Kemal Ataturk, ki se je zadnji te-
den mudil v Carigradu, je včeraj nenadoma 
odpotoval v Konijo, kamor BO se iz Ankare 
odpeljali tudi predsednik vlade Izmet Ine-
ni, poveljnik glavnega generalnega štaba 
maršal Fevzi. zunanji minister Tevfik  Ruž-
di A ras, notranji minister in drugi turški 
državniki Iz Konije so zvečer skupno od-
potovali dalje v EekišebiT. kjer je bila zve-
čer posebna seja vlade pod vodstvom pred-
sednika republike. Tej seji pripisuje vsa 
turška javnost poseben pomen v zvezi s 
turško-francoskim  sporom zaradi aleksan-
dretskega sandžaka. 

Včeraj zjutraj je namreč prispel h Pariza 
v Carigrad francoski  poslanik v Ankari 
Poncaux, ki je predložil prezidentu turške 
republike predloge Rvoje vlade za ureditev 
problema aleksandretskega sandžaka. Nihče 
še ne ve. kakšni so bili francoski  predlogi, 
politični krogi pa sodijo, da se je moral 
spor med Francijo po povratku francoske-
ga poslanika iz Pariza samo še poostriti, 
ker bi drugače takšna demonstrativna seja 
vlade na meji aleksandretskega sandžaka 
pač ne bila potrebna. 

V Ankari se je že včeraj zjutraj pred od-
hodom ministrov in drugih odločilnih oseb-
nosti vršil poseben posvet, na katerem je 
zunanji minister Ruždi A ras opisal razvoj 
pogajanj s Francijo. Predvsem je poročal o 
svojem razgovoru z min. predsednikom Blu-
inom v Parizu, ki je vztrajal na tem. naj se 
sporno vprašanje uredi tako, da bodo ohra-
njeni dobri odnošaji med obema državama, 
vendar pa mu je že tedaj predlagal, naj tur-
ška vlada prouči predloge francoskega  zu-
nanjega ministrstva, ki jih je sedaj franco-
ski poslanik Poncaux prinesel v Turčijo. 

Po drugih verzijah se je poslanik Pon-
Saux vrnil iz Pariza brez vsakršnega pred-
loga, kar je prav za prav izzvalo odpor 
turških državnikov, zaradi česar so tudi 
sklenili demonstrirati na meji Turčije in 
sandžaka Aleksandrete. Sklepi ministrske-
pa sveta, ki se je sestal snoči. trenutno še 
niso znani, splošno pa sodijo, da bodo iz-
rednega pomena. Tisk se zelo pesimistično 
Izraža o ureditvi spora med Francijo in 
Turčijo ter očita Franciji, da noče priznati 
njenih pravic. Listi poudarjajo, da je Turči-
ja trdno odločena čuvati svojo čast in pravi-
re ter zagotoviti narodni razvoj vsem Tur-
kom v aleksandretskem sandžaku. 

Jedro spora 
Kakor znano, je Društvo narodov poveri-

lo Franciji 1. 1920 mandat nad vso Sirijo, 
kateri sta pripadli tudi okraja Aleksandreta 
i i Antijohija. Francoska vlada je lani skle-
nila priznati Siriji samostojnost; Ker pa bi 
imeli v Siriji oblast v svojih rokah Arabci, 
je sklenila priznati tudi posebno avtonomijo 
v okviru Sirije libanonski pokrajini, kjer je 
prebivalstvo po večini krščansko. Tedaj se 
je oglasila tudi Turčija s svojimi zahteva-
mi po avtonomiji za Aleksandreto in Anti-
johijo, katere prebivalstvo tvori po njenih 
trditvah 80 odstotkov Turkov. Pretekli me-
ječ je bil v Ženevi v svetu Društva narodov 

dosežen kompromis, po katerem trna poseb-
na komisija Društva narodov proučiti vpra-
šanje neposredno v sandžaku. Kakor znano, 
so tamkaj nastali nemiri in je francoska 
vlada poslala v aleksandretski sandiak 
večje kontingente vojaštva, da očuvajo red 
in mir Pri tem je prišlo do spopadov, za-
radi katerih se je celokupno vprašanje sa-
mo še bolj poostrilo. Obenem je bilo odre-
jeno. da se ima v Franciji odgoditi ratifi-
kacija francosko-sirijske  konvencije, na 
podlagi katere je bila Siriji priznana samo-
stojnost, dokler svet Društva narodov ne 
odloči o vprašanju Aleksandrete in Antijo-
hije. Turški zunanji minister Ruždi Ara« 
je sedaj skušal neposredno z zastopniki 
francoske  vlad^ urediti sporno vprašanje v 
smislu turških interesov. Ker se francoska 
vlada, kakor vse kaže. obotavlja ugoditi 
turškim zahtevam, je prišlo sedaj do ome-
njenega protesta turških državnikov na me-
ji aleksandretskega sandžaka-

Tumfa  ne odneha 
Ankara, 7. januarja., o. Davi so se v An-

kari razširili glasovi, da se na meji san-
džaka Aleksandrete in Antijohije koncen-
trirajo turške vojne sile. Turška vlada se 
je postavila na stališče, da bo prej zase-
dla oni del Sirije, v kateri so Turki v ve-
čini, kakor pa dopustila, da bi se turško 
prebivalstvo podredilo arabskim oblastem. 

Listi danes še bolj ostro napadajo Fran-
cijo ter poudarjajo, da Francija ne sme 
pozabiti, da. predstavlja Turčija povsem 
novo silo na vratih Azije. Francozi ne 
smejo misliti, da imajo opravka s starim 
otomanskim imperjem, ki je bil igrača v 
rokah velesil. Nova Turčija si ne da uka-
zovati v svoji lastni hiši, v katero spa-
data tudi Antijohija in Aleksandreta. če 
se sporno vprašanje ne uredi v smislu tur-
ških zahtev, je Turčija pripravljena in spo-
sobna v 24 urah s silo zavzeti sandžak 
kljub temu,, da je Francija zbrala tamkaj 
v<čje kontingente svojega vojaštva. Tur-
čija je sposobna celo v nekaj dneh okupi-
rati vso Sirijo. 

Diplomatski krogi naglašajo, da bo Tur-
čija v primeru odklonitve njenih zahtev v 
ženevi nemudoma zahtevala plebiscit v 
aleksandretskem sandžaku, ki bi se imel 
izvršiti v najkrajšem času. če bi tudi ta 
turška zahteva ne bila sprejeta, bo tur-
ška vlada izvajala posledice ter obenem iz-
stopila iz Društva narodov. Turčija je 
že dovolj popustila v sporu s Francijo, ko 
se je postavila na stališče, da je treba Si-
rijo razdeliti v tri avtonomne pokrajine 
Libanon, Sirijo ter sandžak Antijohiio in 
Aleksandreto, ki naj bi kot federativne 
enote sestavljale neodvisno sirijsko drža-
vo. 

Dve diviziji na meji 
Pariz, 7. januarja, o. »Excelsior« poroča, 

da je na meii sandžaka Aleksandrete kon-
centriranih že več kontingentov turškega 
vojaštva. Po nekih poročilih sta se v ob 
mejnem ozemlju doslej razporedili dve di 
viziji. Obenem so tik za mejo v pripravlje 
nosti komitske čete. ki imajo prodreti v 
sandžak in tam med prebivalstvom agitirat: 
za Turčijo. 

v strogi ravllenostl 
Varnostni ukrepi Velike Britanije v zvezi z naraščajočo 

napetostjo zaradi Španije 
London,  7. januarja, br. Reuterjev urad 

Objavlja, da je angleška admiraliteta glede 
na resni položaj v Španiji odredila, da mo-
ra biti vsa sredozemska vojna mornarica* 
od danes dalje v najstrožji pripravljeno-
sti, da bi mogla vsak trenutek kreniti na 
odrejeno mesto. Ta odlok je bil izdan, ker 
se še vedno ponavljajo napadi na angleške 
trgovske ladje. 

Diplomatski poročevalec »Daily Tele-
grapha« smatra za verjetno, da bo Velika 
Britanija izpolnila željo vlade v Valenciji 
ter predložila incidente v španskih vodah 
odboru za nevmežavanje, ki bo najbrže 
sklican za prihodnjo sredo. Angleška vla-
da se z največjo skrbjo bavi z razvojem v 
Španiji. Min. predsednik Baldwin se bo no-
coj vrnil v London ter mu bo zunanji mi-
nister Eden jutri obširno poročal o polo-
žaju. Neuville Chamberlain se bo vrnil v 
prestolnico v nedeljo. Kakor javlja »Daily 
Herald«, bodo v ponedeljek važna posve-
tovanja ministrov. Včeraj sta posetila vo-
ditelja delavske stranke Attle in Green-
wood zunanjega ministra Edena ter mu 
sporočila veliko skrb delavske stranke za-
radi položaja. Eden je odgovoril, da se vla-
da popolnoma zaveda resnosti razmer. 

Anglija za sklicanje 
evropske konference 

Pariz, 7. januarja, g- >Exceleior« javlja iz 
Londona, da se Anglija bavi z mislijo skli-
canja evropske konference  v Londonu, na 
katerj b; razpravljali o nevmešavanju vseh 
držav v Španki konflikt. 

Tajna pogajanja 
o pomorski blokadi 

Pariz, 7. januarja, o. Po vesteh iz zaneslji-
vih virov so se včeraj pričela tajna pogaja-
nja med Anglijo in Francijo o morebitni 
pomorski blokadi Španije, ki naj bi se izvr-
šila, če bi Italija in Nemčija š e nadalje po-
šiljali svoje vojaštvo v Špani jo Pogajanja se 
vršijo nei>oeredno med angleškim vojnim mi-
nistrom Cooprom in francoskim  vojnim mi-
nstrom Daladieronn. Po včerajšnjih razgovo-
rih med obema ministroma se bodo pogaja-
nia sedaj nadaljevala po diplomatski poti. 

Ojačenje francoskih 
posadk v Pirenejih 

. uriz. 7 tanuarja. o. Tuka šnji politični 
krogj so zelo neugodno sprejeli vest, da na-
merava Hitler poveriti veo politično in gospo-

darsko oblast generalu Goringu. ker priča-
kujejo, da se bo le še bolj pospešilo oborože-
vanje Nemčije. 0 Goringu je znano, da je 
brezobziren in odločen mož. V Franciji R f 

boje, da ne bi po Goringovih navodilih nem 
škj prostovoljci v Španiji pročelij ogrožat 
francoske  pirenejske meje, zaradi česar sr 
bili v Pireneie odposlani tudi že večj,; kon-
tingenti francoskega  vojaštva 

Zaplenjen ruski parnik 
Gibraltar,  7. januarja, o. Španske nacio-

nalistične ladje so snoči v gibraltarski oži-
ni ustavile neki ruski tovorni pamik, ki je 
bil na poti v Bilbao. Parnik je moral sle-
diti nacionalističnemu rušilcu v Ceuto. 

Nova nemška križarka 
na poti v Španijo 

Berlin, 6. januarja* w. Uradno potrjujejo 
da je križarka »Koln« krenila v španske 
vode, da nadomesti križarko »KOnigsberg«. 

Na Dunaju razširjena govorica, da je bila 
križarka »Konigsberg« torpedirana, se de 
mantira. 

Nov runtunski minister 
za letalstvo 

Bukarešta, 7. januarja br. Zaradi spora z 
vojnim ministrom je minister za letalstvo 
Caranfil  podal ostavko. Za njegovega nasled-
nika je bil imenovan inž. Radu Irinescu. 
eden jzaned najodličnejših rumunskih letal-
skih strokovnjakov, ki se je proslavil v sve-
tovni vojnj kot letalec. 

čsL vojaške dobave 
Rumuniji 

Praga, 7. januarja, g. Dav$ je prispel v 
Prago rumuneki državnj pod/tajnik z zuna-
njem ministrstvu Badulescu, ki se bo poga-
jal o načinu plačil za oboroževalne potrebšči-
ne, ki jih bodo češkoslovaške tvornjce doba-
vile Rumuniji. 

Stavka v Lilleu končana 
Pariz, 7. januarja, br. Stavka kovinskega 

delavstva v Lillu, kj je trajala 53 dni. je bjla 
danes končana. Vse delavstvo se je vrnilo 
na delo ter se podvrglo izreku razsodišča, ki 
so se mu morali ukloniti tudj delodajalci. 
Delavstvo je doseglo 10 odstotno povišanje 
mezd. 

Beležke 
Škofovska  konferenca 

Danes M bo začela • Zagrebu konfe-
renca jugoslovanskih katoliških Škofov. 
Predsedoval ji bo zagrebški nadškof  dr. 
Ante Bauer, udeležili pa se je bodo vsi ka-
toliški škofi  in nadškofi  iz Jugoslavija 

Dnevni red konference  ni bil objavljen 
in zagrebški novinarji so se zaman trudi-
li, da bi o njem kaj izvedeli. Konferenca 
bo trajala več dni. Delala bo deloma v pJe-
numu, deloma v odsekih. Ni še znano, aH 
bodo sklepi konference  vsaj delno objav-
ljeni. 

Javna dela v Sloveniji 
Pod tem naslovom priobčuje »Slovenec« 

po podatkih gradbenega ministrstva pre-
gled javnih del. ki se izvajajo v Sloveniji. 
Za uvod je napisal »Slovenec«: »V smislu 
delovnega programa sedanje vlade je grad-
beno ministrstvo v zadnjem letu poleg red-
nega odpravljanja tekočih poslov pričelo 
izvajati velika javna dela v državi in to v 
takem obsegu, kakor še nobena vlada dose-
daj ne v naši državi Pri izvajanju teh del 
so bile upoštevane tudi potrebe Slovenije.« 

Nato navaja članek vsa javna dela, ki 
se vrše pri nas na državne ali banovinske 
stroške. Zanimivi so podatki za javna dela 
iz znanega enomilijardncga kredita. »Slo-
venec« navaja ceste Ljubljana-Kranj, Ljub-
ljana-Delnice ter Maribor-Št. IIj. Obenem 
podrobno našteva koliko bo kak odsek ve-
ljal, odnosno za koliko je bilo delo odda-
no, ter prihaja za vse navedene ceste do 
skupnega zneska 28 milijonov dinarjev. Ker 
pravi, da za nekatere odseke krediti še ni-
so otvorjeni, lahko prištejemo k temu zne-
sku še nekaj milijonov, vendar pa skupna 
vsota gotovo ne bo presegala vsote 40 mi-
lijonov, kar znači 4% od 1 milijarde. 

To milijardo bo država morala seveda 
vrniti. Plačala jo bo iz dohodkov ki ji jih 
dajejo posredni in neposredni davki. Ugo-
tovljeno je, da plačuje Slovenija okrog 
16% državnih davščin, tako da bo k po-
vračilu te milijarde prispevala okrog 160 
milijonov dinarjev. 

Ta primerjava nam kaže, da bodo mora-
li legitimirani predstavniki Slovenije nape-
ti vse sile, da se T>o v naši pokrajini, ki 
priznano tudi spada med pasivne pokraji-
ne, izvajalo še mnogo več lavnih del, ta-
ko da nesorazmerje med tem. kar bo Slo-
venija dobila in plačala, ne bo preveliko. 

Spremembe v banskem 
svetu prksiorske banovine 

Kakor poročajo listi je notranje mini-
strstvo razrešilo približno polovico članov 
banskega sveta v primorski banovini. Ob-
enem je imenovalo enako število novih 
članov. Kaj je bil vzrok spremembe, iz ča-
sopisnih poročil ni razvidno. 

Novoletne želje 
Otona Habsburškega 

Po pariškem »Tempsu« poročajo zagreb-
ške »Novosti«, da je nadvojvoda Oton 
Habsburški za novo leto poslal pisma župa-
nom vseh 1500 občin v Avstriji, ki so ga bi-
le v zadnjih letih izvolile za častnega ob 
čana. Županom in prebivalstvu sporoča no-
voletne čestitke in nato pravi, da je prišel 
-as, ko je treba preiti od besed in želj k 
dejanjem. »Jaz hočem dati Avstriji nov no 
tranji in zunanji mir. Zato z velikim zado 
voljstvom pozdravljam povratek Avstrije 
k splošni vojaški dolžnosti m k izgraditvi 
vojske, ki bo nadaljevala veličastne tradi 
cije cesarske vojske.« 

Tako pravi nadvojvoda in nato izjavlja 
ia bo z vsemi sredstvi podpiral kmeta in 
!a se bo boril proti brezposelnosti. Ščitil 
bo tudi trgovino, industrijo in obrt. Končno 
ooziva občine, ki so mu bile podelile častno 
-•bčanstvo.. naj širijo idejo monarhije, da sc 
bo čim prej vrnila »popularna monarhija 
habsburškega doma«. 

Hitler ne bo odstopil 
kot kancela? 

Berlin, 7. januarja, b. Na merodajnem me 
tu danes odločno zanikajo vesti nekateri!, 
nozemskih listov, da namerava kanoelai 
Hitler v posebni poslanici nemškemu naro 
iu 30. t. m. napovedati svoj odstop kot 
kancelar in obdržati v bodoče samo mesto 
vodje rajha ter imenovati za kancelarja ge 
lerala Gfiringa. 

Bivši španski kralj 
pri vojvodi Windsorskem 
Dunaj,  7. januarja. AA. Vojvoda Wind-

sorski je v hotelu »Imperial« obedoval sku-
paj z bivšim kraljem Alfonzom,  ki je na-
to odpotoval v Monakovo, vojvoda Wind-
sorski pa se je odpeljal v gradič Enzes-
feld. 

Ras Imru bo konfiniran 
v Italiji 

Adis Abeba, 7. januarja, o- Ras Imru je 
bij obsojen v konfrnaciijo  na nekem italijan-
skem otoku. Iz Adis Abebe so ga z letalom 
poslali v Rim. Maršal Grazianj je poslal na 
letališče vse abesjnske dostojanstvenike, da 
so se osebno prepričali, da ras Imru res od-
haja iz dežele. S tem je hotel poudariti, da 
je strt tudi poslednji odpor Abesincev jn da 
so Italijani eedai absolutni gospodar.̂  Abe* 
sinije. 

DegreUovo predavanje 
v Turinu 

Turin, T. januarja. AA. Vodja reksletične-
ga gibanja v Belgiji Degrelle }e imel sooči 
tukaj predavanje, kj so ga prenašale tudi 
radijske postaj« T Milanu, Genovi. T ne tu, Flo-
renci, Bolcanu fn  Botognl Degrelle j« naj-
prej omenil veliko delo nacionalne obnove v 
Italiji, ki ga je izvršil Mussolini, nato pa 
razložil program belgijskih reksistov. Ob 
koncu je dejal, da je skupen sovražnik fa-
šizma in reksizma »sovjetsko barbarstvo,« 
kj grozi vsej evropski civilizaciji. 
Odgoden odhod 

irskih prostovoljcev 
Dnblln, 7. januarja, g. Več sto irskih pro-

stovoljcev generala 0'Duffva,  ki so se sta-
vili na razpolago generalu Francu, je hotelo 
včeraj h grofije  VVaterfort  odpotovati v 
Španijo. Ker pa naročena ladja ni prišla, so 
morali odgoditi svoj odhod, 

Razširjenje ameriškega 
nevtralnostnega zakona 

Wash2ng»tonski kongres je sprejel zakon o prepovedi 
izvoza vojnih potrebščin v Španijo 

Washingtoa, 7. jamarja, d. Kongres js 
včeraj sprejel zakon o razširjenju ameri-
ške nevtralnosti tudi glede na državljan-
sko vojno v Španiji. V svojem govoru je 
prezident Rooevelt Izjavil, da ga silijo 
Izjemne razmere zahtevati od kongresa, 
naj prouči dopolnitev k sedanjemu ne-
vtralnostnemu zakonu ln sprejme posebne 
določbe, potrebne zaradi žalostne vojne v 
Španiji. 

Roosevelt je zahteval v glavnem: 1) 
PodaljSamje raznih pooblastil, ki poteče jo 
prihodnje tedne. 2) Dodatek k sedanjemu 
nevtralnostnemu zakctmi v zvezi s špan-
sko državijam-ko vojno. 3) Nove kredite 
za pobijanje brezposelno ti kot dodatni 
proračun, ki bo predložen v teku prihod-
njega tedna. 

Razen tega je Roosevelt naglašal prej-
šnje zakonodajne ukrepe, zlasti finančne-
ga značaja, ki jih je vlada doclej izvedla, 
ter je pristavil, da bo zahteval od novega 
kongresa, naj itklene revizijo upravnega 
aparata, posebne ukrepe za prmoč kme-
tovalcem, kamor spada tudi gradnja no-
vih hiš, finančno  pomoč kmetovalcem-za-
kupcem, Izpopolnitev socialnega in var-
stva v boju proti brezposelnosti in ukrepe 
proti nezadostni proizvodnji, preveliki 
proizvodnji in špekulaciji, ker gre tu za 
tri vire v.ega gospodarskega zla. NRA 
ni uspela, ker se je skušalo z Istim siste-
mom urediti istočasno preveliko število 
vprašanj. Ker so ta a tem proglasili za 
neustaven, samo vprašanje pa tudi ni bi-
lo urejeno, ga je treba urediti na drugi 
o novi. 

Resolucija, ki jo je sprejel kongres o 
prepovedi i zvoza orožja na Špansko, se 
glasi: 

Dokler bo trajala sedanja državljanska 

vojna na Španskem, se bo smatral ea ne-
zakonito dejanje vsak izvoz orožja, mani-
eije in drugih potrebščin za vojno te Ze-
dinjenih držav ali njihovih posesti v Špa-
nijo ali druge države z namenom odpreme 
na špansko ali oskrbe ene aH druge vo-
jn joče se stranske na Španskem. Oreije, 
municija in druge potrebščine za vejno, 
ki so prepovedane za izvoz, so naštete • 
proglasu predsednika z dne 10. avgusta 
1936. Vsa doslej izdana dovoljenja m 
izvoz orožja, mimicije in drugih vojnih 
potrebščin na Špansko s« s tem razvelja-
vljajo. 7kx  kršitve te;n zakona je določe-
na kazen največ 10.000 delarjev ali zapor-
na kazen največ do enega leta. Predsed-
nik republike sme po svoji uvidevnosti 
razglasiti, kdaj l>c<Io nastopile okoliščine, 
v katerih ne bo potrebna veljavnost te 
odredbe. 

Reprezentančna zbornica je sprejela to 
resolucijj) s 430 glasovi proti 1, senat pa 
soglasno. Predsednik Roosevelt je takoj 
nato podpisal novi zakon, ki je s tem tudi 
že stopil v veljavo. 

V zadreJesE! trenutku 
©s^refnilesia  letala 

Newyork,  7. januarja, d. Ko je washing-
tonski kongres razpravljal o novem zako-
nu za razširjenje ameriške nevtralnosti so 
v newyorški lukv, z vso naglico natovarjali 
18 vojnih letal za valencijsko vlado na 
španski parnik ».Mancantan Biego«. Ko so 
bila letala vkrcana, je parnik takoj od-
plul iz luke. Spremljala sta ga carinsko le-
talo in kontrolni parnik, ko pa je priplul 
na odprto norje, je prišlo povelje, da se 
mora vrniti. Prispel je že nazaj v Brooklvn, 
nakar js prišlo novo povelje, da lahko od-
pluje dalje, ker je zapustil ameriške teri-
torialne \r-Je, še preden je sprejel vashing-
tonski kongres novi zakon. 

Čuden »katoliški 
Koncem Katoliškega tiskovnega društva 

je začel tudi letošnjo leto z oživljeno agi-
tacijo za takozvani »dobri« tisk. Naša jav-
nost je imela zopet priliko, da je čitala 
priporočila cerkvenih naapastirjev, ki so 
se brez pomislekov podali v službo agitaci-
je za izrazito politično časopisje. Taki na-
stopi niso nič novega, saj jih poznamo 
že od nekdaj. Ker pa so v zadnjem času 
vse češči in češči, lahko iz tega sklepamo, 
da v gospodarskem pogledu niso preveč 
uspešni. Zato pa je tudi gotovo, da slična 
priporočila nadpastirjev ne služijo ravno 
v povečanje njihovega ugleda. Njih kopito 
je preočitno, da bi jih javnost upoštevala. 
Za primitivno delitev tiska v dobrega in 
slabega imajo ljudje pač svoje lastno me-
rilo. 

Agitacija pa gre vkljub temu čvrsto na-
prej in v glavnem glasiiu Katoliškega ti-
skovnega društva smo za praznik sv. Treh 
kraljev čitali tole prezanimivo zapoved: 
»Danes je sleherni vernik po svoji vesti 
zavezan, da širi katoliško časopisje.« Med 
božjimi m cerkvenimi zapovedmi te novo-
sti ni, vendar pa ni dvoma, da bo propa-
gandni oddelek »Slovenca« že našel v de 
setih zapovedih, ki jih je Gospod razodel 
Mojzesu, kako primerno tolmačenje, iz ka-
terega bo izhajalo, da je že tedaj izšlo naj-
višje priporočilo glede vseh listov, ki jih 
izdaja Jugoslovanska tiskarna. S cerkve-
nimi zapovedmi bi šlo to še lažje. 

Nekaj popolnoma novega pa je značilni 
»Slovenčev« poziv akademikom, naj »do-
bro« časopisje širijo po ulicah in po hiša!} 
kot kolporterji, naj agitirajo pri vsaki pri-
liki zanj in naj se vsak akademik zaveže, 
da bo pridobil vsaj deset novih naročnikov. 
V tem primeru bi to ne bilo več kolpor-
terstvo in agentstvo, marveč — mladostni 
»apostolat« za širjenje »dobrega« tiska. 
Tako je akademikom pripisovati, da bodo 
šli odjedat borni kruhek in zaslužek seda 
njim kolporterjem, zato je treba dati te-
mu neakademskemu poslu vzvišeni pri-
devek apostolata. Ako bomo tedaj v bodo-
če videli mladega raznašalca »Slovenca« 
ali »Slovenskega doma«, se moramo zave-
dati, da imamo pred seboj »apostola« in 
moramo temu primerno z njim ravnati. 
Radovedni smo, kdaj se bodo na naših uli-
cah pojavili prvi taki »apostoli«. 

Ali se gospodje ne zavedajo, da vlačijo 
v blato vsakdanje konkurenčne borbe na^ 
slov začetnikov krščanstva, ko tako lah-
komiselno podeljujejo apostolski značaj ta-
ko zelo posvetni stvari, kakor je agitaci-
ja za izrazito politične liste? Ali nič ne 
pomislijo, kako mora tak pritisk v zname-
nju vere vplivati na resnično vernega člo-
veka, ki pa misli z lastno glavo in dan za 
dnem vidi, kako n. pr. ravno »Slovenec« 
smrtno greši preti osnovnim naukom kr-
ščanske morale, proti resnici in pravici, pa 
tud^ proti zapovedi ljubezni do bližnjega. 

* 

Ta čudni »apostolat« pa se ne omejuje 
samo na pozitivno agitacijo za politično 
časopisje iz ljubljanske Jugoslovanske in 
mariborske Cirilove tiskarne. Ta agitacija 
je, kakor vsako leto, seveda tudi letos 
združena s silno kampanjo proti časopisju 
v katerem vidijo gospodje svoje konkuren-
te, v prvi vrsti naravno proti »Jutru« ln 
f  Domovini«. 2e zadnjič, ko smo zavnrU 
Slovenčevo« licemersko zgražanje zaradi 

neke nedolžne pesmice v božičnem »Ju-
tru«. smo izrazili sum, da je. zgražanje le 
plod preudarka, kako bi se dala ta stvar 
izrabiti za gonjo proti našemu listu in za 
agitacijo za lista iz nj;hovih podjetij. Po-
ročila z dežele nam sedaj ta sum v polni 
meri potrjujejo, saj so se našli župniki, ki 
so tisto »Slovenčevo« stvar čitali celo na 
prižnici, pa grmeli proti »Jutru«, da je 
proti veri. čitanje »Jutra« naj bi bilo 
.->mrtri greh. 

Teh gospodov — hvala Bogu niso vsi du-
hovniki taki — prav nič ne moti dejstvo, 
da piše naš list mnogo boli v skladu z nau-
ki krščanske morale, kakor pa večina Ii-
stov, ki jih oni priporočajo vernikom kot 
versko« in »dobro« časopisje Naj si ti 
apostoli« vendar prečitaio. kaj je o -pi-

savi tfifa  njihovega časopisja nap'sa! odlič-
ni katoliški znanstvenik g. univ. prof.  dr. 
Gosar. Naj vendar poskrbijo, da se bodo 
r.iihovi listi poboljšali, pa da jih bodo mo-
sli potem bolj z mirno vestjo priporočati 
vernikom. 

Kar se napsdov na nas tiče, nag prav 
ne vznemirjajo, sal smo jih že vajeni. 

Tem boli mirni smo. ker zavedamo" da 
vedno skušamo služiti resnici in pravici. In 
Ver vemo, da se te?a zavedajo tudi naJS 
£i t?..tel j i ln naročniki. 

Aljehinova zmaga 
v Hastingsu 

Ha*tings, 7. januarja. Deveto in zadnje 
kolo božičnega turnirja je prineslo odlo-
čitev. Največje zanimanje je vladalo za 
partiji Fine—Vidmar in Aljehin—Kolta-
novski. Ce bi se Američanu posrečilo 
zmagati, KoltanovSkemu pa ugrabiti 
Aljehimi pol točke, bi si Bine in Aljehin 
delila prvo in drugo nagrado. Fine je res 
poizkuSal na vse načine izsfliliti  zmago, 
vendar se Je dr. Vidmar odlično branil 
In izsilil remte. Ko je Aljehin videl, da 
Fine ne bo zmagal, je brez nadaljnega 
ponudtfl  Koltanovslk earHO remis. O tale 
partije «0 bile bolj prijateljskega mačaja. 
Elistkases Je porazil Tylorja, remis sta pa 
bili partiji Manfifkova—Feagen  in Tho-
maa—Wiater. 

Zmago m Je torej priboril Aljehin, ki 
edini ni izguba nJti ene partije. Oddal Je 
le dvarkat po pol točke, v vseh ostalih 
srečanjih pa zmagal. Dr. Vidmar je do e-
gd točno 50% ki si deH s Feiglnam 4. 
in 5. nagrado. 

Končno 0twnje Je oarfečtaje:  Aljehtn 
8, Fine 7%, EHfcase«  5»/t, Feigtn ln dr. 
Vidmar 4Vt, Tylor ta Wlnter 8»/*, Kolta-
novski 3, Mančfkova  ta Thomas 2%. 

Postani in ostani Član 
V o d n i k o v e d r t i i b g ! 

Bčzkovega dkspozeja 
Berlin, 7. januarja, b. Izvajanja poljskega 

zunanjega ministra. Bccka o francoskem  po-
sojilu Poljski prinašajo tukajšnji listi v 
daljših izvlečkih in se le deloma spuščajo v 
komentiranje te manifestacije  francosko-
poljfke  vzajemnosti. »Kolnische Zeitung« 
opozarja zJasti na oni del Beckovega eks-
pozeja, v katerero poudarja, da nudi fran-
cosko-poljska zveza najboljše jamstvo Polj-
ski za zavarovanje njenih interesov pri mo-
rebitnih pogajanjih o sklenitvi takozvanega 
zapadneg-a pakta. List je mnenja, da zapada 
Beok v staro zmoto, ako misli, da bo Nem-
čija pri morebitnih pogajanjih o sklenitvi 
takega pakta dopustila, da se pritegnejo k 
razgovorom tudi države vzhodne Evrope, 
ker je nemšk« odklonilno stališče v tem 
vprašanju Se dobro znano. 

Vremenska napoved 
Zemunsko vremensko poročilo: Prevladu-

je oblačno vreme, nekoliko iasno v južnem in 
vzhodnem delu države. Teaiperatura je ne-
koliko zrasla. Minimalna temperatura Skoplje 
—5. maksimalna Split 13 stopinj. 

Zemunska vremenska napoved; Prevlado-
valo ho oblačno vreme z dežjem v zahodnih 
in severnovzhodnih krajih, nekoliko jasno 
v iužnih krajih. 

Dunajska: Nagle vremenske izpremembe. 
padavine, na gorah sneg, v prostih legah 
močni zapadni vetrovi. 



N a š i k r a j i i n l judje 
Pustite male k meni... 
Obisk v banov in skem dečjem domu v Ljubljani 

Ljubljana, 7. januarja. 
Marsikateri izprehajalec po Streliški 

ulici za Gradom sreča vrsto malčkov, ki 
gredo v spremstvu usmiljene sestre lepo 
v redu, snažno oblečeni na sprehod. Do-
bra volja jih spremlja, pa si tu in tam 
tudi kakšno zapojo. Opazuješ te otročiče 
lahko tudi pri igrah za ograjo njihovega 
doma v Streliški ulici. To je banovinski 
dečji dom, ki je začasno njihova domača 
hiša, in temu domu velja naš obisk. 

že  ob vstopu v dom opazimo na stop-
nicah in vsepovsod vzorno snago in po 
oknih in v kotih cvetice, kar daje domu 
vtisk domačnosti. V prvem nadstropju 
nas sprejme v pisarni upravitelj zavoda j 
g. Josip Beguš, ki nam uslužno postreže 
• podatki. Z vzgojo malčkov se bavijo 
usmiljene sestre sv. Vincenca Pavlanske-
ga. V pomoč so jim še zasebne strežnice. 

Kako pa je zavod nastal? 
»Zaščita dece je dandanes drugačna,« 

Izvaja g. upravitelj, »kakor je bila še pred 
desetletji. Seveda je najboljša vzgojite-
ljica otrokova domača družina. Taka 
vzgoja bi bila tudi najbolj naravna. Mno-
go rodbin pa je zlasti v današnjih soci-
alno razrvanih razmerah nesposobnih, da 
bi nudile svojim otrokom pravilno telesno 
in duševno vzgojo. V zavod se sprejema 
deca iz najrazličnejših slojev, nezakonska 
tn tudi zakonska, kjer zaradi brezposelno-
sti in siromaštva ne morejo vzrejati svo-
jih otrok, ali če deca nima več staršev. 

Banovinski dečji dom je v poslopju nek-
danjega otroškega vrtca nemškega Schul-
vereina. Ob koncu svetovne vojne je pre-
šlo poslopje po sekvestru v last narodne 
vlade, pozneje oblastnega odbora in zdaj 
banovine. Najprej je bila tu najdenišnica.« 

Kakšen je sedanji način oskrbe in za-
ščite t« uboge dece? 

»Vsi taki otroci se sprejmejo najprej v 
banovinski dečji dom, kjer se zbirajo in 
prebirajo. Tu se natančno ugotovi njihovo 
zdravstveno, nravno in vzgojno stanje. V 
matičnem zavodu, v dečjem domu, osta-
nejo od prvega leta do šolske obveznosti, 
in sicer jih ostane toliko, kolikor je pač 
v zavodu prostora. Ostali pridejo v rejo 
izven mesta, kjer jim mladinske skrbnice 
previdno izberejo rejnice. Te kakor izro-
čena jim deca ostanejo pod stalnim nad-
zorstvom pristojnih oblastev: dečjega do-
ma., zdravstvenega zavoda, državne kra-
jevne zaščite dece in mladine. Oskrbnina 
znaša mesečno stopetdeset do dvesto di-
narjev ter se poravnava s plačili rodbine, 
sorodnikov, delno z alimenti nezakonskih 
očetov, s prispevki in podporami občin, 
banovine in države. Največ otrok je v reji 
v ljubljanskem in litijskem srezu. V pre-
teklem letu je bilo na ta način oskrbova-
nih okrog 1-50 otrok. 

V dečjem domu ie okrog dvajset otrok 
do šolske dobe. več jih zaradi premajhnih 
prostorov ni mogoče sprejeti. Ko postane 
otrok šoloobvezen, pride v kak zaseben 
karitativen zavod ali pa na kmete, kjer 
mora rednik skrbeti za njegovo šolanje. S 
tem pa ne preneha skrb zavoda za odda-
no deco ne v gmotnem kakor ne v moral-
nem pogledu. Dečji dom plačuje zanje pri-
merno oskrbnino ter vrši natančno nad-
zorstvo pri rednikih.« 

Ali .je na ta način vsa zapuščena deca 
v oskrbi? 

»Banska uprava sicer skrbi za veliko 
število zapuščenih otrok, a število te bed-
ne dece v sedanjih hudih časih tako na-
rašča, da javna oblastva z razpoložljivi-
mi krediti ne morejo vsem nuditi potreb-
ne vzgoje. Baš zdaj se obrača banska 
uprava na širšo javnost za pomoč. Mno-
go je zakoncev, ki nimajo lastnih otrok, 
pa. si želijo sprejeti kakega zapuščenega 
ali osirotelega otroka. Večkrat pa tudi 
rejnik obdrži na svojem domu izročenega 
mu otroka, ki mu je, ko dorase, v pomoč, 
da ga celo adoptira. Kakor kaže življenje, 
so taki adoptiranci v poznejši dobi svo-
jim krušnim staršem sila hvaležni in zve-
sti sodelavci. Banska uprava za dravsko 
ba-novino ima v pregledu do sto takih 
otrok, ki so na domovih rejnikov, odnos-
no rejnic.« 

G. upravitelj, kaj pa delajo vaši malčki 
ves dan? 

»V dečjem domu imamo zanje kolikor 
mogoče natančen dnevni red. Pozimi vsta-

jajo med sedmo in polosmo uro, poleti 
med šesto in polsedmo. Seveda to velja za 
najmanjše izmed malih, saj ni pravila 
brez izjeme. Nato se začne umivanje in 
napravljanje. Tudi tega ne morejo naj-
manjši sami oskrbeti, vendar jih od 3. le-
ta naprej že dosledno navajamo na to, da 
opravljajo vse to čimprej sami. Po zaju-
trku se deca igra ob lepem vremenu na 
dvorišču in nato napravi daljši sprehod na 
Grad ali na Golovec. Ob slabem vremenu 
in pozimi v zelo hudem mrazu ostanejo 
doma v dnevni sobi. Tu se igrajo, sestav-
ljajo in šivajo iz lepenke razne reči. Naj-
manjši sestavljajo iz kock hiše in grado-
ve. Ostali se učijo otroških pesmic in prav-
ljic in prav spretno tudi zaplešejo kolo. 
Naša deca je že tudi v javnem nastopu 
izvajala »Rdečo kapico« in »Palčke«. Da 
bi jih videli, kako zanesljivo so nastopali!« 

G. upravitelj mi je pokazal album lič-
nih in dobro uspelih posnetkov iz poedi-
nih prizorov in nadaljeval: 

»Vsako leto jih obiščeta Miklavž in Je-
zušček ter jih obdarujeta. Popoldne po 
obedu gredo vsi otroci od ene do treh spat. 
Poznejši čas je istotako izpolnjen z igro 
in sprehodom. Naj še omenim, da so po 
možnosti vsi otroci enako oblečeni. Za vse 
skrbi zavod, ki ga vzdržuje banovina.« 

Dovolite, g. upravitelj, kako pa deco 
prehranjujete ? 

Naš jedilnik je tako izdaten in raznoli-
čen, da ga nima zlahka marsikatera še 
tako dobro situirana meščanska družina.« 

Gospod upravitelj mi je pokazal jedil-
nik, kjer je označen za vsak dan v tednu 
drugačen »menu«. Za zajtrk dobivajo žit-
no kavo ali mleko s kruhom. Za dopoldan-
sko južino jim je postreženo s kruhom in 
mlekom. Za obed imajo razdeljeno na po-

edtne dneve: ribano kašo na juhi, špinačo, 
pr&žen riž, košček mesa, vlivance na juhi, 
sladko zelje, močnik, kolerabo, kislo ze-
lje, repo, fižol,  kruhove cmoke, obaro in 
drugo. Tudi popoldanska južina je zelo 
različna: kruh, kava, malinovec, sadje, 
marmelada, tu in tam potica, štruklji. Za 
večerjo dobiva deca: močnat pečenjak z 
jabolčnim kompotom ali polento z mle-
kom, pa tudi mlečni riž ali zdrob, mlečno 
kašo itd. Ob zdravi, izdatni in naravni pre-
hrani se stanje slabotnih otrok že v krat-
kem času prav zanesljivo popravi. Zavod 
ima lastnega zdravnika, ki redno in vest-
no pregleduje deco. če se pojavi kaka 
težja bolezen, odda zavod bolnika v otro-
ško bolnišnico. 

Kakšna je notranja ureditev dečjega 
doma? 

Z vso uslužnostjo nam je razkazal g. 
upravitelj zavod. V pritličju smo stopili v 
spalnico, ki je namenjena deci do 3. le-
ta. Pravkar so prišli otroci od obeda in se 
pripravljajo za popoldanski počitek. S ko-
likim zadovoljstvom kažejo vsak svojo su-
ho smokev, ki so jo dobili kot poslastico 
po obedu! Tudi tu vlada vzorna snaga. 
Vsak otrok ima svojo posteljico s pre-
grajo; nanjo pa je pritrjena ob vznožju 
steklena omarica, v kateri so nočna sraj-
čka, brisača, ščetka za zobe, posodica za 
milo in kozarček za izpiranje ust. Poleg 
je dnevna soba. Vsak otrok ima svojo mi-
zico in svoj stolček, vse v nekakšni mini-
aturi kakor za palčke. V kotu stoji še zelo 
lepo okrašeno božično drevo. Na omari 
počivajo osedlani konj, osel in slon, vsi 
tolikšni, da jih deca lahko zajaše. V pri-
tličju so še obednica, kopalnica in umival-
nica. V prvem nadstropju so spalnica za 
deco od 3. leta nadalje, soba za sestre, so-
ba za služkinje, upraviteljeva pisarna, ku-
hinja in soba za šivilje. 

Zadovoljni zapuščamo vzorno urejeni 
in oskrbovani dečji dom — z željo, da bi 
mogla biti prav vsa zapuščena deca de-
ležna take vzgoje. D -

lovenec med gangsterjl 
Doživljaj našega pomorskega častnika v Južni Ameriki 

Mlad  slovenski  častnik  naše  trgov-
ske  mornarice,  F.  T.  se je  te  dni  vr-
nil  z  daljnih  potovanj,  ki  so ga  po-
vedla  mimo  vseh  kontinentov.  Iz  ko-
pice  doživljajev  nam  je  opisal  nasled-
nji  dogodek: 

Južna Amerika. Glavno mesto državice 
Peru Lima, ki ima 300.000 prebivalcev in 
leži 17 km od svoje morske luke Callao, 
je moderno mesto. Široke ulice, štiri do 
petnadstropne hiše, razsežni, malo obisko-
vani tropski parki, močan avtomobilski 
promet... Na širokih trotoarjih s prav 
tako živahnim osebnim prometom sreča-
vaš med bv^atimi priseljenimi Evropci po-

strani iste ulice črn, zaprt avtomobil. Za-
radi velike brzine in spolskega asfaltnega 
tlaka zapelje z levim "kolesom na pločnik. 
Začutim močan sunek in v naslednjem hi-
pu se znajdem na levem blatniku. 

Limuzina zavozi spet na cesto. Namesto, 
da bi se ustavila- da odloži nezaželjenega 
potnika, poveča hitrost in drvi po ravni ce-
sti dalje. Splazim sc počasi na stopnico. 
Odpro se vrata in nekdo me potegne v 
voz. V naslednjem hipu že čutim na sen-
cih revolver: 

»Se no taci, suva vida non vale mas dc 
un sol!« 

To se pravi: Molči, sicer ni tvoje življe-

V sosednji •obl prepir fufrisrjBr.  De* 
Iljo si pleo. Kmalu začujem na cesti pred 
hišo hrup motornih vozil. Izsledila nas je 
policija. Gangsterji začno bežati. Policija 
obkoli hišo. Zaslišim streljanje. Skrijem ee 
za zid. 

Policija je zavzela htfo.  Oddahnil sem 
se, ko so policijski organi odprli vrata 
moje sobe. Z veseljem sem jih pozdravil 
in jim povedal, da so me rešili iz rok gang-
sterjev. Toda možje postave niso hoteli 
vzeti mojega veselja na znanje. Napoveda-
li so mi aretacijo, češ da so jim dobro 
znani taki triki. Nič ni pomagalo moje iz-
javljanje, moral sem na policijo. Z menoj 
so odpeljali še vratarja, ki nam je bil od-
prl, lastnika hiše in našega šoterja. Glavni 
krivci pa so, kakor je v teh krajih samo 
ob sebi razumljivo, odnesli pete. 

Na policiji so me konfrontirali  z nekim 
dobro oblečenim gospodom in zahtevali 
od mene, da ga po vsej sili spoznam kot 
»našega vlomilskega pajdaša«. Kakor sem 
pozneje zvedel, je bil to oni, ki je na signal 
naše hupe, odpeljal po areqtripski cesti 
naprej in tako zmešal začasno sled poli-
cijskim organom. Ker pa je bil ugleden tr-

b sosednjega mesta, H Je hod ta dan 
svoje trgovske opravke v Limi, predvsem 
pa, ker Je bil dovolj premožen m ni var-
čeval t denarjem, se m« je posrečil dokaz 
nedolžnosti In ga je policija še isti dan iz-
pustila. 

Drugače pa je bilo s menoj. Tudi sedaj 
sem ponovil svojo zgodbo z gangsterjL Za-
man sem pripovedoval, da sem šele ta dan 
prispel z jugoslovansko ladjo, da sem tu-
jec. Predlagal sem jim, naj se informirajo 
na ladji. 

Molče so resni gospodje poslušali doka-
ze o moji nedolžnosti. Ker nisem imel ta-
ko »tehtnih« dokazov kakor moj »pajdaš« 
trgovec iz sosednjega mesta — sem moral 
v zapor. Presedel sem v nič kaj prijetni 
sobi cela dva dneva. Sele tretji dan. ko so 
me na ladji začeli pogrešati, so preko na-
šega zastopstva povprašali na policiji za 
menoj. Proti jamstvu našega zastopnika so 
me slednjič izpustili. 

Ko sem pozneje na ladji ob dalmatincu 
pripovedoval svojo zgodbo in izrazil začu-
denje ter ogorčenje nad policijo, se je naš 
trgovski zastopnik nasmehnil in dejal: 

»Zelo enostavno. Policija živi od gang-
sterjev in gangsterji od policije.« 

Zlato in dragocenost! na dražbi 
Veliko zanimanje za prvo dražbo v letošnjem letu 

tomce izumirajočih Inkov, bivših gospodar- nje vredno počenega groša! 
jev Južne Amerike, popolnoma evropeizi- | Pojasnjujem da jim ničesar nočem. Sa-
r a n e mo puste naj. da izstopim. Ne pomaga 

Trinajstega maja zjutraj smo se usidrali j nič. Za istop ni časa. Dirjamo z blazno br-
pred luko Callao. Po čakanja polnih carin- i zino po ravni ulici. Na križiščih nas pro-
skih in policijskih pregledih so nas slednjič metni stražniki poizkušajo ustaviti. Ven-
izpustili na obalo. Novi, moderno in udob- dar. naš voz ne zmanjša brzine in stražnik 
no urejeni pullmani so nas z amerikansko v zadnjem hipu komaj odskoči. Počasi se 
brzino odpeljali mimo siromašnih inkskih znajdem. Sem v družbi štirih gangsterjev, 
vasi v središče Lime. ! treh belcev in enc<!a črnca. Slednji me s 

Na sporedu je bil najprej ogled muze- svojo prirodno dobrohotnostjo miri: nič 
jev. Prvi inkski muzej: stara visoka kultu-
ra domačinov, dobro ohranjeni lesorezi, 
kipci iz lesa in kamenja- umetne tkanine 

naj se ne bojim. Vlomili so v neko banko 
in da se jim strašno mudi 

Za seboj zapazimo dirjajoči avtomobil 
in preproge s pestrimi ornamenti, izdelki ; v spremstvu motornih voril Moji sopot-
domače obrti, razne posode iz trdega le- i niki postajajo nervozni. Policija se nam 
sa in oline, mumije, ki so jih Inki hranili približuje: Pade nekaj strelov. Povečam« 
v hi?ah kot domače svetinje. Vse to priča . brzino. Smo na koncu ulice. Majhen obra 

Policija se nam 
rečnmo 

v hišah kot domače svetinje. Vse to priča . brzino. Mno na Koncu ulice. Majnen obrat 
o visoki nekdanji kulturi domačinov, o ka- in že smo na trgu, od koder se odcepi are-
teri pa ni danes več ne duha ne sluha. In quiska cesta. Levo je majhen park. Na 
drugi, »nacionalni« muzej: boji pustolov- desr.i dve ulici, ki -odita nazaj v mesto, 
sfcih  conquistadorjev z domačini in sosedi, i Na vogalu stoji črna limuzina popolnoma 

"" 5 : slična naši. 
Naš šofer  da signal s hupo. Oni drugi 

odgovori in odpelje po cesti proti Areqoi-
pi. Mi pa se ustavimo Mimo nas zdrve 
policijski avtomobili. Po stranski ulici za-

sulice, moči, puške, kipi in slike »civilizi-
ranih« osvojevalcev, zastave s svetimi po-
dobami Mnogo kinča. 

Kakor živi vsako mesto podnevi svoje 
življenje, tako imajo predvsem južno-ame-
riška svoje posebno nočno življenje, za j vijemo nazaj v mesto, 
stroge moralne pojme našega dobrega slo- ; Po raznih ovinkih se ustavimo pred sa-
venskega naroda skoro nepojmljivo. Ob motno hišo. Izstopimo. Mislil sem, da je 
pol dveh sem se looil od svoje družbe in moja vloga dokončana. Hočem oditi. Ne 
se napotil peš proti postaji z namenom, 
da se odpeljem z vlakom v pristanišče. Po 
gladko asfaltiranih  cestah zdrve od časa do 
časa avtomobili. Ko prečkam neko stransko 
ulico in stopim na pločnik, pridrvi z desne 

puste me. Moram z njimi v hišo, ker se 
boje, da jih izdam. Zaprejo me v posebno 
sobo. Poizkušam zbežati skozi okno, toda 
mreže me zadrže. Vdal sem se v svojo uso-
do. 

Ljubljana, 7. januarja. 
Danes je bila v mestni zastavljalnici prva 

dražba v novem letu. Na dražbo so prišle 
raznovrstne dragocenosti, katerim se je iz-
tekel rok. Zbrali so se mnogi ljudje, ki 
imajo mnogo zanimanja za to, kakšne uso-
de bodo deležni razni dragulji, biseri in 
slične dragotine, ki so jih nesli ljudje v 
svoji vsakodnevni stiski za denar zastavit. 
Kakor se zmerom najdejo ljudje, ki jim 
briljanti in nakit ne morejo več služiti za 
dokaz dostojanstva, tako se na drugi stra-
ni tudi najdejo ljudje, ki preže, da dobe v 
pest nekaj gramov suhega zlata. 

Atrakcija na dražbi so bili briljanti, ce-
njeni na 2.700 Din. pa jim je dražilna strast 
prisodila ceno 4.700 Din. Najprej so posa-
mezni dražilci zviševali ceno samo po pet 
dinarjev, nato po deset in nazadnje kar po 
petdeset. Dobila jih je neka gospa, ki se 
bo lahko 7. njimi res postavila. Nekateri so 
gospej prerokovali, da bo briljantne ubane 
slej ali prej izgubila, ali pa ji jih bo kdo 
ukradel. Nazadnje pa je lahko, da so sploh 

Razstava Božidarja 
Ljubljana, dne 7. januarja. 

V nedeljo 10. t. m. bo zadnji dan raz-
stave na.:ega priznanega umetnika B. Jak-
ca, zato so vabljeni vsi ljubitelji slovenske 
umetnosti, da si ogledajo njegova dela. 

Brez dvoma je Jakac med prvimi sloven-
skimi umetniki — portretisti. Njegovi por-
treti so izdelani z najfinejšo  natančnostjo 
mojstra, ki prvovrstno obvlada tehniko 
različnega grafičnega  materiala. Je pa on 
tudi eden onih redkih, dobesedno redkih 
sodobnih umetnikov, ki dobro ve, da mu je 
likovna obrt potrebna, da z njo lahko po-
tem ustvarja svoje trajne umetnine. 

Poleg portreta V. Steske in Ivana Hri-
barja je pa nad vse zanimiva njegova upo-
dobitev Prešerna. Gotovo je znano naše-
mu mojstru, koliko ljubiteljev Prešerna je 
v našem narodu, zato se je odločil in izdal 
razglednice v obliki izvirnih fotografij,  ki 
so pa izdelane v mehko — zelenkasto rja-
vem odtenku. Razglednice se dobe pri bla-
gajni. No, če pa posetnik sreča umetnika 
na razstavi, mu bo gotovo ustrežljivo la-

ponarejeni... Tudi Ženska ovratna zlata 
verižica z obeskom je zbudila dramatičen 
boj, njena cena je poskočila od 700 kar 
na 1195 Din. Neki ljudje, posebno bolj pre-
prosti. pa so zelo strastni na zlato. Ubog 
hlapček ali berač je kupil lepo žensko duble 
zapestno urico, da jo bo poklonil svoji iz-
voljenki Micki. Od revme ali od sreče so se 
mu kar tresle roke. 

Sicer pa se je dalo dobiti marsikaj lepega, 
na primeT: 10 kosov srebrnega jedilnega 
orodja za 500 din, zlate ure so bile pa 100 
do 300 dinarjev, najcenejša je bila srebrna 
Anker za 45. Tudi prstani so imeli svojo 
veljavo: zlati so šli po 100 din. Neka gospa 
pa je dobila za tri sto dinarjev kar dva: zlat 
zaročni in poročni prstan. Seveda si ju je 
takoj nataknila na roko in je bila videti s 
tako okraženo desnico prav imenitna. Tako 
je vsak nekaj dobil: uro ali kaj drugega, 
samo da je hnel denar. Najcenejša je pa le 
bila tista srebrna, za 45 Din. Bog, da bi 
šla vsaj vse leto! 

Jakca je podaljšana 
stnoročno signiral razglednico in ji tako 
utisnil pečat bibliofilstva. 

Mnogo je ljubiteljev naše likovnosti, ki 
so bili že mnogokrat razočarani pri različ-
nih razstavah, katere so se prirejale v tem 
malem in edinem svetišču umetnosti, zato 
motrijo z nekakim nezaupanjem vsako raz-
stavo, pa naj bo še tako resna. Zato ču-
tim za potrebo, da napišem te-le vrste: 

Skrajni čas je že, da se prepove raz-
stavljanje različnim eksperimentatorjem, 
ki z raznoterimi »izmi« in lokavo reklamo 
skrivajo svoj banalni diletantizem. Saj je 
vendar jasno, da se z razstavo takih lju-
di, ki nimajo prav nič skupnega z umet-
nostjo. kvari ugled naših priznanih umet-
nikov. Le tako se lahko zgodi, da razne 
klike omalovažujejo v časopisni kritiki 
dela, ki jih je pred nedavnim razstavljal 
eden naših prvovrstnih slovenskih, tudi v 
tujini priznanih mojstrov. 

V nedeljo 10. t. m. bo tudi 7*.  ;je vod-
stvo po razstavi. Obiskovalce i » vodil 
umetnik sam, ter jim tolmačil svoja dela. 

E.  Justin,  slikar—grafik. 

Ena Izmed našli 
najštevilnejših družin 

življenje na domačiji železničarja Martina Strmljana Litija, 7- januarja. 
Rekli smo, da gremo na izlet v hribe, ki 

se dvigajo nad Vemekom, Zapodjem, Jese-
njem in padajo proti Ribčam. Vsi ti kraji 
leže na levem savskem bregu. Lokomotiva 
nas je odložila na železniški postaji Kres-
nicah in novoletna pokrajina je bila pogrez-
njena v gosto meglo* ko smo korakali mi-
mo ugaslih Birollovih apnenic. S čolnom na« 
je prenesel Cerarjev brodnik na dirugo stran 
zelo usahrle Save. V Verneku se pričenja 
markirana pot, ki vodi od struge proti Je-
senjem do razcepa pri kapelici, od tam pa 
je speljana pot na Vače in nato še nadalje 
na. Sv. Goro. Poznajo jo prav dobro številni 
naši planina rji. ljubitelji Zasavja. 

Od Save smo zavili v hrib pod prijaznim 
vodstvom verneškega gospodarja Mihe Ce-
rarja, ki nas je zapeljal v hosto in skrite 
grape, kjer so še vidni poslednji ostanki 
Verneka. srednjeveške graščine. Ta je bdela 
nad savsko strugo in pazila na kretanje dav-
nih brodnikov, ki so v okrilju sv. Miklavža 
posredovali med Kranjsko in Hrvatsko. Z 
mahom zaraslo grajsko obzidje daje do-
mišljiji poslednjo priliko, ko se razgovarja-
mo o časih, ki so tod bili, a jih ni več. . . 

Nato krenemo spet na markirano, zlede-
nelo pot Pod belimi oboki ki jih tvorijo 
nad nami drevesa, oblečena v ivje, dospe-
mo do odprte planote. Samotna, B slamo 

krita hiša pomežikuje na prostorčku, ki ga 
obseva pramen zimskega 6onca. Pri hiši je 
kozolec, čebelnjak, zadaj za dišo pa ee bo-
5i gologlava gora. Pod to goro zeleno... 
Hrib Zapodje, ki se dviga visoko iznad za-
savske soteske, je namreč tudi pozimi ves 
selen, ker mu je sonce snelo ivje. 

Pri najštevilnejši družini 
v Zasavju 

Na prostorčku poleg hiše je zbrana šte-
vilna družina: oče, mati in duca>t otrok 
vseh starostu Vsi so zatopljeni v svoje de-
lo: eni sekajo, drugi skladajo, tretji dona-
šajo in odnašajo veje in polena. »Je tu pri 
Strmljanovih?« — Odgovor dobimo iz kakih 
15 grl: »Prav, prav!« 

Nato prestanejo vsi za hip e svojim delom 
in veselo povedo, da bo zdaj nekaj časa 
pri njih prijetno in toplo. Od soseda so ku-
pili za stotak drv. Zdaj jih spravljajo do-
mov, sekajo in pripravljajo. Vsa družina ima 
opravka, da bo toplo v hišL 

Ko pregledujemo otroško četo — najstarejši, 
Rudolf,  je pravkar odslužil kadrovski rok 
pri planinci, najmlajša, ki se drži matere še 
za krilo — pobaramo za Petrčka, ki mu je bil 
nedavno sam kralj za botra. Pa pove mati 

na obrazu se ji bere skrb in obilno delo 
s številno družino — da je najmlajši sinko 

v hiši pri sladkem popoldanskem počitku. 
Pri hiši se pravi pri Špeličniku in jo je 

dobila mati po starših. Zemlje je le za 3 
mernike posevka. Oče Martin je železniški 
delavec. Zaposlen je pri progovnih delih 
med Kresnicami in Lazami. Zalibog le kot 
dnevni Sar, čeprav je v službi že 16 let; pa 
ni bilo dozdaj kreditov, da bi ga stalno 
namestili Vsak delavnik zasluži po 26 Din, 

pač vsakomur mati vedno lačno četo, je 
uganka. 

V besedo se vtakne Martin drugorojenec, 
ki je že potrjen k vojakom. Zdaj mu je 
edina želja, da bi ga brž vpoklicali. Da bo 
doma ena žlica manj. 

»Tam bo vsaj sit komisa in drugih pri-
boljčkov«, ga korajži Rudolf,  odsluženi pla-
miinec. 

Vsa družina s kraljevim 
krščeneem Petrom Je zbra-
na pred domačijo. Oče 
Martin, mati Marija, devet 
sinov, tri hčerke. 

ob praznikih in nedeijah pa ni beliča v hišo 
in tudi ob visoki vodi gre težko z doma. 
Saj mora vsak dan precej daleč v dolino 
in nato s čolnom čez reko. Od teh borih 26 
Din torej živi vsa številna družina. Vsak 
dan zajemajo hrano vsi razen Vinka, ki je 
ta čas za mizarskega vajenca v Mengšu. 
Kako vzdržujeta t borima dinarji oče in 

Kraljev krščenec 
se predstavi 

Na5 razgovor pretrga tenak jok. »Petr-
ček se je prebudil«, pove mati Marija in vsi 
se napotimo v hišo, v edino sobo. Ali na« je 
bilo, kakor listja in trave. Deca je posedla 
na peč, ostali na klop okrog pefltf  mi p» 

k mizi, pregrnjeni s čistim prtom. V kotu 
se drenjajo pastirci okrog betleljemskega 
hlevčka, od peči prijetno valovi topel zrak. 

Najmlajši Speličnik se je kremžil v zibelki 
ob peči. Mati ga je z vso ljubeznijo dvigni-
la. Otroček je M zavit v rdečo flanelo,  ve-
like črne oči so se zvedavo vrtele, droben 
črn puh na mali glavici pa nakazuje, da 
bo tudi Petrček črnolas-ec, kakor vsi v 
družini. Medtem ko fantič  korajžno srka. 
nam opisuje oče Martin svojo družino. Sta-
novanjsko listo ima nalepljeno na eni izmed 
stenskih podob. Tam so vsi rojstni podatki 
otrok. Od 18. aprila 1914 dalje je hudo-
mušna štorklja potrkala na okno skoro vsa-
kih 16 mesecev. Več ko I7 mesecev razlike 
ni bilo nikoli Napisanih je mnogo imen: 
Rudi, Tine, Vinko, Franoe, Gustl, Micka, 
Edo, Ivanka, Makse! j, Ivan, Angelca in Pe-
ter. Umri je le eden, živi pa 9 sinov in tri 
hčerke. 

Mati Marija pripoveduje, da so jo opozo-
rili na kraljevo kumstvo pri predzadnjem 
otroku, ki ga je rodila v ljubljanski porod-
nišnici »Ce bo sm, bo kumoval kralj«, so 
rekli v Ljubljani. Pa je prisila na svet An-
gelca in z botrino ni bilo nič. Zadnjič pa je 
ostala mati kar doma, iz Gradca pri Litiji 
so poklicali izkušeno babico gospo Osolni-
kovo Ko je prijokal na svet mali pogan-
ček, je obljubila gospa Osolnikova, da bo 
uredila ona vse potrebno in je stopila v 
Litijo k prijaznemu sreskemu podnačelniku 
g. Bogomiru Devu in so nato gospodje ure-
dili vse tako. da je prišel iz Beograda zado-
voljiv odgovor. 

»Prelepo je bilo nedavno nedeljo, ko smo 
krstili Petrčka« pripovedujejo Špeličnikovi, 

\ 



= »JUTRO« St 6 Petek. & L B(3Z. 

D o m a č e vest i 
Zaenkrat 

Odkar je onstran Ljubljanice začel iz-
hajati novi o poldnevnik je slovenski slog 
obogatel za nekatere pomembne pridobit-
ve ki bržkone ustrezajo duhu časa V na-
slednjem vam dajem na razpolago primer, 
ki ga povzemam iz včerajšnjega »Sloven-
skega doma«: 

»Dva stara grešnika so včeraj prijeli v 
Zagrebu, taka, ki sta imela že toliko gre-
hov na vesti, da so ju morah že dostikrat 
izgnati Toda hrepenenje iu je spet vleklo 
nazaj v mesto. Na nesrečo sta padla detek-
tivu v roke, ki ju je odpeljal na policijo. 
F. d en od njiju pa je v zaporu obupa! nad 
svojim življenjem in si v samomorilnem 
namenu prerezal žile na rokah. Pa so pa-
zili nanj in mu slovo od življenja zaenkrat 
preprečili.« 

Zaenkrat, je zapisal »Slovenski dom«. 
Kakor je videti, goje gospodje pri »Sloven-
skem domu« precej trdno upanie- da bo 
»stari grešnik« prihodnjič paznike za svo-
je življenje ukanil. 

*  Iz  politično-upravne  službe  Banski 
svetnik g branjo Podboj je premeščen od 
banske uprave v Skopi ju k banski upra-
vi v Ljubljani G Podboj je bi! poprej, 
kakor znano, več let sreski načelnik v Li-
tiji. od koder je bil pred dobrim letom 
prestavljen v Skoplje. Svoje novo službeno 
mesto pri banski upravi v Ljubljani je že 
nastopil. 

* švicarska dobrotnica revnih bosan-
skih otrok. Od Banjaluke se je te dni po-
slovil bivši solastnik in ravnatelj tovar-
ne celuloze v Drvarr ing. Pavel Simonius, 
ki se vrača v svojo domovino v Base I v 
Švici. Njegovo soproga Ema je za slovo 
ustanovila sklad, iz katerega se bodo do-
bivala denarna sredstva za podpiranje 
revnih šolarjev iz Drvara in okolice. Do-
brotnica, ki je vložila svoj sklad kot os-
novno glavnico 124.110 Din, želi, da bi 
revni šolarji dobivali opoldan toplo kosilo. 
Dobrodelna ustanova nosi ime »Sklad Eme 
Simonius iz Basela za Drvar« Dobrotnica 
se je tudi pobrigala, da je bil izvoljen 
odbor njene ustanove, ki ji bo vsako leto 
predlagal račune. 

Iz »Službenega lista«. »Službeni list 
kr. banske uprave dravske banovine« št. 
2 z dne 6. t. m. objavlja odločbe kraljev-
skih namestnikov o izločitvi nekaterih 
krajev iz občine Metlika-okolica in pri-
ključitvi občini Semič, o izključitvi neka-
terih krajev iz občine Križe in ustanovi-
tvi nove občine Golnik m o preimenova-
nju občine Breg v občino Hajdina uredbo 
veterinarske fakultete  v Beogradu in Za-
grebu in tri ratifikacije  mednarodnih 
konvencij. 

» Slovenska dijaška zadruga v Pragi, ki 
združuje vse slovenske študente, študira-
joče na visokih šoiah v Piagi, ima 
nastopni odbor izbran v decembru mini-
lega leta. predsednik Kovač Vilko, pod-
predsednik Doberšek Mirko, tajnik I. Vah-
tar Karel tajnik £1 Bastjančič Sigi, bla-
gajnik 1. Jurčič Stane blagajnik II Fianke 
Ivan, arhivar Lavrenčič Marko, odbornik 
Dolhar Štefan  revizorja Skalar Franjo m 
Humek Ljubo Zadruga prosi slovensko 
javnost, da Ji tudi v bodoče ohran. svojo 
naklonjenost in jo po svojih močeh pod-
pira Glavni namen zadruge je skrbeti za 
gmotne m kulturne potrebe članov, katerih 
večina je radi nepapolnosti naših šol prisi-
ljena študirat: v tujini. Posebno se obrača 
na one. ki so v svojih dijaških letih uži-
vali pomoč zadruge ali bili njeni člani. 

* Nov, grobovi V ljubljanski bolnišnici 
ie prf-minil  stavbni svetnik a Kirchschlager 
Morje Pogreb ho v soboto ob 14 na evan-
geličansko pokopališče — Na Vodovodni 
eestj 42 ;e umrl 2. Drexler Ludvik nadspre-
vodnik v pokoju Pokopali ga bodo v soboto 
oh 16 _ Dalie ie umrla v Ljubljani vdova 
po -t ro i p vodji ga Vodnikova Marija, stara 
76 let Pogreb bo iz Hranilniške ulice 2 v 
<oboto ob % na 16. _ Pokojnikom blag spo-
min. žaht točim naše sožalie! 

* Časopisi v Vojvodini. Na poprečju 
Vojvodine izhaja samo eden jugcslovenski 
dnevnik, in sicer »Dan« v Novem Sadu, 
Nemci pa imajo dva. a Madžari celo štiri 
dnevnike. Nemci in Madžari imao poleg 
dnevnikov še 60 časopisov, od katerih ne-
kateri izhajajo po dvakrat na teden. Ves 
jugoilovenski živel; pa ima samo 20 tedni-
kov, a večinoma tudi ti ne izhajajo red-
no 

* C|ril Metodova podruiniea r je 
nakaizala glavni družbi namesto novoletnih 
voščil 1.000 Din in za moneig. Tomo Zupa-
na sklad 800 Din. Vsem nabiralcem m dar® 
valcem iskrena hvala! 

* Odcepitev Solina od Splita. V Solinu 
posluje odbor, ki zahteva, da bi se Solin 
in Vranjica izločila iz splitske občine ter 
osamosvojila kot samostojna občina. Pro-
šnje in predloge tega odbora je notranje 
ministrstvo vrnilo banski upravi, odibor 
pa bo zdaj svojo prošnjo predložil še Na-
rodni skupščini. 

* čiščenja podzemskih prostorov Diokle-
cianove palače v Splitu. Na zadnji seji je 
občinski odbor mesta Splita dosegel spora-
zum z lastniki blokov hiš. ki stoje na te-
melju nekdanje Dioklecianove palače. 
Lastniki teh hiiš so tudi lastniki podzem-
skih prostorov starodavne zgradbe. V pod-
zemlju Dioklecianove palače se že dolga 
leta zbira vsakovrstna nesnaga, ki preti 
s kalmi okuženja širši okolici. Splitska 
mestna občina se je že tO let pogajala z 
lastniki teh prostorov in šele zdaj je do-
sežen z njimi sporazum na ta način, da bo 
ob sodelovanju mestne občine in posestni-
ki ustanovljen odbor, ki bo izvedel prepo-
trebno snaženje in bo v to svrho ustanovil 
fond.  v katerega bodo poleg občine prispe-
vale tudi državne in banovinske ustanove. 
Ko bo snaženje izvršeno bodo sodelujoči 
dobili podzemske prostore •starodavne pala-
če po znižani ceni v najem. 

* Protialkoholna ambulanea v .Sirajevu, 
o kafri  je ».Jutro* že nekajkrat porofalo 
.je imela takoj po svoji otvoritvi že nad 50 
pacientov Kakor znano dobivajo alkoholi-
ki v tej amhulanei zastonj injekcije po naj-
modernejšem načinu zdravljenja alkoholiz-
ma Pacienti prvega dne delovanja ambu 
lanbe so bili predstavniki vseh slojev in 
mnocri od njih so obljubili d̂  bodo ambu 
Ion c. i radi prispevali večje podpore, če jim 
bo zdravljenje pomagalo 

* Tatvine na Veliki planini V planšar-
skih kočah na Veliki. Mali in Gojški pla-
nini je bilo za praznike izrecno živahno. 
Čeprav snežne prilike niso bile take da bi 
zadovoljile vsakega razvajenega smučar-
ja, so vendar smučarske družbe ostale po 
cele tedne na planini in uživale krasen 
razgled v lepem solnčnem vremenu Po-
nekod pa je bilo vendarle toliko snega in 
celo pršiča. da ni bilo nikomur žal za čas, 
ki ga je prebil na smučarskem izletu. 
Lastniki in najemniki po.st':rskih koč pa 
so se tudi te dni pritoževali ^a so jim ne-
poklicani prijatelji tuie 'nstnine napravili 
precej škode z vlomi v koče Izključeno je, 
da bi to bili fantje  iz okoliških vasi ker 
ti ne bi kradli iz koč drv in trgali s 
streh ploščic To dele jo planinci, ki ne 
zaslužijo tega naziva in se hočejo na ne-
pošten način okoristiti na račun svojih to-
varišev. Tako je zadnjo soboto prišla v ne-
ko kočo na Veliko planino družba Kamni-
čanov. Samo za 5 minut so obesili nad 
vrata meso, da se shladi. pa je že zmanj-
kalo. Neznani smučar ga je odnese! Kam-
ničani so se trudili, da bi ga izsledili, pa 
menda niso imeli sreče. V torek pa je bil 
okraden 141etni nosač ki je prinesel v tu-
ristovsko kočo oskrbniku živila. Stopil je 
po pošto na Malo planino; kjer je pred 
vrati koče pustil koš, v katerem je imel 
površnik, v njem pa 140 Din. Ko se je po 
nekaj minutah vrnil, denarja ni bilo več. 
Tatu niso mogli izslediti, čeprav je sigur-
no, da si je denar prilastil eden izmed tu-
ristov, ki so bili tam v bližini. Lahko bi 
navedli še več takih primerov, ki kažejo, 
da je med smučarji tudi nekaj nepridi-
pravov. ki ne spadajo na planine. Pla-
ninci so se zakleli, da bodo z njimi po svo-
je obračunali, če jih dobijo v roke. 

* Vlomna tatvina. Brata, 20 letni Ivan in 
17 let©] Ciril Tancinger iz Statenberga pri 
Makolah sta te dni zagrešita v eni noči kar 
dve vlomni tatvini. Najprej sla se oglasila 
pri vimičarju Andrljuhu, nato pa pri kovaš-
kem mojstru Sajku v Makolah. Prvemu sta 
odnesla 25 kg prekaienega svinjskega mesa. 
drugemu pa sta vzela vse kovaško orodje. 
Orožnilkj so pa storilca kmalu izsledili. Pri 
hišn, preiskavj so našii vse ukradene pred-
mete. razen tega več čebelnih panjev,̂  moško 
kolo znamke »Torpedo«, lovsko puško ter 
večje število raznovrstnih ključev. Vsi zaple-
njeni predmeti so v občinski pisarni v Mako-
lah. kjer čakajo pravih lastnikov. Krivca «ta 
bjla izročena slovenjebistriškemu sodišču. 

* SPD ptMhlta v Ead»rlJJ«( prtretl 
svoj tradfrkrafrrf  planinski ples t soboto 9. 
t m. ob 20. T novoofvorj  enem mestnem do-
ma • Radovljici. Planinci, iskreno vabljeni. 

• Veliko naraščanje cen »irovega kakaova 
T zrnju. Mednarodni zapietljaji, zlasti pa 
vedno večje oborožanje skoraj vseh e»vrop-
edrih držav je imelo za posledico podražitev 
raznih živil. Tako ie v nekaj zadnjih mese-
cih poskočila cena za sirovi kakao v zrnju 
za preko 100 odstotkov. To ie povzročilo v 
inozemstvu in tudi prj nas znatno podraži-
tev čokolade in čokoladnih izdelkov. 

Iz Ljubljane 
n Pod najvišjim pokroviteljstvom Nj. 

V®1. kralja Petra II. se bo vršil XVI Slo-
vanski večer, ki ga priredi Jugoslovansko 
napredno akademsko društvo Jadran 16 t. 
m. v veliki dvorani Sokolskega doina na Ta-
boru. Najvišje pokroviteljstvo ie najlepše 
priznanje nacionalni omladini. da ;e na 
pravi poti in dokazuje, da lahko računa na 
Najvišjo podporo pri obrambi svojih načel. 
V koncertnem delu sporeda bodo sodelovali 
našj znani umetniki, tako da bo že to dogo 
dek zase. Odbor za pripravo Slovanskega ve-
čera bo vabila v kratkem odposlal, eventual-
ne reklamacije se sprejema to vsak dan v 
lokalu J A. D. Jadran Tomanova 3. tele-
fon  29—74., na kar cenjeno občinstvo že se-
daj opozarjamo 

u— Okrajna organizacija JNS za Beži. 
grad ima članski sestanek v soboto 9. 
t. m. ob 20. v gostilni Kačič, Tyrševa ce-
sta 58. Na sestanku bo poročal o politič-
nem položaju narodni poslanec g. Milan 
Mravle. Za članstvo je udeležba obvezna. 
Predsedstvo. 

V s o b o t o , 9* jasa. o b 2$ h 

Krizantemni veder 
•HHMIMM»rrtiMMlM»i> • .'.v 'V* 1 ' 

V vseh prostorih Kazine 
i 

Reklamacije vabil v petek popoldni 
od 5.— 7. v damski sobi kavarne 

Emona. 

u— Policijski  ples Kakor vsaki, leto Do 
Podporna zadruga policijskih nameščen-
cev in upokojencev tudi etos priredila svo 
jo družabno in obenem dobrodelno prire 
ditev Pokroviteljstvo je prevzel bar. dr 
Natlačen, prireditev pa bc v soboto zve-
čer v vseh prostorih Sokolskega doma na 
Taboru Policijski ples je p. »stal v Liubha 
ni že popularna in priljubljena prireditev, 
ki ne potrebuje nikake reklame več Pre 
pričani smo, da bo tudi letos sijainc ob-
iskan Prireditelji nam sporočajo da so 
preskrbeli za dobro in ceneno postrežbo s 
pijačo in jedili. Igrala bo godba Sloge, ob 
leka pa je promenadna. 

u— Smrt stare ljubljanske meščanke. Na 
Gradišču 11. je umrla v visoki starosti 87 
let obrtnikova vdova in ljubljanska me-
ščanka ga. Jožefa  M.rvar. Njen pogreb bo 
jutri ob po! 16 izpred njenega doma na po-
kopališče pri Sv. Križu. Rajnki biag spo-
min. žalujočim iskreno sožalje. 

u— Pobegla nevesta, komedija polna 
duhovitih dovtipov in kemičnih raipletlja-
jev. se ponovi v soboto 9. in v nedeljo 
10. t. m. ob 20.15 v šentjakobskem gle-
dališču. V e dosedanje predstave so bile 
popolnoma razprodane, zato si preskrbite 
vstopnice že v naprej. Dnevna blagajna 
bo odprta od sobote dalje od 10. do 12. in 
od 15. do 17. ure Opozarjamo na točen 
pričetek, ker med dejanjem vjtop v dvo-
rano ne bo dovoljen. 

n— Obleke |n klobuke kemično čisti. bar-
va- plisira in lika tovarna Jo« Reich. 

• • KINO IDEAL « 
DANES! DANES! 

Slavni ruski umetnik 

Ivan Možuhin 
v sijajnem filmu 

Dete karnevala 
Veseli dnevi karnevala v Niči 

Predstave ob 16., 19. in 21.15 uri. 

ko se sjHjmiiipjo pogostitve pri hotiškem 
župniku g. Kristijanu (Judeimanu 

»Stopi po darila!« vel; punosna mati in 
poboža najmlajšega a oče Martin prinese v 
škutljiei teža« križec iz čistega zlata in ce-
kin u& dvajset dinarjev ki nosi podobo 
blagopokojnega kralja Aleksandra. Nato pa 
pokažejo št- s{K>m:nsko sliko ki jo je da-
rovalo .'.asa v 5. k o Sokolstvo malemu Petrčku. 
Na sliki je starosta kralj Peter II. s poseb-
nim posvetilom 

3?ez postelj, brez odeje . . • 
U0 vezi je ognjišče, na eni strani je večja 

soba s pečjo, poieg pa mala kamrica. Tam 
spijo dekleta v dveh, iz navadnih desk /bi-
tih pripravah ki »o podobne posteljam. Oče 
iu mati spita na edini postelji v nasprotnem 
koucu hi.-«, ki >iuži tudi za siira.mbo. Tam 
,-irveda m nikake peči in je pozimi presneto 
uirzio Zato pa so otroci -cdravi. ker se že 
o<l ram mladosti uijujejo Ob postelji slo 
lit tibka vedno p: ipia v j, na za najmlajšega 
^peličnika. Večji faniji  v >enu mlajši 
ki jih je kakega pol ducata pa v sobi. kjer 
y krušna peč Verad razki vam hišne le-
žave pa j" resnica taka. da * zvečei na-
nese tniadež v hi.;o malo slame m poleže 
kar po tleh Mladi stanovalci tišče drug 
drugega, ker jim primanjkuje pokrival 
Edina iz rdečega platna sešita odeja je na 
pisrelji v shrambi 

Mlade* «riskr. ir, suče na slami Tega 
ar mesa ki se mn v sanjal, prikazujejo 
p<".je'ne podobe, izrinejo na rob sobe ali pod 

klop. Na vse zgodaj, ko pokukata oče in 
mati k svoji družinici. kukajo kuštrave gla-
vice s peči. Mladiče proti jutru zazeblo in 
drug za drugim zlezejo uživat ostanke po 
nočne toplote. Tako je torej ko sine jutro, 
na peči živo knnežljavih zaspancev. 

Pa vendai je vsa otroška četa zadovolj-
na. čeprav je pri hiši pomanjkanje rudi v 
obleki. Mlajši imajo uataknjene čevlje brez 
nogavic, vsi nimajo za doma dovolj toplih 
oblek. Skozi strgane obleke piha burja, saj 
mati nima dovolj času. da bi krpala preno-
šeno obleko, ko pa sloni na njenih ramenih 
vse tvišno delo Najhujše je bilo lani. ko se 
je v hiši naselila škrlatinka. 

»Bili smo obupani!« pripoveduje mati. 
Šest otrok hkrati je zbolelo. Seveda so bi-
li pri bolnikih tudi vsi ostali le kam naj 
jih denemo drugam? Skupaj smo navezani 
drug na drugega, pa smo sklenili, naj osta-
nejo kar doma. če jim je usojeno umreti. 
In srečno so se izlizali vsi!«.. . 

Koliko so trpeli ob tej bolezni oče in 
mati in vsi. to naj bo kar pogreznjeno v po-
zal>o. 

Edine želje 
pod slamnato streho 

Oče Martin m ž njim vsa družina goji le eno 
željo. Prošnja ki jo je napisal zanje g. 
sreski podnačelnik g. Dev, naj bi bila na 
odločilnem mestu uslišana. Oče Martin Strm-
Ijau proM za sprejem v stalno državno služ-
bo kot progovni delavec. Vsa leta je bil 
marljiv v službi kjer je zaposlen >d leta 

a Prihodnji koncert T nwM 
nični dvorani bo v petek, dna 15. t. m̂  Ob 
20. Ta večer nastopi četist Slavteo Popov, 
ki je že koncenttral z velikim umetniškim 
uspehom v Ljubljani, 22. t. m. pa nastopi 
v veliki iFilharmoočni dvorani mjuneniitl 
pianist Aleksander Borovvski. Podrobnosti 
slede. 

u Sokolsko društvo Ljubljana—SiŠka 
priredi d revi ob 20. v svojem domu predava-
nje »Razvoj gledališča«;. Predaval bo pre-
davatelj ZKD g. Sest Osip. 

o Včeraj najavljeno predavanje ZKD 
pri Sokolu Ljubljana—Šiška odpade. 

u_ Še malo resnire o mestni ogreralnici. 
Naša poročila o tein, ali je dovolj ali pre-
malo kuriva v mestni ogrevalnimi. so na 
mestnem magistratu im v uredništvu »Slo-
venca« vzbudila precej neprijetnega vzne 
mirjenja Na praznnik Treh kraljev se je 
>Slovenec« vnovič pobavil z zadevo in je 
med drugim objavil nekaj statističnih po-
datkov o tem. koliko kilogramov premoga 
i,n koliko drv ogrevalnica pokuri na dan. 
De stvo, da smo po božičnici v mestni ogre-
valnici zabeležili prošnjo njenih prebival-
cev. da bd dobili tnalo več kuriva in bj ^m 
ne bilo treba prezebati, je ljudi na magistra-
tu toliko razjarilo, da so zapisali v »Sloven-
cu«; »Mestna ogrevalnica pa predstavlja tudi 
potuho za brezposelne, kj se grejejo v niej 
namesto da bj delali. Seveda, prenočišče 
imajo, čez dan pa že toliko priberačijo. da 
imajo za cigarete in za pijačo. Mestna obči-
na bj bolje storila, ako bi tem liudem priskr-
bela delo, sai so po večj-ni zdravj in krepki 
ljudje Kakor čujemo. se bo to tudi v krat-
kem zsiod:'o, in kdor ne bo hotel delati, pač 
tudi ne bo jmel pravice zahtevati, da se ere 
ie na mestne stroške.« Vsekakor piemenita 
namera, da bo mestna obč;na poizkušala 
brezposelnim, k- že leta in leta n-so bUj de-
ležni dela, z delovno vzgojo |>omagala na-
7.a v živ! en je. V skrbeh smo samo, koliko 
bo v tem prizadevanju uspela. Prizadeti 
najnreč pr povedujejo o tem. da so se neka 
teri izmed prebivalcev mestne ogrevalnice 
že zdavnai prjigiasili socia!no-poli'tično>mu 
uradu, da K) za zimo jotrebni čevljev jn da 
bi ih rad. odslužili z delom a mestna obči-
na nima na razpolago nitj toliko sredstev, 
da h-, mogla bose brezdomce v odplačilo za 
iHhovo delo obuti-

u - Lovci! Dievi ob pol 9. družabni se-
stanek ljubljanskega lov kega društva s 
predavanjem pri MLkliču na Masarykovi 
cesti. 

u— V Stan in domu je eorelo. Dane6 p°" 
jtoidne okrog 17. ure so billij gasilci poklicani 
v Idrj sko uliro 9 (Stan jn dom) kjer se je 
tižtrala ;>odf  rešna *oh:ca Vnele -o se lesene 
s tene od peči. Poklicnim gasilcem so se 
pridruž it prostovoljni in so skupno kma-
lu ouen udušiM. da se požar ni razširili na 
druge dele hiše. Škode je le kakšnih 1500 
Din 

* K I N D * 

Iz Celja 

1921. z enomesečnim presledkom v letu 
1927- leta. ko so bile velike redukcije. Se-
veda srčno želi. da bi mu šteli potem • 
penzijo tudi vsa dosedanja službena leta, 
a da mu ne bi bilo treba plačevati prispev-
kov v penzijski fond  za dosedanja leta. 
Prošnjo »o naslovili na najvišje mesto in 
zdaj pričakujejo rešitve. 

Na, rudi mati Marija goji skrivno željo. 
Naj bi bilo vsaj enemu izmed otrok boljše 
na svetu, kakor je zdaj njej in vsem osta-
lim. Naj bi vsaj eden izmed njih, recimo. 
Petrček. imel stalno službo. Vsa srečna bi 
se mati Marija preselHa na stara leta k nje-
mu. To je edina, a goreča želja Speličnikove 
mame.. 

Ko smo se poslavljali od Speličnikov. je 
najmlajši. Čeprav ima Sele dva meseca, silil 
z glavieo pokoncu iB črne. živočrne oči »o 
mu žarele kakor v pričakovanja nečesa le-
pega 'b dobrega. Za Jan čara i je ugaAal dan 
in mrzel val je zadrfeval  korake, ko smo se 
spuščali izpod zelene gore v megleno ia-
savsko kotlino 

Pri neredni stolici, napihnjenosti čre-
vesja zaradi zagatenja, odvaja naravna 
»Franz-Josefova«  grenčica zaostanke pre-
bave, nakupičene v črevesju. V zdravni-
ški praksi se uporablja »Franz-Josefova« 
naravna grenčica s popolnim uspehom 
pri moških, ženah in takisto pri otrocih. 

Ogl. Mg. 8. kr. 15. 486/86. 

e _ Na iiadnji dan ob 14.15 ie krenil iz vo-
;ašnjce kral a Petra I. sprevod v okolico po 
badujak Sprevod so oivorilj trije oficirji  na 
konjih, za nf-ni,  je jahal jiodčastnik z držav-
no zastavo, silediia sta dva okrašena voza. 
prvi z godlK). drug, za badnjau, ob stranoh 
so korakali vojaJcj c puškami, zaključek pa 
;e tvoril avtomobil s podčastniki Na povrai-
<u so odJan baujak v obe vojašnici t«r v 
- anovan a višjih oficirjev. 

e_ Gradnja Delavskega azila. Mestno 
(»ogiavarstvo razpisuje oddajo gradbenih del 
za uovi, trmadstropni Delavskj aziil na Vra-
zovem trgu Kok za vlaganje ponudb bo po-
tekel l tebruarja ob 10. dopoldne- Takoj na-
to bo v mestni posvetovalnici javno koimsij" 
-ko odpiranje vloženih ponudb. 

e Preizkušnja gozdujh čuvij«,.\ Mestno 
iHjglavarstvo opozarja privatno uozdarsko 
osobie na razglas o preizkušnji gozdnih ču-
vajev meseca anuar-a 1937. Vsi prizadeti, 
ki so na področju mestnega poglavarstva naj 
čimprej prediože pravilno insiruirane proš* 
nie mestnemu poglavarstvu 

e Po iierlinski olimpiadi. Splošen pregled 
m kritično oceno berlinske olimpiade s 
krasnimi originalnimi j>osnetki bo podal na 
Ljudskem vseučilišču v risainioi meščanske 
šole v ponedeljek 11. t- m. ob 20. naš ra-
diofonsk)  poročevalec na olimpiadi g. sodnik 
Ciril Šoukal vi  Ljubljane. 

e— Unifla  ie včeraj v Kersnikovi ulici 
<tev 8. v starosti 68 let vdova po jnienjerju 
<d Marija Stefanijeva,  po rodu Rusinja, ma-
"i g. inž. Vsevoloda Štefanija  v Celju. Pogreb 
plemenite gos(>e bo jutri ob 16. iz mrtvašnice 
na mestnem pokopališču. V Liscah štev. 
ie umrla v sredo 61"letna posestnica Marija 

i Zilliieva, v celjski bolnišnici pa sta umrla 
i istega dne 18-letni sin vdove po tiskarju 
' Viktor Cander vr. Celia in 83-letna mestna 

reva Uršula Flisova iz Celja. Pokojnim bodi 
ohranjen blag spomin, svojcem naše iskreno 

1 sožalje! 
j e— Tujski promet je lani narasel. Lani je 
! obiskalo Cel e 13.542 tujcev (10.142 Jugoskr 

venov in 3.400 i-nozemcevi nasproti 13.09« 
(10.152 Jugoslovanom rn 2.947 inozemcem) 
v letu 1935. Število inozemskih aostov je la-
nj znatno naraslo. 

e— IT. akademski ples »Sloge« bo v sobo-
to 9. t- ni. v vseh prostorih Narodnega doma. 
Sodeluje akademski Ronny jazz Začetek ob 
'20 3°- . J 

e— »(Jornjegrajski strah« pred sodniKi. 
Danes ob 8. se bo pričela pred petčlanskim 
senatom na okrožnem sod šču v Celju razpra-
va prot; zloglasnemu »gornjegrajskemu stra-
hu< Ivanu Bezovšku in njegovemu pajdašu 
Jožetu Kotniku. Bezovšek je obtožen tatvin, 
rop»arskega napada iin poskusa umora dveh 
jetnjških paznikov v zaporih celjskega okrož-
nega sodišča. Kotnik pa zaradi sodelovanja 
pri Bezovškovih tatvinah. 

e Štiri hude nesreče. V toreik je padel 
44-letni. pri tv. Rakuseh v Celju zaposleni 
sluga Franc Lubei iz Gaberja pri delu v 
skladišču z lestve štiri metre globoko in si 
prebil lobanjo. Ko se je vračala 26-letna 
odvetniška uradnica Anica Cepuševa iz Celja 
v torek z Mrzlice, je na poledenelih tleh 
padla tako nesrečno, da si ie nalomila levo 
nogo. Ko se je 104etni posestnikov sin Alojz 
Mimik z Gorice pr; Velidci Piire6iei v nede-
ljo drsal, mu je nek, tovariš za šalo podsta-
vjl palico. Mimik je padel in sj zlomil levo 
nogo. V ponedeljek je padel 3lJetni dninar 
Jakob Plavčak iz Rogatca na ledu in e\ zlo-
mil levo nogo. Ponesrečenci se zdravijo v 
cel teki bolnišnici. _ . 

KINO METROPOL, prinaša danes ob 
18.15 in 20.30 »OSAMLJENO SRCE« (AVTE 
MARIJA). V glavni vlogi slavni tenorist 
Benjamlno GigU. Ob 16. matineja »LILI« 
(Frančifika  Gaal-SzOke Szakall). 

MAT TEL. 
21-24 

Dne« podedujte! Gigantski velefUm 
C E S A R K A L I F O R N I J E 

V fl.  vt LU1S TRENKEH 
TEl. 

27-30 
DUM premier«! Mala popularna SHIRLEY TEMPU 

v nemškem filmu 
U P O R N I K O V A H C I 

TfDCSS Dane« poslednji«! Najlepši pevski film 
sezone i BENJ. G1GUJEM 

TI SI MOJA SREČA 
Slavni tenor poj« ajije iz oper 

Tosca. Aida, Norma in Manon Lescam 

CpAjuMoJK.  o&> 21."^ 

e— Kino Union. Danes ob 16.30 in 20.30 
komedija »Vesele žene« z Magdo Schuei" 
derjevo io zvočni tedn-k. 

Iz Maribora 
a— Sokolskim društvom. V počastitev 

rojstnega dne Nj. Vel. kraljice Marije 
priredi mariborsko Sokolstvo v soboto 9. 
t. m. ob 20.30 uri v unionski dvorani 
L veliki sokolski ples Bratje in se tre, 
izvršite čim večjo propagando za naS 
prvi ples! Vsi, ki imajo narodne noše, paj 
se udeleže plesa v naših pe trih slovad-
akih nošah! Članske vstopnice za sokol lu 
ples se dobijo v društveni sobi Sokola 
Maribor Matica danes od 18. do 19. na 
podlagi članskih legitimaciji, v soboto pri 
večerni blagajni v-stopnice za vse obisko-
valce po 15 Din. Prodaja vstopnic pri 
Burešu, Vetrinj ika ul — Meddruštverri 
odbor. 

a— Badnjak v Maribora. Na predvečer 
pravoslavakega božiča se je razvil Skozi Ma 
ribor po svečam blagoslovitvi badnjaka 
pri Treh ribnikih izredno številen sprevod 
z vfjaško  godbo ln sokokiko konjenico na 
čelu ,ki je krenil po Tomšičevem drevore-
du v melj ko vojašnico in nato po Alek-
sandrovi cesti v ostale vojašnice v petem 
mestnem okraju. V sprevodu so bili pred-
stavniki vojaških obla tev z mestnim po-
veljnikom generalom Milenkovičem na. 
čelu, pa tudi zastopniki civilnih oblastev. 

a— Klub koroških Slovencev v Mariboru 
poziva svoje članstvo, da se v kar največjem 
številu in po možnosti v koroških narodnih 
nošah udeleži I. veliikega sokolskega plesa, 
ki bo v soboto 9. t- m. v unionskj dvorani 

a— Članstvo »Nanosa« se udeleži polnošte-
vilno I. velikega sokolskega plesa v sobo-o 
9. t. ni. pn Unionu. Valimo posebno članice 
društva, da pridejo v narodnih nošah. —Od-
bor. 

a— Oproščen. V zvezi s sveječasnimi 
poročili o znani svetolovrenški aferi  je 
bila včeraj dopoldne pri tukajšnjem zre-
škem sodišču zaključna razprava proti 
odgov-c«rnemu uredniku »Večernika« g. 
Mafcu  Korenu. Sodnik g. dr. Adolf 
Obran je izrekel oprostilno razsodbo. 

a — Požarni alarm. Včeraj dopoldne so 
bili alarmirani mariborski gasilci, ki so s 
takojšnjo intervencijo preprečili, da m 
zajel požar tukajšnjega Učiteljskega do-
ma. V drugem nad-tropju omenjenega 
doma se je namreč vnelo tramvovje v bli-
žini dimnika, ki je tlel že več dni, pa se 
je šele včeraj vnel. škoda je precejšnja. 

a— Uslužbenski davek in pregled knji-
žic. Tukajšnja davčna uprava opozarja 
delodajalce, ki pobirajo uslužbenski da-
vek v davčnih znamkah, da predložijo 
v teku januarja knjižice uslužbenskega 
davka na pregled davčni upravi soba št. 
la. Do 15. t. m. zapade v plačilo taksa za 
vse stalne objave in reklame, tak -n  za 
biljarde in taksa za teko<5e račune. 

a— Povožena. Na Meljski cesti je po-
vozil neki očebni avto 26 letno tkalko 
Terezijo Rancingerjevo, ki so jo zaradi 
hudih poškodb na glavi morali prepeljati 
v splošno bolnišnico. 

ar— Debat v gledališču. Na Kraljevo 
zvečer je uspešno debutiral kot msgr. 
Caraey v znani jezuitski drami »Prva le-
gija« g. Breščak iz Ljubljane, ki se je 
izkazal kot dober igralec komičnih vlog. 
V soboto je premiera znane drame prof. 
2igona »Kadar se utrga oblak«. 

a— Denar pride. V zvezi z 18 mihjon-
dkim posojilom Hipotekarne banke mari-
borski mestni občini, ki bo s tem posoji-
lom poravnala --»voje dolgove pri Mestni 
hranilnici in s tem omogočila likvidnost 
tega denarnega zavoda, se je včeraj pod-
pisalo v Mariboru zadolžno pismo in je 
zadevna vsota že v Ljubljani na razpola-
go. 

a Pravd vedno več. v preteklem letu 
je mariborsko sresko sodišče obravnavalo 
1248 primerov več napram letu 1935, 
skupino 10.288 spornih zadev. Meničnih 
tožb je bilo ly4 napram 135 v letu 1935, 
sodnih odpovedi pa 791 napram 708 v letu 
1935. 

a— Smrt od vrele vode. V trenutku ,ko 
ni halo nikogar v hiši, se je 18 mesečni 
sinček delavca Franca štruca iz Plintovca 
pri Zgornji Sv. Kungoti splazil v kuhinjo, 
kjer je zagrabil za lonec z vrelo vodo, ki 
je bil na tleh ter ga prevrnil. Vrela voda 
se je razlila po fantku  ter ga vsega 
opdkla. Otrok je na posledicah opeklin 
izdihnil. 

a Požar. V Vrbah je vpepelil ogenj 
gospodarsko poslopje posestnika Martina 
Tanišeta, ki mu je zgorela vsa zaloga 
raznih pridelkov ,tako da trpi škodo oko-
li 35.000 Dim. 

Iz Pto|a 
J Mariborsko gledališče 9pet gostuje v 

ponedeljek, 11. t. m. Topot uprizori eno 
najmočnejših sodobnih slovenskih del, dra-
mo prof.  Joke fcigona  »Kadar se utrga 
oblak«. 
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G o s p o d a r s t v o 
Konstituiranje ljubljanske 

lice za TOI Vrstni red podpredsednikov — Predsedniki odsekov 
Interpolacijska debata — Poziv k solidarnosti 

Ljubljana, i. januarja. 
E>ne 16. aecembra je bila, kakor smo ta-

krat poročali, prva seja novoizvoljene 
zbornice za TOI. JNia seji je bil izvoljen za 
predsednika g. Ivan Jelačin, za podpred-
sednika pa gg Konrad Elsbacher, Ivan 
Ogrin in Rihard Skubec. Ker vprašanje 
vrstnega reoa teh ti en podpr edsednikov še 
ni bilo rešeno, je bila seja prekinjena in 
se je nadaljevala danes dopoldne, še pred 
sejo pa so se sestali zbornični odseki, da si 
izvolijo predsednike in namestnike. 

L>anašnjo sejo je otvoril predsednik Ivan 
Jelačin. Prešel je takoj k vprašanju dolo-
čitve vrstnega reda zborničnih podpredsed-
nikov in je v tej zvezi omenil, da bi mo-
ralo pripadati mesto prvega podpredsedni-
ka industrijskemu odseku. Ker pa so zbor-
nični svetniki iz obrtnega odseka izrazili 
željo, da bi se glede na važnost tega odse-
ka vzel prvi podpredsednik iz njihovih 
vrst, je predsednik Jelačin sam stavil 
predlog naj pripade moto prvega pod-
predsednika obrtnemu odseku, mesto dru-
gega podpredsednika industrijskemu in 
mesto tretjega podpredsednika trgovinske-
mu odseku. Ko bodo izvršene potrebne 
spremembe statutov, dobi gostinski odsek 
četrtega podpredsednika 

Dve interpelaciji 
Član ZDormce g. Ciril Majcen je mteipe-

liral predsednika, zakaj na sejo predsed-
stva dne 29. dec. ni bil povabijen noben 
član gostinskega odseka, v čemer vidi za-
postavljanje tega odseka. G Anton Rojina 
je v imenu kluba zborničnih svetnikov JRZ 
stavil daljšo interpelacijo v isti zadevi. V 
interpelaciji se očita predsedniku tud; kr-
šitev poslovnika, češ da so se odposlali v 
času od zadnje seje oblastvom važni akti, 
ki bi se morali dati v pretres pristojnim 
odsekom, in da so oili v tem času rešeni 
tudi drugi važni akti brez sodelovanja od-
borov. Nadalje se trdi v interpeiac ji, da je 
predsednik o priliki zadnje seje rabil o pri-
padnikih današjega režima nekvalificirane 
izraze in da člani kluba ne morejo iti pre-
ko teh žaljivk. Interpelacijo je podpisalo 
34 članov novega khilia zborničnih svetni-
kov JRZ. Kakor znano šteje zbornica za 
TOI 62 članov, tako da ,je: izven kluba še 
88 zborničnih članov. 

Na obe interpelaciji je takoj odgovoril 
predsednik Jelačin. Zavrnil je očitek, da 
bi zapostavljal gostinski odsek in opozoril, 
kako se je ravno on sam kot zbornični 
predsednik vedno zavzema! za ustanovi-
tev tega odseka. Dne 29. decembra ni bilo 
predsedstvene seje, marveč je bilo ta dan 
le njegovo posvetovanje z že izvoljenimi 
podpredsedniki zaradi sklicanja današnje 
plenarne seje. Pa tudi če bi bils to pred-
sedstvena seja. gospod Majcen ne bi bil 
mog-el biti povabljen na njo, ker je bil šele 
danes izvoljen za predsednika gostinskega 
odseka. Ako bi bil povabljen, bi bržčas 
bila danes vložena kaka interpelacija, ka-
ko se je moglo zgoditi, ko vendar g. Maj-

cen takrat še ni bil predsednik svojega 
odseka. 

Na interpelacijo g. Rojine je predsednik 
še posebej odgovoril, da so bili v času po 
zadnji seji rešeni le taki akti, ki so se 
nujno morali rešiti. Med drugimi je šlo za 
razdelitev božičnih podpor po 50 do 100 
Din med reveže, kakor je to zbornica de-
lala vsako leto. Seznam predlaganih oseb 
je dobil v pregled g. Ogrin, ki je s svo-
jim podpisom izjavil svoj pristanek. Isto 
velja za prispevke obrtno-nadaljevalnim 
šolam. 

Predsednik je zavračal tudi očitek, da 
bi bil rabil kak nekvalificiran  izraz o pri-
padnikih današnjega režima. V tej zvezi 
je opisal potek kampanje, ki se je vršila 
proti njegovi izvolitvi. Na koncu je ape-
liral na člane zbornice, naj ne zanašajo v 
zbornično delo takih metod, iz kakršnih so 
se rodile današnje interpelacije. Zbornično 
delo ne pozna nikakih tajnosti in ne nudi 
nikakih senzacij. Pozval je člane k soli-
darnosti, kajti od medsebojnih prepirov bi 
imelo škodo vse slovensko gospodarstvo. 

Vrstni red 
podpredsednikov 

Predsednik Jelačin je nato stavil na 
glasovanje svoj predlog glede vrstnega re-
da podpredsednikov. Predlog je bi! soglas-
no sprejet, tako da je sedaj prvi podpred-
sednik zbornice g. Ivan Ogrin, drugi g. 
Rihar Skubec in tretji g. Konrad Elsba-
cher. 

Predsednika odsekov 
Dalje je predseanik sporočil, Ua so se 

danes popoldne konstituirali vsi štirje od-
seki zbornice. Za predsednika obrtnega 
odseka je bil izvoljen g. Ivan Ggrin, za 
podpredsednika pa g. Miloš Hobnjec: za 
predsednika industrijskega odseka g. Ri-
hard Skubec in za podpredsednika g. Ka-
roJ čeč; za predsednika trgovinskega od-
seka g. Albin Smerkolj in za podpredsed-
nika g. Maks Cukala: za predsednika go-
stinskega odseka g. Ciril Majcen in za 
podpredsednika K- Josip Beriič. 

F i n a n č n i os? b o r 
iti nadzorstvo 

Nato so se izvršile še volitve finančne-
ga odbora, v katerega so bili soglasno iz-
voljeni iz trgovinskega odseka gg. Ferdo 
Pintar in Anton Fazarinc, iz obrtnega od-
seka gg. Ivan Šimenc in Miros!av Urbas, 
iz industrijskega odseka gg. Anton Krej-
či in Stane Vidmar, iz gostinskega odseka 
pa g. Miro Peterlin. 

Prav tako so bili soglasno izvoljeni v 
nadzorstveni odbor iz trgovinskega odseka 
g. Edmund Kastelic, iz obrtnega odseka g. 
Jakob Zadravec, iz industrijskega odsska 
g. dr. Ciril Pavlin in iz gostinskega odse-
ka g. Josip šerec. 

Spremembe v predsedstvu 
Zveze trgovskih združenj 
Včeraj se je vršila seja predsedstva Zve-

ze trgovskih združenj, ki je bila sklicana 
zaradi volitev novega predsednika, ker je 
dosedanji predsednik g. Josip Kavčič od-
stopil. Na seji je bilo sklenjeno, da se 
prepusti izvolitev novega predsednika pri-
hodnji redni skupščini zveze, do takrat 
pa bo vodil posle prvi podpredsednik g. 
Ferdo Pintar iz Maribora, dočim bo posle-
vodeči podpredsednik v Ljubljani g. Fra-
njo škrbec. 

Odhajajoči predsednik g. Josip Kavčič 
je ob slovesu poslal vsem predsednikom 
posameznih združenj okrožnico, kjer pra-
vi med drugim naslednje: Danes je zadnji 
can v letu, ko delamo tudi obračune in 
bilance, pa Vam sporočam, da sem izvr-
šil svojo staro namero. Z današnjim dnem 
sem odloži! funkcijo  člana ljubljanskega 
združenja v zveznem predsedstvu ter s 
tem izgubim vsako legitimacijo za nadalj-
nje delovanje v zveznem predsedstvu. Ta-
ko ugasne sama po sebi moja funkcija 
zveznega. predsednika. S tem pismom se 
poslavljam od trgovskih organizacij. O 
svojem odstopu sem obvesti! nrvega zvez-
nega podpredsednika g. Pinterja. Med 
drugim sem mu pisal: 

Deloval sem štirinajst let v zveznem 
predsedstvu ter vodil zvezo enajst let. Ko 
se danes poslavljam, se z zadovoljstvom 
spominjam te dolge dobe, ko sem lahko 
svojo funkcijo,  slonečo na zaupanju član-
stva, porabljal v prid trgovskega stani 
Svoječasno SPITI prevzel vodstvo zveze pod 
težkimi okoliščinami, v političnem raz-
stroju in slabo materialno fundirano  Ko 
danes odhajam, je Zveza v mirnem poli-
tičnem zatišju in v dobrem materialnem 
stanju. 

Zadnja leta sem posvetil organizaciji ju-
g-oslovenskega trgovstva. Ta leta so bila 
težka. Bila je kriza. Vendar sem ponosen 
na. to težko delo organiziranja juecToven-
skega trgovstva, ki sva ga izvedla s pred-
sednikom Savičem in vedno se bom s po-
nosom spominjal prvega kongresa jugo-
slovenskega trgovstva v Skoplju, kjer so 
me počastili s predsedovanjem in kjer smo 
položili temelj centralni jugoslovanski tr-
govski organizaciji. Ob svojem slovesu 
Vam polagam na srce samo eno željo: Go-
jite in negujte zveze z ostalimi trgovski-
mi zvezami in s centralnim predstavni-
štvom. Jaz sem kot predstavnik najstarej-
še zveze v Centralnem predstavništvu imel 
neštetokrat nehvaležno toda koristno vlo-
go da sem vplival pomirjevalno in konso-
lidujoče, da sem izglajeval plemenska ali 
narodna nasprotja ter kazal pot za slož-
no delo vseh pokrajin. Mlade zveze, mla-
da centralna organizacija, velike ambicije 
nekaterih in še mnogo sličnega, bo tudi v 
bodoče še najtežji problem Centralnega 
predstavništva na kar posebno opozar-

da uredim pred svojim odhodom tudi tajni-
ško vprašanje in nadejam se, da se mi je 
posrečilo dobiti v osebi sedanjega zvezne-
ga tajnika pravega moža na pravo me-
sto, tako da bo imel moj naslednik mnogo 
lažje delo. 

Ko se poslavljam z mirno vestjo, da 
sem storil več, kot mi je velevala dol-
žnost, da sem v svojem idealizmu žrtvoval 
mnogo svojega prostega časa, želim zvezi 
tudi v bodoče vse najlepše in najboljše. 

iam. 
Zadnja tri leta mojega predsedovanja 

s., bila posebno težka tudi zaradi bolezni 
bivšega tajnika. Smatral sem za potrebno, 

Gospodarske vesti 
— Opozorilo PAB. Navzlic razoim opo-

minom pošiljajo dolžniki-kmetje podružni-
ci Privilegirane agrarne banke v Ljublja-
ni, na njen čekovni račun pri Poštni hra-
nilnici v Ljubljani št. 10.250. pivo začasno 
anuiteto v smislu uredbe o likvidaciji 
kmečkih dolgov brez potrebnih podatkov, 
kar povzroča podružnici veliko nepotreb-
nega dopisovanja. Ponovno poživljamo dolž 
nike-kmete. da na hrbtu položnice v sred-
njem delu napišejo: ime, priimek in oče-
tovo ime dolžnika, na katerega se dolg gla 
si, mesto prebivališča .<= hišni, številko, 
srez naziv .n sedež upniške ustanove, ka-
teri je dolžnik doslej dolgoval. 

— Znižanje dopolnilnega davka k zem-
Ijarini. Davčna uprava je izdala poziv za 
vložitev prijav za znižanje dopolnilnega 
davka pri zemljarini v smislu zakona o 
neposrednih dsgjkih. Dopolnilni davek se 
zniža pod nafflldnjimi  pogoji: 1) če se 
davčni zavezanec bavi samo s kmetij-
stvom; 2) če obdeluje svoje posestvo sam 
ali s člani svoje rodbine; 3) če šteje rod-
bina takega davčnega zavezanca več ka-
kor pet članov; 4) če dopolnilni davek pri 
zerrMarini ne presega 5000 Din in 5) če 
predloži v odrejenem roku prijavo na 
predpisani tiskovini. V smislu zakona se 
ne smatrajo za člane hišne zajednice ose-
be, ki so stalno odsotne (ki se šolajo, uče 
obrti, zdravijo, služijo vojaški rok ali slič-
no). osebe, ki se bavi jo tudi z industrijo, 
trgovino ali kakim drugim poslom, ki se 
zanj plačuje pridobnina, ter osebe, ki so v 
javni ali privatni službi, kakor tudi žene 
in otroci oseb, ki plačujejo pridobnino, ali 
so v javni ali privatni službi, in končno 
dr viača služinčad in nameščenci. Davčni 
zavezanci, ki imajo pravico do znižanja, 
morajo vložiti prijave na predpisanih 
obrazcih do 31. januarja t. 1. Prijave, ki se 
bodo vložile po tem roku v naslednjih 15 
dneh, se bodo upoštevale le tedaj, če se 
zakasnitev skupaj z vloženo prijavo opra-
viči s posebno tehtnimi razlogi; pozneje 
vložene prijave pa se sploh ne bodo ob-
ravnavale. Prijave je vložiti pri pristojni 
občini. Na zahtevo davčnega zavezanca iz-
polni prijavo tudi občina po prosilčevi na-
povedi 

= Znatno povečauje naše produkcije 
bavksita. Kakor poročaio ias Beograda, je 
naš izvoz bavksita lani dosegel okrog 250.000 
ton nasproti 150.000 tonam v prejel jem le-
iu Jugoslavija ,e sploh postala glede bavk-
sita tretja najvažnejša produkcijska držav" 
v Evropi, poleg 'Francije, in Madžarske. Pro-

dukcija bsvfcatta  pa «e ceni sa pveteMo 
na preko 300.000 ton nasproti 190.000 tonam 
v letu 1935, 86.000 tonam • letu 1964 in naj- | 
nižji produkciji 62.000 ton&m • letu 1981. 
Naša lanska produkcija bavkafta  je bila tudi 
trikrat večja nego v letu 1929. v dobi najbolj-
še koftjunkture. 

= Obrtniški koledar. Obrtniško društvo • 
Ljubljani je tudi za leto 1937 iizdalo v lični 
opremi obrtniški koledar, ki vsebuje poleg 
čieto koledarskega dela tud:, popoln seznam 
obrtniških združenj v dravski banovini, 
seznam članov zborničnega sveta tn mnogo 
poučnega gradiva za naše obrtnike. Med 
drugim vsebuje navodila, kako se dobi kre-
lit prj Obrtni bankj kraljevine Jugoslavije, 
razna davčna navodila, določbe glede. raz-
merja mojstra do vajencev in pomočnrkov. 
navodila za obračunavanje in sestavljanje 
produkcijskih stroškov, poieg tega pa števil-
ne tabele za mere v čevljarski jn krojaški 
otroki, tabele za jzračunavame kubične me-
re v lesnj 6troki. razne merilne enote itd. 
Vašim obrtniškim mojstrom koledar najtople-
ie priporočamo. 

= Konkurz je razglašen o imovini Franca 
Jonkeja, posestnika jn industfrijca  v Sloven-
skih Konjicah (upravnik mase dr Teodor 
Sbrjzaj, odv. v S]ov. Korvjcah; prvi zbor upni-
kov prj sreskem sodišču v Konjicah 14. ja-
nuarja, prijavni rok do 15. februarja,  ugo-
tovitveni narok 1. marca). _ Nadalje je 
razglašen konkurz o imovini Ilirske rudar-
ske družbe z. o. z. v likvidaciji v Preval iah 
(upravnik mase dr. Zdenko Senkovič, odv. 
v Mariboru; prvj zbor upnikov pri sreskem 
sodišču v Prevaliah 15. januarja ob 10., pri-
javni rok do 20. februarja  pri sreskem sod. 
v Mariboru, ugotovitveni narok 5. marca pri 
sreflkem  sod. v Prevaljah. 

= Dobave: Direkcija državnih železnic 
v Subotici sprejema do 12. t. m. ponudbe 
za dobavo manesmanovih cevi. Direkcija 
državnega rudnika v Kaknju sprejema do 
dne 14. t m. ponudbe za dobavo 2.000 
kg solne kisline, 800 kg S. M. jekla za 
osovine ter okretnih plošč iz železne plo-
čevine. Direkcija državnega rudnika v 
Brezi sprejema do 21. t. m. ponudbe za 
nasekanje 2.580 raznih rašpel. 

= Licitacije: Dne 13. t. m. bo v inten-
danturi štaba dravske divizijske oblasti v 
Ljubljani ofertna  licitacija za dobavo 3.000 
parov planinskih smučarskih čevljev. Dne 
15. in 16. t. m. bo pri glavnem sanitetnem 
slagalištu v Zemunu ofertna  licitacija za 
nabavo sanitetskega materiala. Dne 20. t. 
m. bo pri dravski delavnici v Ljubljani, 
Kobaridska 43 ofertna  licitacija za nabavo 
raznih vijakov in matic, zakovic, zaponk, 
raznega železa, jekla in tesarskih svin-
čnikov, 22. t. m. za dobavo 1000 m impre-
gniranega platna, raznega usnja, sukanca, 
firneža,  terpentma, sikativa, minija, razne 
krede, sode in raznih čopičev. Dne 28. t. 
m. pri ekonomskem oddelku generalne di-
rekcije dr. železnic v Beogradu ofertna  li-
citacija za dobavo kompresorja, zračnih 
vodov in orodja za delavnico drž. železnic 
v Kraljevu. Dne 13. t. m. bo pri upravi 
vojno-tehničnega zavoda v Kragujevcu 
ofertna  licitacija za dobavo jekla in medi, 
18. t. m. za dobavo električnih svetilk, ma-
nometrov, žag itd., 23. t. m. za dobavo 
bencina, petroleja, nafte  in čistega alko-
hola, 25. t. m. za dobavo lepila, črnega 
voska, raznih strojnih olj, govejega loja 
in vazeline, 28. t. m. za dobavo glicerina 
in natr. hidroksida. 

Kdor pade, se bo spet pobral... 
Usodne posledice slabili cest v kranjskem sreza 

ftarze 
7. januarje 

Na ljubljanski borzi o se v privatnem 
klirimgu trgovali avstrijski šilingi po 
8 22, za angleške fumte  pa je bilo povpra-
ševanje po 238. V zagrebškem privatnem 
kliringu je bil promet v avstrijskih šilin-
gih po 8 1950, angleških funtih  po 258, 
medtem ko so se grški boni nudili po 
31.50. Nemški klirinški čeki stanejo v 
Ljubljani 12.86, v Zagrebu pa 12.78 odno-
sno za konec januarja 12.73 in za konec 
februarja  12.7250. Beograjska borza da-
nes ni poslovala. 

Na zagrebškem efektnem  tržišču je 
notirala Vojna škoda 374.50 -376 brez 
prometa. Tudi v ostalih državnih vred-
notah ni bilo zaključkov, pač pa je bil 
zabeležen promet v Sečera/ni Osijek po 
160. 

1 »evlrr 
Ljubljana. Amsterdam 2374.66—2389.26 

Berlin 1743.52—1757 40, Bruselj 731.44— 
736.51, Curih 096.45—1003.52, London 
212.71—214.77, Newyork 4304-76—4341.07, 
Pariz 202.56—204, Praga 151.93—153.04, 
Trst 227-70—230.78. 

Curih. Beograd 10, Pariz 20.3275, Lon-
don 21.3775, Newyork 435.125, Bruselj 
73.3750, Milan 22.9250, Am terdam 238.20, 
Berlin 175.05, Dunaj 79.40. Stookholm 
110.20, Oslo .107.40 KCbe»nhavn 95*40, 
Praga 15.25 Varšava 82.25, Budimpešta 
85.75, Atene 3.90, Bukarešta 3.25. 

Efekti 

Zagreb. Državne vrednote: vojna škoda 
374.50—376, 4<Vo agrarne 49—50. 6Vr  be-
glušfke  68.75—69.50, 7»/n stet rt*. 85.50 
bi., 7% Blair 76—77, B l a i r 86—87; 
delnice PAB 192—195, Trboveljska 210— 
225. šečerana Osijek 160—165. šečerana 
Vel. Bečkerek 680 den., Dubrovačka 270 
den.. Jadran ka 360 ('en., Našice 410 den., 
Oceania 200 den., Osiiečka ljevaonica 160 
den.. Danica 40 bi. 

Kranj, 6. decembra. 
Zaradi skrajno zapuščenih cest v našem 

srezu se je pretekli ponedeljek zglasil na 
tukajšnjem načelstvu v cestnem odseku 
pri g. inž. Embru, straž i šk i župan g. Križ-
nar in zahteval od referenta,  da se mora-
jo ceste v Kranju, posebno pa klanci po-
suti, ker so zaradi nastale poledice v resni 
opasnosti pešci, vozila z vprego in avto-
mobili. Na vljudno, a potrebno zahtevo 
g. župana Križnarja je odgovoril gospod 
cestni referent:  »Če bo kdo padel, se bo 
pa pobral...« G. Križnar se je moral za-
dovoljiti s tem odgovorom g inž. Embra 
in oditi. 

Danes popoldne ob pol 2. se je name-
nilo izpred hotela »Stara pošta« v Ljub-
ljano 22 naših občanov. Zasedli so pro-
store udobnega avtobusa prevozne tvrd-
ke 'Pernuš. Voz je potegnil in že so bili 
preko mosta čez Savo ter se vzpenjali po 
tako zvanem Gaštejskem klancu nad želez-
niško progo, na katerem se je pripetila že 
marsikatera nesreča. Avtobus, ki vsak dan 
opravlja promet med Kranjem in Ljublja-
no. je tudi tokrat z lahkoto premagoval 
hudo strmino. Prav pr; vrhu. kjer napra-
vi cesta oster ovinek in je vzpetina naj-

večja, pa vsa sila močnega motorja ni po-
magala. Radi poledice je pričelo vozilo 
drseti in zdrsnilo kakih 20 m nazaj. Pot-
nikov se Je polastila silna panika in le eden 
je imel toliko prisotnosti duha da se j« 
rešil iz avtobusa, ki ga je po srečnem na-
ključju ustavil kup gramoza in obcestni 
kamen. Obtičal je tik nad železniško škar-
po, več ko 20 m globoko, kjer je prav te-
daj manevriral tovorni vlak. Kakšna ne-
sreča bi se prav lahko pripetila, si lahko 
misli vsakdo, gotovo tudi cestni referent 
g. inž. Ember. 

Ko so se preplašeni potniki rešili iz nič 
kaj prijetnega položaja, je privozil za nji-
mi z luksuznim avtomobilom g. dr. Pance 
iz Tržiča. Huda poledica tudi njemu ni 
prizanesla. Avto je pričel drseti nazaj, se 
zaletel v Pemueev avtobus in obstal; prav 
ista usoda pa je doletela že prej tudi av-
tomobilista g. Vebra iz Škofje  Loke. 

Prizadeti potniki so takoj poklicali žan-
darmerijo in policijo, ki je izvršila preis-

j kavo, precenila nastalo škodo in zaprla 
I promet po Gaštejskem klancu Vprašanje 
| je še. kdo bo plačal stroške zdravniškega 
i pregleda prizadetih potnikov. 

o b O I S ( T O 
Širite sokolski tisk [ 

Velike važnosti je za sokolsko organiza- j 
cijo njen tisk. Tudi oni krogi javnosti, ki i 
so sokolskemu gibanju naklonjeni, morajo ; 
biti od časa do časa obveščeni o vsem 
onem, kar se v sokolskih vrstah dela Saj 
je Sokolstvo vsenarodna organizacija ki 
doprinaša s svojim delom znaten delež k 
splošni narodni stvari in morajo poročila o 
njegovem delu zanimati slehernega nacio-
nalnega delavca. 

Poleg zveznega glasila »Sokolskega Glas-
nika«. ki mu je poverjena naloga. da poro-
ča o vseh važnih dogodkih po vsen jugo-
slovenskem Sokolstvu, izhajajo razna stro-
kovna zvezna izdanja »Soko« prinaša vse 
polno strokovnega poučnega štiva glede te-
lesne vzgoje. »Sokolska prosveta« obvešča 
o stanju prosvetnega dela med sokolskimi 
pripadniki, mladini pa sta namenjena zvez-
na lista »Sokolič« in »Naša Radost«. Vsi 
navedeni listi s strogo odrejeno vsebino 
so namenjeni vsemu jugoslovenskemu So-
kolstvu Poleg njih izdajaio razne župe 
svoja uradna glasila namenjena predvsem 
članstvu dotičnih žup. Vendar pa pogosto 
obravnavajo tudi razna vsesplošno važna 
vprašanja, kar je znak da vlada tudi v 
poedinih župah mnogo zanimanja za to. 
Tako izdajajo župe Ljubljana, Maribor in 
Novo mesto svoje skupno glasilo »Sokol« 
ter župi Celje in pa Kranj svoj skupni 
»Zupni vestnik». Oba lista sta mesečnika 
ter obravnavata predvsem strogo kritično 
razna sokolska miselna in vzgojna vpraša-
nja. V obveščevalne svrhe pa je pričel iz-
hajati za dravsko banovino še tednik »So-
kolska volja«, ki ga izdaja krog članov iz 
Ljubljane Vsi našteti listi so namenjeni 
članstvu sokolskih edinic ii- široki javno-
sti. Zato je potrebno, da se jim pokloni 
vse zanimanje in jim omogoči, da izhaja-
jo s čim boljšo vsebino, ne da bi bili v 
skrbeh za njihovo izdajanje. 

Sokolski tisk, revijalni in informativni, 
smatramo kot trdno in stalno vez med po-
edinimi župami, društvi, četami in poedin-
ci. Poverjena mu je prav gotovo izredno 
važna vzgojna naloga, posebno revijam, ki 
obravnavajo marsikatero vprašanje v vseh 
podrobnostih ter skušajo vedno izluščiti 
ono, kar bi za razvoj organizacije naj-
bolje. Naša dolžnost je torej, da vse sokol-
ske liste podpiramo moralno in gmotno in 
jim na ta način ustvarjamo ne samo stalno 
število naročnikov, temveč tudi dovoljno 
število čitateljev, ki so seve vsi pozvani k 
sodelovanju pri listih ter k širjenju misli, 
ki jih listi vsebujejo. Pojdimo vsi na delo 
za naš sokolski tisk. 

arro 
-f-  Chicago, 7. januarja. Začetni tečaji: 

pšenica: za maj 133.50, za julij 117.375, 
za sept. 114.50; koruza: za maj 105.625, 
za sept. 102. 

-I- Winnipeg, 7. januarja. Začetni teča-
ji: pšenica; za maj 128.25, za Julij 123.75. 

BOMBA? 

-f-  Liverpool, • 6. januarja. Tendenca 
stalna. Zaključni tečaji: za jan. 6.75 
(prejgnji dan 6.77), za julij 6.68 (6.7I), 
za dec. 6.40 (6.42). 

-f-  Newyork, 6. januarja. Tendenca 
stalna. Zaključni tečaji: za jan. 12.87 
(12.35), za maj 12.23 (12.19), za julij 
12.15 (12.10). 

Pol  stoletja  ie  deluje  CM  D, 
darujmo  Zč  za  pol  stoletji 

Starosta SSS dr. Bukovsky pride v Jugo-
slavijo. kjer bo obiskal celo vrsto sokolskih 
žup in društev. Prispel bo že 20. t. m. v 
Beograd, kjer bo posetil najprej Savez So-
kola. Nato pa ga bo njegova pot vodila v 
Novi Sad in od tam preko Slavonskega 
Broda v Sarajevo. Mostar in dalje v Du-
brovnik. V območju mofrtarske  župe bo 
otvoril v imenu COS, ki ji je starosta, pet 
novih studencev, kateri so bili zglajeni s 
sredstvi češkoslovaškega Sokolstva ter bo-
do nosili imena Tyrš, Fugner, Sajner. Va-
njiček in Podlipni. Brat starosta bo potem 
krenil v Split in od tam v Zagreb in Ljub-
ljano, nakar bo posetil še Maribor in 30. 
t. m. zapustil Jugoslavijo ter se vrnil v 
Prago. Na poti ga bo spremljal tajnik SSS. 
brat Kvgenij Kepi. V vseh krajih, kjer ima-
jo župe svoje sedeže. bo imel br. dr. Bukov-
skv kratka predavanja zbranemu članstvu. 
— Jugoslovensko Sokolstvo se že zdaj pri-
pravlja povsod, da bo slavnostno sprejelo 
br. starosto Slovanskega Sokolstva. 

Sokolska predavanja v radiu bodo janu-
arja še naslednja: dne 14. t, m. predava br. 
Dušan Podgornik iz Ljubljane: »Nekaj na-
vodil smučar ju-začetniku«. To predavanje 
bo oddajala ljubljanska radijska postaja. 
Dne 17. t. m- bomo čuli predavanje br. Ha-
sana Ljubunčiča h Sarajeva, ki bo govoril 
o Sokolski Petrovi petletki. Potem bo od-
dajala ljubljanska postaja 21. januarja pre-
davanje br. dr. Frana Novaka »Nezgode pri 
smučanju«, teden kasneje pa beograjska po-
staja govor br. inž. Raduloviča »Zakaj wno 
tudi danes Sokoli«. Vsa našteta predavanja 
bodo v okvirn nacionalne ure. 

Sokolski glasnik, glasilo Saveza Sokola 
kraljevine Jugoslavije, je preteklo leto iz-
hajal v Ljubljani, se je preselil 1 novim le-
tom v Beograd ter bo pričel tamkaj po-
novno izhajati 15. januarja. 

Zbor sokolskih iupnih zdravnikov je skli-
can za 17. januar t. L v Beograd. Pred*ed-

j nrk saveznega zdravniškega odseka br. dr. 
Milorad FeHke hoče tedaj sporazumno B 
svojimi sodelavci po župah položiti trdne 
temelje zdravstvenemu delu v Sokolstvu 
Do danes je eioer osnovan le v marsikateri 
cJIaka tokoMd sdraraMi odwk» tofe 

potrebno je, da se to izvrši v vseh društvih 
in po možnosti tudi po četah. Brate zdrav-
nike čakajo v tem pogledu važne naloge. 

Sokoisko okrevališče na Palah pri Sara-
jevu. Izvršni odbor Saveza Sokola je lansko 
leto sklenil, da zgradi iz zveznih sredstev 
na Palah. vzhodno od Sarajeva večje okre-
vališče. namenjeno sokolskim pripadnikom. 
Gradbeni od«,ek je izdelal načrte ter se je 
že lansko jesen pričelo z gradnjo. Sredi 
ogromnih gozdov, v primerni višini in n« 
predaleč od železnice bo dobilo Sokolstvo 
izredno lepo okrevališče, ki bo v znatni me-
ri rxl po moglo pomanjkanju takih zavodov v 
tolikšni organizaciji, kakor je sokolska. 
Ravno lako gradi tudi Jugoslovenska so-
kolska matica v Ljubljani preoej veliko 
okrevališče v Kranjski gori, ki je prišlo 
že pod streho ter bo letos v juliju dogo-
tovljeno. 

V Užhorodti, središču Podkarpatske Ru-
sije. ki je posebna pokrajina Češkoslovaške 
republike, se je ustanovil poleg češkoslo-
vaškega tudi Ruski Sokol. Včlanili s« se 
vanj predvsem domačini in pa tudi ruski 
izseljenci. Pristopil je v COS ter je takoj 
spočetka pok n zal izredno močno življensko 
silo. Telovadi v njegovi telovadnici že se-
daj nad 50 telovadcev iz Članskih vrst,. Na-
raščaja in d^ce imajo tudi obilo. Strokovno 
vodstvo je prevzel pravtako domačin, ki 
je absolvirai vaditeljsko šolo češke »okol-
ske zveze v Pragi. 

Zastoj obrata 
v rudniku Stanovskem 

Poljčane, 7. januarja. 
Rudarji v Stanovskem so v večni stiski. 

Enkrat se morajo boriti za redno izplačito 
mezd, drugič jim preti odpust iz službe. 
Te dni so se spet zbirali v gručah, znak, 
da se zbirajo nad njimi temni oblaki. To-
krat je šlo za biti ali ne biti. Rudnik, od-
nosno del rova, kjer se nahaja večja koli-
čina premoga je zalila voda. Iz previdno-
sti, da se izogne morebitni nesreči, je vod-
ja obrata začasno ustavil obrat v rudni-
ku. O preteči nevarnosti je obvestil last-
nika, rudarsko glavarstvo in rudarsko za-
stopstvo. Prav tako je bil o stvari obve-
ščen g. sreski načelnik. 

V ponedeljek sc je tu mudila komisija. 
Inženjer rudarskega glavarstva g. Kubias 
bo poročal o ogledu rudarskemu glavar-
stvu, ki bo tekom teh dni odredilo ali se 
sme v sedanjem stanju in obsegu delo v 
rudniku nadaljevati. Začasno je zaposle-
nih v treh šihtih okrog 45 rudarjev, osta-
lih 60 pa je na brezplačnem dopustu. Da 
bi potok, ki vhaja v rudnik, popolnoma 
žalil rove. še ni pričakovati, vendar pa je 
v izogib nesreče previdnost na mestu. Ru-
darji so ob tej priliki zahtevali tudi osta-
nek izplačila mezd za november, kar jim 
je bilo obljubljeno za to soboto. 

življenja na deželi 
Iz Kranfa 

r— Koncert društva ljubljanskih 
konservatoristov danes ob 20.30 uri. 
Ker vstop' v dvorano med izvajanjem 
posameznih točk ne bo mogoč, prosimo, 
da občinstvo pravočasno zasede svoje 
prostore. 

Iz Kočevja 
kfc—  Podaljšanje obrtne razstave- Na 

prvotno določeni zadnji dan je razstava ko" 
čevskih obrtni'kov doživela naravnost rekor-
den obisk, bi je tem pomembnejši, ker obi-
skovalci niso bili zgolj taki, ki so si hoteli 
ogledati razstavo iz informativnih  razlogov, 
temveč je bilo precej obiskovalcev trgovske-
ga stanu, ki so prišli sklepat na razstavo tu-
di kupčije. Ker eo predmet* bdi; že v pre-
cejšnji merj razprodani, ni prišlo toliko do 
kupčij kot kakor do naročil. Uspeh razstave 
je prisilil prireditveni odbor, da je v sporazu-
mu z obrtnim udruženjem in razstavljaki 
podaljšal razstavo še za dva dni, da je tako 
omogočil obisk tudj onim, ki zadnje dnj de-
cembra niso utegnilj ogledat* si te revije 
kočevskega obrtništva, lo je nanjo upraviče-
no ponosno in z njenim uspehom v veliki 
meri zadovoljno. 

kč— Zimski šport. Daei velja Kočevje pri 
marsikom, vsaj pozi-mi, za domovino večne-
ga snega, je leto&nja zima v tem pogledu 
nekoliko muhasta, ker tudi pri nas ne pri-
vošči smučarjem vkljub odličnim terenom 
njihovega veselja. Zato se je središče naše-
ga zimskega športa preneslo na Rinžo, ki jo 
radj komaj zaznavnega teka pokriva 20 em 
debel led. Zlasti mladj drsalci pridejo tu na 
svoj račun. Ob neprevidnosti pa se pripeti 
včasih kaka manjša nezgoda, da se drsalec 
znajde do glave v mrzlj vodi. če preizkuša 
svoje akrobacije na tenken led«, kjer so o? 



svatbi v Haagu 

Grad Soestdijk, bivališče princese Julijane In njenega soproga 

Ob poroki priticess Julijane 
Holandska prestolonaslednika se je včeraj množil a 

Holandska presfolonaslednica  princesa 
Julija na, ki je včeraj postala soproga nem-
škega princa Bernharda von Lippe-Biester-
felda,  je edina hči kratice Viiljemine in med 
holad&kim ljudstvom prav tako priljubljena 
kakor sedanja vladarica. Zato se je za poroko 
presiolonaslednice vsa dežela odela v sveča-
no oblačijo. Kakor nevesta, tako je tudi že-
nin postal popularen v zadnjem času. k če-
mur niso v majhni meri pripomogla mo-
derna propagandna sredstva. 

V ostalem pa ni na Holandskean nobena 
državna tajna, da ne prejema soprog pre-
stolonaslednice Julijane nobene državne apa-
naže. Živeti mora zaenkrat od privatne ša-
tulje svoje soproge in to bo trajalo vse do-
tlej, dokler ne bo prestolonaslednika zased-
la prestola po svoji maieri. Šele pô em mu 
dovoljujejo holandski zakoni aipanažo iz dr-
žavne blagajne, tako da postane povsem ne-
odvisen od financ  svoje zakonske družice. 

Na Holandskem so nekateri ugibali, čemu 
niso napravili zaradi princa Lippe Biester-

felda  izjeme ter izglasovali zakon, ki bi oiu 
že zdaj zasigural stalne državne dohodke. 
Alj eo to stvar zamudili ali hote »pregleda-
li? Kdo ve? Govori se pa, da se je to hote 
zgodilo, in sicer na izrecno željo kraljice 
ViLjemine. Ona bo namreč kmalu praznovala 
COletnico vladanja }n ob tej priložnosti se na-
merava odreči državnim poslom ter se umak-
niti v zasluženi pokoj. Vlado bo po nji pre-
vzela edina hči. Poroka princese Juliijane 
torej ni brez političnega prizvoka. 

Mnogi se tudi sprašujejo, ali bo ostala ho-
iandska politika v bodoče brez vpliva princa 
soproga, kakor se oficielno  imenuje mož ho-
landake kraljice. Tudi to vprašanje ni brez 
pomena, posebno ne na Holandskem, kjer 
pristoje kraljici posebne pravice nasproti vla 
di. Toda tradicija pravi, da se io ne bo zgo-
dilo, kajti priincsoprog je na Holandskem 
privatna oseba. Seveda pa ne smemo pozabi-
ti, da je bil že oče princese Julijane, kakor 
je' zdaj njen soprog, po narodnosti Nemec. 

Višek svatbenih svečanosti 

V Haagu so praznovali včeraj poroko princese prestolonaslednice Julijane s princem 
Lippe-Biesterfeldom.  Vsa holandska mesta so si ob tej priliki nadela slavnostno 
oblačilo. Zgornja slika kaže okrašeno ulico v kopališču Scheweningenu, spodnja pa 
jnagistratno poslopje v starem Haaga. Palača je okrašena z girlandami in balončki 

Ga« Siinpsonova 
pride na Dunaj 

T Italijo >» prispel posebni kurir »ritega 
angleškega kralja Edvarda VUL Izjavil je 
časnikarjem, da potuje T Cannes, 4I1  bi 
spremil go. Simpsonovo na Dunaj. Kakor 
poročajo ix Pariza, se namerava vojvoda 
Windsor®ki poročiti T mesecu maju na Du-
naju x Američanko. Poroka ee bo izvršila r 
zaključeni družbi in povabljeni bodo le ne-
kateri prijatelji bivšega kralja. 

priprave za kronanje 
Jurija VI. 

Pošebni urad za zgradbo tribun, ki bodo 
rabile občinstvu med svečanostmi kronanja 
novega angleškega kralja, je že oddal to 
delo raznim gradbenikom in gradbenim 
družbam. Ministrstvo za javna dela je odre-
dilo, da bodo tribune preizkusili na naj-
strožji način, da se ne bo mogla zgoditi no-
bena nesreča. Kolikšne bodo tribune, kale 
že to, da bo na njih Bamo v odseku med The 
Mallom in Hvde-Parkom sedežev za 80.000 
oseb. Cena za sedež bo verjetno 3 do 5 ši-
lingov. 

gospodarja 
Te dni je čuvaja živino Luisa, Carlislea • 

Newtonbredi pri Belfastu  na Irskem napa-
del podivjan bik. Njegova hči je opazila 
nevarnost in je takoj izpustila škotskega 
ovčarskega psa. Pes je svojemu gospodarju 
v nevarnosti nemudoma priskočil na po-
moč. Planil je na bika. ki je hotel moža 
pravkar nabosti, in pred njegovimi pogum-
nimi napadi je pobesnela žival res stisnila 
rep med noge ter pobegnila. 

Obirat Španske drŽavi] anske vojno 

Čete madridske vlade utrjujejo svoje postojanke v prestolnici 

Najboljše plačani novinar 
Ob smrti 72 letnega Arturja Brisbaneja 

V New Yorku je umrl v starosti 72 let ških dnevnikih, njegov tedenski pregled je 
sloviti novinar Arthur Brisbane, ki se je j objavljalo 1200 nedeljnikov 
ponašal s tem, da ga ljudje med vsemi no 
vinarji najliolj čitajo in ki je imel tudi naj-
višjo plačo. Njegov vsakodnevni članek pod 
naslovom »Danes« je izhajal v 200 ameri-

S podmornico 
v silne globine 

Japonsko raziskovanje morskega dna zaradi geologife 
Podmorska razi ska vanja ameriškega 

učenjaka W>i/lliama Beebeja, ki je v po 
sebnii jeklen krogli dosegel globino skoraj 
1000 m, so napotila japonske učenjake k 
podobnemu podjetju. Japonska ekspedici-
ja pa ne bo uporabljala »ba4£sfere«,  kakor 
imenuje Beebe svojo kroglo, temveč ss je 
dala zgraditi nalašč za svoje namene po-
sebno podmornico. 

Ta podmornica gre lahko v nasprotju 
z norma/l:n:'mri podmornicami, ki dosežejo 
globino 50 do 60 m, do 300 m globoko. 
Da bi snlnii vodmii pni tisk ne zmečkal ladje, 

Koncert s 86 klavirji 
V Fiiadelfiji  so te dni izvajali novo delo 

skladatelja Micela Delbosa, ki zahteva 
istočasni nastop 86 klavirjev. Koncert se 
je vršil v eni največjih filadelfijsikih  dvo-
ran in seveda nI bilo lahko dobiti tolikšno 
število primernih klarvirjev. Vaje za na-
stop so trajale sedem mesecev. Kri-
tika govori o zanimivih zvočnih efefletih 
klavirskega orkestra. Zanimivi so že mo-
rali bitL Drugo je pa vprašanje, ali bi ne 
bilo bolje, da je Delbos napisal koncert 
samo za en klavir, s za tega dobro. 

a J so prj gradnj,i pazili na to, da br s čim 
i- I manjšim obsegom izinivaAa čim manj vode. 

po drrufitj  strani pa so jo ulrdSli z močnimi 
oklopnimu ploščami. Pogon bo dajal 
električni motor, mogočnj žarometi pa bo-
do razsvetljevali črno tcino v globinah 
morja. 

Japonskim raziiskovailcem ne gre toftiko 
za proučevanje podmorskega žčvalsčva, ko-
likor za geologliične raziskave morskega 
dna. Najprej misijo raziskati središče 
•tistega ozemlja, ki ga je 1. 1923. obiskal 
s lovi ibi potres, to je morsko dno med oto-
koma Izu in Osma. Upajo, da bodo do-
bili; poučne vpoglede v goologicne spre-
membe, bi iiih je ta potres povzročil na 

V listih Hearstovcga koncema je redno 
objavljal svoje uvodnike. 30 milijonov Ame-
ričanov je bralo te članke, v katerih jih je 
Brisbane na poljuden način seznanjal i ve-
likimi dogodki in osebnostmi. Vsak list, ki 
je objavljal njegove članke, se je zavoljo 
njegove priljubljenosti lahko pohvalil z vi-
sokimi nakladami. Temu je ustrezal tudi 
honorar, ki ga je Brisbane prejemal. Hearst 
mu je plačeval okrog 8 milijonov dinarjev 
na leto, drugi listi še kakšnih 5 milijonov. 
Brisbane je postal popularen v svojem 33. 
letu. Hearst mu je takrat dal vodstvo 
»Journala«. V štirih mesecih je ta list doži-
vel brez pri mera o povečanje svoje naklade. 

dnu. 

Bankir — požigalec 
V Parizu so prijeli nekega bankirja Voi-

tureza, ki je imel v Saint-Omeru zgodovin-
ski grad. V tem gradu je začelo pred krat-
kim goreti. Poslopje so utegnili rešiti, toda. 
vse poljedelske naprave je uničil ogenj. 
Škoda je znašala pol milijona frankov, 
grad pa je bil zavarovan z.a štiri milijone 
frankov.  Bankirja so prijeli baš zavoljo te 
zavarovalnine in mu očitajo, da je sam za-
netil požar, da bi prišel do denarja. 

Kupujte domače blago! 

čudna smrt 
filmskega  igralca 

V Los Angelesu so našli mrtvega fBm-
skega igralca Ro.ssa Alexandra ki so je ba 
odlikoval v Reinhardtovem filmu  »Sen kre-
sne noči«. Bil je sicer zadnji ča« brez an-
gažmana, toda v gmotnem pogledu mu ni 
šlo slabo. Policija meni, da so izvršili nanj 
atentat. 

Ogorčenje Ji Je odprlo 
besedo 

V Budimpešti živi 36-letna ženska, ki je 
bila od svojega rojstva glifoonema.  Ko so 
ji te dni dali v roke listek, na katerem je 
bilo zapisano, da je njena 19-letna zaroče-
na sestra rodila otroka, jo je zgrabila velika 
ogorčenost ir. nenadno je vzkliknila: »To je 
velika sramota!« Od tedaj lahko govori, 
čeprav v pretrganih stavkih. 

Obilen družinski prirastek 

Francozi, ki jih navdaja prav resna skrb za prihodnjost države v pogledu prebivalstva, 
% veseljem beležijo, da Je povila ga. Collnova (na sliki) trojčice. Mlada mati je imela 

že doslej štiri hčerke 

Tnji letalci v katalonski službi 
S smrtjo plačan upor najetih pilotov 

Na barcelonskem letališču Piato de Lo-
bregat se je sedem francoskih  pilotov, ka-
kor poroča nacionalistični tisk, uprlo, da 
bi še nadalje vršili polete v službi ljudske 
fronte.  Ti piloti niso dobili dotlej baje niti 
počenega groša za plačilo, čeprav BO jih 
bili privabili v deželo i obljubo, da bodo 
dobivali dnevno po 100 pezet in nagrado 
500 pezet za vsako sestreljeno sovražno le-
talo. Razen tega so morali vršiti svoje po-
lete z nezadostno opremljenimi aparati in 
imeti na vsakem poletu s seboj španskega 
mehanika za nadzorstvo. 

Te dni so Francozi izjavili poveljniku le-

tališča, da »e hočejo vrniti na Francosko. 
Prišlo je do ostrega prepira, na zadnje eo 
hoteli stopiti v dve veliki letali, da bi od-
potovali domov. Med tem je bil poveljnik 
pozval španske mehanike na pomoč, ki so 
začedi z dvema strojnicama 6treljati na 
Francoze. Pet pilotov je bilo takoj ubitih, 
dva sta pozneje umrla v lazaretu. Katalon-
ska vlada je baje priznala ta dogodek in 
izjavila, da se morajo inostranci, ki se bo-
rijo • vrstah ljudske fronte  zavedati, da jih 
plačujejo za bojevanje, ne pa za protesti-
ranje. Ta vest izvira, kakor rečeno, iz 
španskega nacionalističnega vira. 

40 tisoč dolarjev v osmih minutah 
Drznost razbojniške organizacije v Ameriki 

razbojniki prerezali vse telefonske  žic©. Več 
žensk, ki se niso dovolj hitro pokorile nji-
hovim poveljem, je bilo ranjenih z udarci s 
samokresi. Policija je pozneje enega izmed 
razbojnikov našla mrtvega. Menda so ga 
njegovi tovariši pri razdeljevanju plena 
ustrelili. 

Te dni zvečer je vdrla tolpa osmih raz-
bojnikov v znano newyorško veletrnovino 
Barney. Trgovina je bila polna kupcev. 
Razbojniki so zasedli vsa vrata, njih vodja 
je z nekoliko pajdaši s strojnicami in stroj-
nimi pištolami v rokah napodrl nameščene« 
in kupce, skupaj 90 oseb, v neki samotnej-
ši prostor, nato so roparji izpraznili blagaj-
ne in škatle z dragocenostmi ter izginili 
brez sledu. 

Ves napad je trajal komaj osem minut, 
plen pa je znašal 40.000 dolarjev. Policije 
niso mogli pozvati na pomoč, ker BO biti 

ZA SMEH IN KRATEK CAS 
»Povejte ml mladi mož, ali je kaj med va-

mi in mojo hčerjo?« — >Samo vi, gospod 
glavni ravnatelj«, 

A N E K D O T A 
Pri Nestorju igralcev dunajskega grajske-

ga gfledališča  Bernhardu Baumeistru, ki je 
bil še v poznih letih zelo čvrst, se je ogla-
sa! nekj zavarovalni agent in ga je pregovo-
ril. da bi podpisal zavarovalno pogodbo. 
Baumeister je izpolnil prijavnico. 

>Kaj?« se je začudil agent nenadno. >Vi 
štejete že 83 let? Tedaj vas ne moremo več 
zavarovati«! 

>Zakai ne?« se je nasmehnil Baumeister. 
»Statistika vendar pravi, da le malo ljudi 
umrje v teh letih!«« 

VSAK  DAN ENA 

>Tako — in če ne boš zdaj prijazno gledal, 
ti prisojni še eno zaušnico!.. 

i>College Humor«) 



»JUTRO* Sf  B ame, s. t mr.  ^ 

Mul tur nI pregled 
Pavel Golia kot pesnik 

Po dveh zbirkah, ki sta obe izšli L 
1921. (Pesmi o zlatolaskah, Večerna pe-
smarica), se nam dramatik in dramaturg 
Pavel Golia znova predstavlja kot pesnik 
z večjim in okusno izdanim izborom svo-
je poezije (Pesmi. V Ljubljani pri Aka-
demski založbi 1936, str. 132). Pavel 
Golia je pričel objavljati svoje verze 1. 
1913 v »Ljubljanskem Zvonu« in »Slo-
vanu.t Izšel je iz kroga naše Moderne z 
njenim velikim mojstrom O. Župančičem 
in kazal izprva vse značilnosti tega epi-
gonstva. Njegova Muza je v nasprotju s 
starim rekom, da »inter arma silent Mu-
sae«, zrasla prav v vojnem času. Ome-
njeni dve zbirki sta pretežno proizvod teh 
razgibanih, vročih let, ko je mladega čas-
nika — poeta zagrabil vrtinec ruskega 
življenja. Verjetno je, da so vplivi ruske 
poezije pospešili tudi Golievo osebnostno 
in pesniško rast. Obe njegovi pesniški 
knjigi sta se pojavili v času, ko nista 
mogli vzbuditi večje pozornosti. »Demo-
bilizirana generacija« je hlepela po nečem 
novem: po silnejših dražilih ali opojnej-
ših idejah. Pozneje se je Golia kot pesnik 
oglašal redkeje, toda vsak njegov ciklus 
je pomenil novo potezo na njegovem 
pesniškem profilu  (L Z 1926. »Odmevi«). 
Prav posebno se pojavljata v njegovi no-
vi tvorbi refleksivna  in ironična nota, ki 
vidno preraščata trubadurskega pesnika 
zlatolask. 

Z zbirko »Pesmi« nam je Golia z vseh 
strani pokazal svoj pesniški obraz. Izbor 
se nam zdi srečen: iz prejšnjih zbirk je 
sprejel najznačilnejše in v glavnem men-
da najboljše, temu pa je pridružil no-
vejšo, po revijah raztreseno tvorbo do 
malega v celoti. Tako je nemara hotel 
izpričati, da vidi šele v novih pesmih 
svojo dovršitev in najznačilnejšo osebno 
noto. 

Pavlu Goliji so doslej očitali zavisnost 
od dekadentne poezije, artizem (Grafen-
auer), razvlečcnost njegovih verzov (Slod-
njak) i. dr. Po sedanji zbirki po treba 
marsikatero trditev podvreči reviziji. Iz 
»Pesmi« se nam kaže Pavel Golia kot do-
volj samonikla pesniška osebnost z zna-
čilnimi osebnimi potezami. 

Golievo poezijo, kakor nam jo pred-
stavlja pričujoča zbirka, označujejo ne-
kateri prevladujoči motivi, ki so zanj po-
sebno karakteristični: motiv prostitutk, 
motiv smrti, motiv alkohola in ironični 
posmeh. Teh motivov ne nahajamo v to-
liki meri in v tako značilni obliki pri no-
benem našem pesniku. Celo ironija, ki jo 
srečujemo tudi pri Župančiču in izmed 
mlajših zlasti pri baudelairejevskem B. 
Vodušku, ima čisto osebno golievsko noto. 

Tudi v tej zbirki ni Golia zatajil svo-
je »dekadentne« preteklosti. Kaj drugega 
EO tiste »mojih sanj ponosne eksprincese« 
ali »ples narcis in aster« z Ester in Re-
nče«, kakor odmevi dekadentne poezije 
in njenih novoromantičnih dedičev? Z 
druge strani vidimo v »magdalenskem« 
kompleksu Golieve poezije odmeve ruske-
ga naturalizma z Andrejevljevo in Ar-
cvbaševljevo simpatijo do prostitutk; po-
dobne motive nahajamo tudi pri tanko-
čutnem magiku novega ruskega verza 
Aleksandru Bloku in ponekod celo pri 
Jesenjinu. Golieva cikla »Grešnica svetni-
ca« in »Iz blodnih noči« in pesem »Ma-
gdalena« so verjetno bolj odmevi ruske-
ga nego slovenskega okolja. Takisto je 
ruski motiv in celo pesniški duh v »Ni-
kolaju Pavloviču«, kakor tudi v enem iz-
med redkih krajinskih motivov pri Goliji, 
v »Stepi.« — Golieva erotična poezija je 
prikazana s pesmimi »Pod nama sanjala 
Liubliana", »V požarih plamteče ljubezni«, 
^Opojno dehtijo cvetlice«, »Poznam ro-
ko«, »Beživa!« in »Ura ločitve«. Označuje 

jo nekak panteizem (Neznaten in vendar 
prelesten sva sen — vsevečne skrivnosti), 
resignacija, smrtna senca. 

Smrt je pri Goliji pogost motiv, kar 
je pesnik izpričal tudi s tole strofo  o 
smrti: 

Pogostokrat se pogovarjam z njo, 
čeprav ne maram te nevljudne dame, 
ki nič ne da, ko nam najdražje vzame 
in nam v trohnobo izpremeni telo. 
Tudi v pesmih »Gospa«, »Kes«, »Iz za-

piskov alkoholika«, »živeti je lepo«, »Le 
pridobivaj«, »Bogati in ubogi«, »Pokopa-
lišče v Genovi«, »Milan Pugelj«, »Na boji-
šče«, »Marijina kapela«, »Poznemu bratu«, 
»Žalostni večeri«, »Pijanec«, »Privid« in 
»Marche funebre«  se pojavlja misel na 
smrt kot prvi vir pesniškega navdihne-
nja. Poleg motiva smrti smo omenili mo-
tiv alkohola, ki je Goliji prav kakor Bau-
delairu ključ, s katerim si odpira »le pa 
radis articifiel.«  Ciklus »Iz zapiskov al-
koholika« spominja na slovečo vinsko mo-
drost persijskega pesnika Omara Chajja-
ma in na njegove štiri vrstične kitice (Ru-
bajat). 

Golievi pogledi na življenje, na njego-
ve uganke, posebej še na problem Boga 
(v sonetih »Pogovori z njim«) ne kažejo 
posebno izvirne note in filozofske  poglob-
ljenosti. Golia ni panteistični občudovalec 
življenjskih skrivnosti kakor O. Zupančič 
ali dualistični bogoiskatelj kakor A. Grad-
nik v svojih refleksivnih  pesmih. Golijeva 
verska poezija, kakor jo kažejo »Procesi 
ja«, »Marijina kapela« in »Marija v po-
lju« je verska samo na zunaj, njegovi po-
govori z Bogom so prav za prav monolo-
gi s seboj in z lastnim dvomom. Goliji ni 
dano, da bi te skrivnosti doživljal s pre-
tresljivo bolečino, ker je po svojem tipu 
bolj hedonist, ki čuti, da je slast minlji-
va in da preži za vsem neizbežna smrt. 
Zato je njegov pojem smrti tako očitno 
združen z grobom in trohnobo; zato se mu 
vse sladkosti zlivajo »v morje brezupnega 
gorja, grenkobe« in od vsepovsod vstaja 
večna antiteza slasti — bol (str. 100). 

Golieva ironija je zaostrena v kritiko 
časa (Prijatelj moj, Najnovejša pisarija) 
in samega sebe (Manifest,  Privid, Marche 
funčbre),  doseza pa višek v »Najnovejši 
pisariji«, ki je naperjena zoper kritiko ln 
v bleščeči parodiji lastnega pogreba (Mar-
che funebre).  Ironičen nadih imajo tudi 
pesmi kakor so »Krota« in še nekatere, 
ter pijanski motivi, če izvzamemo »Naj-
novejšo pisarijo«, ki je polna duhovitih, 
vendar pa tudi strupenih puščic zoper slo-
venske literarne razmere, so ostale Go-
lieve ironične pesmi izdelane v duhu Ana-
tola Franca, ki je videl Ironijo pod pazdu-
ho svoje sestre — Usmiljenja (Pitič). 

Oblikovno je Golia zvest starim for-
mam odnosno onim. Ki jih je uvedla Mo-
derna; ni verslibrist in ne posebno iznaj-
dljiv oblikovalec novih metafor,  če je bilo 
mogoče po prvih dveh zbirkah sklepati o 
nekaterih šibkih straneh njegovega pesni-
škega jezika in forme,  se zdi, da so »Pes-
mi« tudi v tem pogledu izčistile Golievo 
pesniško podobo in nam jo podale v vsej 
njeni vernosti. Dasi Golia tudi zdaj ne 
predstavlja mojstra slovenskega verza, 
pesnika, ki bi mogel potegniti za seboj 
generacijo, kakor sta jo v 20. stoletju Žu-
pančič in Srečko Kosovel, bo vendar se-
danji izbor njegovih pesmi pokazal kritiki 
in čitateljem izrazito pesniško fiziogno-
mijo, ki ji najbrž tudi pesnik sam ne bo 
več mogel dodati,novih bistvenejših potez. 
Na pragu svoje petdesetletnice si je Go-
lia zagotovil s knjigo »Pesmi« tudi v širši 
literarni javnosti mesto, ki so mu ga v na-
ši literaturi že nekaj časa prisojali ožji 
poznavalci njegove poezije. 0. 

„Ars  37" 
V Zagrebu je izšla pred dnevj prva šte* 

vjiiika revije za kritiko, teorijo in zgodovino 
umetnost; Ar* ;-;7«. Kot urednik je naveden 
redakcijski odbor, kct izdajatelj pa Biblio-
teka AKS v Zagrebu, Masarykova 19, 11. Re 
vjja je pokazala že s prvo števtfko,  da je v 
veščih rokah in da se bo borila za ideolo-
ško določene ideje v umetnosti. 

Na uvodnem mestu je objavljen daljšj čla-
rek Safeta  Krupiča »Problem unijetnioke 
kritike«, ki kaže idejno in estetsko podprto 
pojmovanje umetnosti in kritike. Pisčevo zre-
ližče je niaterlalistično-dialektično. Umetnost 
definira  takole; »Umjetnost (je) jedna kul-
turna funkcija  d'-je avtonomnost proizlazj iz 
biop>iho!ošk;h mogučnoetj oblikovanja talen-
ta, a čije bičlvo izgradjuje društvena stvar-
nost koja te oblikovne snage stavlja u po-
kret\ la definicija  je danes močno v modi, 
vendar s samim ekonomsko-socialnim fata-
lizmom ne pojasnjuje bistva umetnosti. O 
umetnostni kritiki pravj pisec, da »mora po-

laziti od nauenjh spoznajnih i metodoloških 
pas-tavaka ako hoče da bude kaplja kroz ko-
ju umietnička dela ulaze j smještaju se u 
kulturno vri ednosna dobra eovjeka. •.« D. 
Galina članeik »Nase retrospektive« je taki-
sto predvsem idejna diskusija o družbeni 
problematiki hrvatske umetnost;, o teoretič-
nih in ideoloških frontah  na umetnostnem 
področju. Pisec razpravlja med drugim o 
nadrealistični in Krleževi kritikj tako zva-
ne harkovske linije in odobrava boj zoper 
ozkosrčno pojmovanje socialne umetnosti. Za-
vrača pa nadrealistična pretiravanja in pravi, 
da l>odo morali nadrea^sti v bodočnosti »re-
habilitirati tistih 99%  umetnikov in pesnjikov 
jz svetovne zgodovine, ki so jih v svojem 
kvaziradikalizmu probkrjbirali«. 

K- Hegedušjč 6 e oglaša s člamkom »Likov-
na grupiranja u Hrvatskoj«, R. Marinkovjč 
6e obširneje zaustavi a pri Krleževih »Ba-
ladah Petrice Kerempuhar, Lj. Maric objavlja 
svoj razgovor s češkim režiserjem Burianom, 
N. B-n je prispeval članek »O poeziji — ko-
rektura harkovsike linije«, Zdenko Vojnovjč 
pa v članku »Profili  jedne Likovne sezone« 
kritizira razstave v oktobru—decembru 1936 
v Zagrebu. Iz množice ostalih člankov je 
treba opozoriti na prispevek S Vukanoviča 
>0 sudbinj beogradskog nadrealizma«. Re-
vija ie tudi ilustrirana. 

Vzljc enostransko ideološko borbenemu 
stališču :e revija »Ars 37« pojav, ki je vre-
den vsestranske pozornosti. V nji se skušajo 
načelno in metodično osvetljtj temeljni pro-
blemi ne le likovne umetnosti, marveč tudi 
poezije in gledališča. Nova zagrebška revi-
ja kaže stremlienie po kristalizaeiji .imet-
nosti, po razčiščenju osnovnih pogledov iin 

stališč in po povzdigj kritike na znanstveno 
višino. Tudi pristaši idealistične estetike bo-
do ob teh inteligentno postavljenih nasprot-
nih tezah našli obilo gradiva za djskusijo 
o važnih problemih sodobne duhovne tvor-
be. Čemu se |e J .K. na ovojnem listu tako 
srborito zaletava v žurnalistjko, ker je po-
svetila premalo pozornost; zborniku »Hrvat-
ska grafjlka  danas 1936«? Naj rajši- konkret-
no navede, kateri listi so zbornik prejelj in 
ga vzllic temu zamolčala! o. 

Zapiski 
Slovenski pisatelj; v beograjskih revijah 

in listih. Prvi letošnji zvezek »Srpekega 
književnega glasnika« je priobčil prevod no-
vele Vladimira Bartola »DevojJta e kotari-
com«. V istem zvezku je izšel daljši članek 
Toneta Potokarja »Simon Gregorčič kako čo-
vek j pesnik«. — Božične številke beograj-
skih dnevniikov imajo letos nenavadno malo 
prispevkov o slovenskih zadevah odnosno iz 
peres naših pisateljev. Samo »Pravda« je 
objavpla članek B. Borka »Prve slovenaake 
novinec, ki seznanja srbsko javnost z  Vodni-
kovimi »Ljubljanskimi Novicami«. 

Nove srbske in hrvatske knjige. Matica hr-
vatska je izdala poleg Kola pripovedno knjigo 
Slavka Batušjča >Argonauti« in novele SI. 
Kolarja »Mi smo za pravico«, dalje zgodovin 
skj pregled regionalne književnosti v Dal-
maciji. Hrvatskem Primorju in Istri od 1. 
800 do 1890 z naslovom «Dalinacija u hr 
vatskoj književnosti« in iz peresa dr. Vinka 
Lozovine. Med novimi izdajami Matice Hr-
vatske je 'tudi spis Bare Popariča iPovijest 
serijskih uskoka«. Drag. Tadijanovič je jzdal 
kot ponatis iz Hrv. revije ciklus svojih pe-
smi »Dani djetinstva«. Josip Pavič j e izdal 
zbirko svojih novel z naslovom »Memento« 
(ilustracije K. Hegeduši^a). — V Beogradu 
je izšla zbirka poljudnih filozofskih  člankov 
dr. Vladimira Dvornikovjča »Borba ideje«, 
Simiša Kordič j e objavil >RaZgovor 6a 6amim 
sobom«, dr. Vinko V t̂ezica je priredil za 
Kohnovo založbo »Antologijo narodne poe-
zije«, Sjbe Mjiličič, se ie po daljšem presled-
ku oglasil z novo pesniško zbirko »Moje selo 
Brusje«. — Najpomembnejša književna no-
vost zadnjega câ a na beograjskem trgu je 
Ynhnova Stevana Jaikovljevjča »Srp— 
ske trilogije«. Tretji del te triJogije «Kapija 
slobode«, epos o junaških bojih na Kajmak-
čalanu, označuje kritika za najboljši srbski 
vojni roman. 

Izbor Jugoslov. narodne pesm] je izšel 
obenem z rusko, staroindijako in starohe-
brejsko narodno poezijo v zbirki »The 
Growth of  iterature« (H. Munro Chadwi<jk 
im N. Kershaw Chadwick, Cambrjdge, U-ni— 

i). JugosloT. narodni poni Ji 
odmerjenih okrog 150 strani. 

Smrt češkega pisatelja. V Pragi je umrl 
pisatelj Richard Weiner, znan tudi kot dol-
goletni pariški dopisnik »Lidovih Novjn«. 
Kot pisatelj je pripadal tako rvanj čapkov* 
ski generaciji, vendar pa se jfi  je oddaljil 
zlasti oblikovno. Njegovi spis< so polnj me-
tafizičnih  špekulacij in abstrakcij, temu pri-

kot pisatelja le redko kdo pozna. Tem bolj 
je bil uvaževan • krogu izbrancev. Tudi ve-
UJc-i kritikj (med njimi F. X. Salda) so opazi-
li svojevrstno originalnost in poetično vred-
nost VVeinerjevih spisov. Jasen in poljuden je 
bid Weiner kot žurnalisL Med drugim je iz-
dal knjigo svojih felj  tonov o pariški mirovni 
konferenci. 

S P O R 
Zanimiv table-teniški turnir 

Zmago je tesno, pa zasluženo spravil Hermes — češki 
gostje so ostali tretji 

Na dan Treh kraljev je SK Ilirija pri-
redila v dvorani Trgovskega doma turnir 
v table tenisu, na katerega je povabila 
češkoslovaški table tenis klub iz Beogra-
da, prireditve se je pa udeležil tudi doma-
či Hermes. Za turnir je vladalo precej-
šnje zanimanje in je bil zelo dobro obi-
skan. 

Izid je bil precej nepričakovan. Ilirija, 
ki je državni prvak v moštvih, nI izšla 
kot zmagovalec, marveč je  morala prepu-
stiti zmago svojemu rivalu Hermesu ln 
še zasluženo povrhu. Morda bi bil izid 
drugačen, če se ne bi bila baš odločilna 
tekma med Hermesom in Ilirijo odigrala 
zaradi pomanjkanja časa po sistemu za 
Davisov pokal in sta na vsaki strani na-
stopila le po dva igralca, d očim so v 
ostalih srečanjih igrala moštva treh Igral-
cev. 

V prvi igri sta se. srečala 

Hermes In ČTTK. 
Domači so nastopili z državnim prva-

kom Marinkom, Ko mino in Puterlem, 
gostje pa v postavi Vizek, Strelecky, Pe-
terfy.  Borba je bila izredno ogorčena In 
ni dosti manjkalo, pa bi zmago odnesli 
beograjski čehcslovaki. Najprej je Ma-
rinko sigurno odpravil Vizeka z 21:9 ln 
21:8 in spravil svoj klub v vodstvo. V 
naslednji igri je moral Puterle kapituli-
rati pred Streleckim s 17:21, 21:17 in 
18:21 in je bilo stanje izenačeno. Sledila 
je ena najzanimivejših iger večera. Kos-
mina je le s težavo premagal najboljšega 
moža gostov Peterfyia  s 15:21, 26-24 in 
24:22. Puterle je za tem doživel ponoven 
poraz. Premagal ga je Vizek z 14:21, 
22:20, 21:15. Marinko je z zmago nad 
Peterfyjem  22:20, 13:21, 21:12 postavil 
stanje na 3:2. ČTTK je po Streleckem 
ki je porazil Kosmino 12:21, 23:21, 22:20, 
spet izenačil. Puterle je nato brez boja 
prepustil Peterfyju  točko. Izenačil je 
Ko imina z zmago proti Vizeksu 21:14, 

21:19. Odločilne za peto točko m bilo, 
ker ae je Strelec ki brez boja udal Ma-
rinku. Hermes je torej tesno zmagal s 
5:4. 

Sledila Je odločilna bc*r*ba 

med Ilirijo in HermeSom, 

in sicer po sistemu za Davisov pokal. Za 
Hermes sta nastopila Marinko in K osmi-
na, za Ilirijo pa Weissbacher in Lazar. V 
prvi igri Je Koamtna dosti gladko prema-
gal popolnoma nerazpoloženega Lazarja 
21:14, 21:16. Najlepša in tehnično do-
vršena je bila igra med Marinkom in 
WeLssbacherjem. Hermežan je pokazal 
odlično defenzivno  igro tn zasluženo zma-
gal s 23:25, 21:19, 21:17. Prav zanimiv je 
bil naslednji double. Ilirijana Wel7s-
bacher—Lazar sta v dveh setih premaga-
la dvojico Marinko—K osmina 21:18, 
21:17. Ugajala sta zlasti Weissbacher in 
Marinko, igro so pa odločili izredno plaši 
rani Weis?bacherjevi drivesi. Stanje je 
bilo torej 2:1 za Hermes. Tretjo točko in 
s tem zmago je dobil Marinko, ki je v 
enolični, ».pimpleriki« igri premagal La-
zarja 21:19, 21:16. žoga je monotono po 
50krat ali še večkrat letela od konca do 
konca mize, kar je zdolgočasilo tudi 
občinstvo, da Je počasi začelo odhajati. 
Bil je to tipičen boj, ki se vidi na svetov-
nih prvenstvih, vse prej ko zanimiv In ni 
čuda, če so začeli merodajtai činitelji že 
pripravljati spremembo pravil, ki naj ta-
ko igro onemogoči. 

Kct zadnja sta se srečala 

Ilirija In ČTTK. 
Domači so zmagali sigurno s 5:0. Zani-
miva je bila le igra med Wei:sbacherjem 
in Peterfyjem.  Rezultati so bili nasled-
nji: Weissbacher—Peterfy  21:18, 21:16, 
Lazar—Strelecky 21:12, 21:5, Dern(\všek-
Vizek 21:15, 17:21, 21:18, Weiss>bacher— 
Strelecky w.o.; Dernovšek—Peterfy  22:20 
21:19. ^ 

V nekaj vrstah 
Bolj ko se bliža letošnji termin za ve-

like stakalne tekme v Planici in bolj ko se 
»Udruženje smučarjev Planica« veseli na-
predka te smučarske discipline na svojih 
skakalnicah v Planici, tem bolj uporno se 
slišijo glasovi, da imajo graditelji plani-
ških skakalnic in propagatorji nove di-
scipline na smučeh smuškega letenja tudi 
doma mnogo kritikov in nasprotnikov. V 
zagrebških »Novostih« se je včeraj ogla-
sil naš znani smuški skakač in jugosloven-
ski rekorder v tej disciplini Bogo šramel, 
ki je opredelil svoje stališče glede tega 
vprašanja nekako takole: On in njegovi 
so zoper vse, kar se pripravlja v Planici, 
zaradi tega, ker doma nimamo dovolj spo-
sobnih skakačev za takšne skoke in torej 
pri nas ni potrebe za smuško letenje, ker 
pri nas ni toliko denarja, da bi mogli fi-
nansirati rekordne poizkuse skakačev 
drugih narodov, dalje ker naše športno ob-
činstvo za ocenjevanje smuških skokov še 
ni dovolj vzgojeno in ker slednjič prireditev 
v Planici preveč obremenjuje naše skrom-
ne organizatorne moči in tudi glede tuj-
sko-prometnega vprašanja način, kako se 
podpira Planica, ni niti najmanj upravi-
čen. Kolikor poznamo najvnetejše delavce 
pri USP, jih te kritike in pritožbe ne bodo 
zadržale, da ne bi šli po začrtani poti na-
prej. Najboljše bi pač bilo, če bi se našla 
možnost, da bi bila zadovoljna oba tabora, 
izmed katerih naj bi prvi gojil strogo sa-
mo smuške discipline, drugi pa z uspe-
hom oral ledino v smuških poletih. 
. V Zagrebu so imeli na praznik eno sa-

mo, in še to precej revno, nogometno pri-
reditev, v kateri je Gradjanski pred svo-
jim nastopom v Splitu za trening zaigral 
z reprezentanco domačega I. a razreda in 
zmagal s hazenskim rezultatom 9:4 (6:4). 

Prvi nastop Vienne 
v Beogradu 

Beograd, 7. januarja- p. Danes je go-
stovala v Beogradu dunajska Vienna. Na-
stopila je proti Basku. Rezultat tekme je 
bil 3:3 (2:0). Jutri bodo Avstrijci nasto-
pili proti Jugoslaviji. 

Nogometne tekme za zimski pokal. Do-
ločijo se za nedeljo 10. t. m. naslednje 
tekme: X. Grafika  : Zalog. H. Hermes : 
Svoboda. Danes ob 20. pri Habjanu sesta-
nek delegatov sodelujočih klubov. Klubi, 
ki še želijo sodelovati, naj se prijavijo da-
nes. 

Iz  SK  Ljubljane. Občni zbor k hiba bo 
Jutri avečer Ob 20. v 'kletnih prostorih 
re tavracije »Zvezdec. — Drevi db 20. bo 
v steklenem salonu gostilne Perles obve-
zen sestanek vseh aktivnih nogometašev. 
Na dnevnem redu £ta občni zbor in izvo-
litev tehničnega odseka. 

S T. K. Moste, bo Imel III. redni občni 
zbor v nedeljo 24. t. m. ob 9. dopoldne v 
gost#ni g. Bajca (Marenčičeva ul. 3.). Samo-
stojni predlogi se morajo dostaviti odboru do 
vklj. 16. t. m. Glasovalno pravico bodo ime-
li samo člani, ki bodo do 16. t. m. poravnali 
članarino za 1. 1936. Občni zbor bo sklepčen, 
če bo prisotna polovica članov, sicer pa bo 
pol ure kazneje na istem mestu in z istim 
dnevnim redom ki bo sklepčen pit vsakem 
številu članstva. 

Postani in ostani član 
V o d n i k o v e d r u ž b e ! 

Vestnik ZKD 
Iz Zveze kulturnih 
društev v Mariboru 
Zveza kulturnih društev v Mariboru spo-

roča včlanjenim društvom, da se je pre-
selila iz svojih dosedanjih prostorov v Can-

; karjevi ulici v Narodni dom. Vhod pri re 
: stavraciji. 

Ob tej priliki ntijno prosimo članice, da 
; poravnajo članarino in morebitne druge 

obveznosti, kakor izposojnino in drugo. 
Nekatera društva dolgujejo članarino še 
za prejšnja leta. Društva naj pomislijo, 
da brez denarnih sredstev tudi ZKD ne 
more vršiti svojih nalog. 

Delovanje zveze nadalje zelo ovira ne-
redno poslovanje nekaterih včlanjenih dru-
štev. So društva, ki na zvezine dopise 
sploh ne odgovarjajo ali pa zelo pomanjk-
ljivo. To povzroča zvezi zastoj v delu, ne-
potrebne pisarije in velike stroške za pošt-
nino. Vsebino zvezinih dopisov in okrož-
nic naj društveni predsedniki, odnosno taj-
niki priobčijo članstvu, da se ne bodo več 
primerili primeri, kakor lani, ko so se pri-
tožili člani in funkcionarji  društev, ki bi 
se radi udeležili zvezinega praktičnega te-
čaja o vodstvu knjižnic in o šminkanju, 
da niso bili obveščeni od predsednika, da 
se bo tečaj vršil. Neko sicer prav agilno 
sokolsko društvo na primer ni obvestilo 
prosvetarja, da bi se moralo vršiti preda-
vanje ZKD pri tem društvu in zvezi tudi 
na dotično okrožnico ni odgovorilo, zaradi 
česar je predavanje izostalo. Takih in sliš-
nih primerov je precej. Društveni funkcio-
narji bi se pač morali bolj zavedati dolž-
nosti, ki so jih prevzeli prostovoljno. 

Mnogo neprilik povzroča zvezi tudi 
skrajno neredno vračanje gledaliških iger. 
Zaradi takih nerednih društev ZKD ne 
more ustreči drugim društvom, ki prosijo 
za gledališke igre. Društva, ki ne vračajo 
pravočasno izposojenih iger, so pač skraj-
no brezobzirna nasproti drugim društvom. 

ZKD v Mariboru prosi vse svoje člani-
ce, naj bodo v bodoče točne v vsem poslo-
vanju, zlasti nasproti zvezi, kajti le potem 
bo mogla ZKD delovati v korist včlanje-
nih društev in s tem služiti narodni pro-
svetL 

že lani pomladi je ZKD v Mariboru raz-
poslala svojim članicam sezname preda-
vanj in predavateljev, ki bi bili društvom 
na razpolago, in Jih vabila, naj se teh pre-
davanj v obilni meri poslužujejo. Odziv pa 
je bil malenkosten. Zato je 1. decembra 
ZKD sama začela organizirati predavanja 
pod okriljem včlanjenih društev. 

Nekatera društva so z veseljem in hva-
ležnostjo pozdravila to akcijo, druga spet 
po svoji stari navadi prezrla okrožnico 
zveze. Vendar je uspeh akcije doslej Se 
precej zadovoljiv. Predavanja so se že vr-
šila pri Sv. Trojici, pri Sv. Lenartu v Slo-
venskih goricah, pri Sv. Juriju ob Pesnici 
v Limbušu, v Rušah, Slov. Bistrici, v Cir-
kovcih in v Jarenini—Pesnici. Nadaljnja 
predavanja so že določena za Pod-
velko, Zg. Kungoto, črešnjevec, Sv. Duh 
na Ostrem vrhu, Svečino, Razvanje, Sv. 
Marjeto ob Pesnici, Ruše, Sp. Kungoto, 
št. Ilj v Slov. goricah, Marijo Snežno, Sv. 
Anton v Slov. goricah. Društva, ki še niso 
odgovorila na okrožnico ZKD v zadevi 
predavanj, prosi zveza, da v lastnem in-
teresu odgovorijo na okrožnico najkasne-
je do 15. t. m. Na poznejša sporočila se 
ZKD nikakor ne bo mogla ozirati. 

Vremenska poročila 
Zveze za tujski promet r Sloveniji, JZSS 
in SPD v Ljubljani z dne 7. januarja 1937. 

Barometer pada, v splošnem oblačno, 
temperatura pod 0 stopinj C, sneži suh 
sneg, smuka v dolinah ugodna, v plani-
nah manj ugodna. 
Bistrica-Bohinjsko jezero danes: smuka 

neugodna, sneg južen; 
Dom na Komni danes: —2 C, sneži, 16 

cm na 60 cm podlage; 
Pokljuka včeraj: —2 C, sneži; 
Kranjska gora danes: —3 C, sneži, B 

cm na 15 cm srenja, sankališče upo-
rabno, drsališče 10 cm ledu; 

Vršič, Krnica danes: sneži 10 cm suhega 
snega na 40 cm srenja; 

Rateče-Planica danes: •—2 C, sneži, 5 cm 
na 15 cm srenja, mala skakalnica upo-
rabna; 

Tamar danes: sneži 5 cm na 30 cm srenja 
Krvavec danes: —2 C, sneži; 
VeL planina danes: —1 C, sneži; 
Logarska dolina danes: oblačno; 
Mozirska koča - Smrekovec danes: sneži 

na 40 cm podlage. 

Vremensko poročilo 
Meteorološkega zavoda ljubljanske univerze 
Številke za označbo kraja pomenijo; 1. Cas 
opazovanja, 2. stanje barometra, 8. tempe-
raturo, 4. relativno vlago v odstotkih, 5. 
smer in brzino vetra, 6 oblačnost 0—10, 7-
padavine v mm. 8. vrsto padavin. Tempera-
tura: prve številke pomenijo najvišjo, dru-

ge najnižjo temperaturo. 
6- januarja 

Liubljana 7. 767.8, 2.6, 90, Wl, 10, —. —; 
Maribor 7. 765.4, 3, 80. S2, 10, dež, 1; 
Zagreb 7. 767.9, 4, SO. El, 10, dež, 1; 
Beograd 7. 767.9, 2, 90, O. 5, —, —; 
Sarajevo 7. 770.0, —o, 95, 0, 10. —; 
Skoplje 7. 771.3, —5, 90- 0, 0. —. 

Temperature; Ljubljana 0.1, 01; Maribor 
9, 2; Zagreb 10 4; Beograd 11, 2; Sarajevo 
0. —6; Skoplje U, —7. 

7. januarja 
Ljubljana 7. 763.3, 5.0. 90, WSW2, 10, dež, 

7.4; 
Marilx>r 7. 759.3, 1, 90 O, 5, —, —; 
Zagreb 7. 762.1, 3, 80, W4 10, —, 
Beograd 7. 763.3, 3, 80, O. 7, — —; 
Sarajevo 7. 767.0, —Z, 95, O. 10, ^ 
Split 7. 765.5. 8, 90. NE2, 10, dež, 0.4; 
Rab 7. 763.6, 6, 90, S3, 8, —, —; 

Temperature; Ljubljana —, 1.6; Maribor 
5, 1; Zagreb 6, 1; Beograd 6, 0; Sarajevo 
0, —4; Skoplje 7; Split 12, 8; Rab —, 8. 

Nase gledališče 
D R A M A 

Začetek ob 20. uri. 
Petek, 8.: Zaprto. 
Sobota, 9-: Korajža velja. A. 

O P E R A 
Začetek ob 20. uri 

Petek 8.: Zaprto. 
Sobota, 9.. Hovanščina. Premierekl abonma. 
Nedelja, 10-; ob 15. Ajda. Gostovanje teno-

rista go6p. dr. Adriana. Izven. Znižane 
cene od 30 Din navzdol. Ob 20. Pri treh 
mladenkah. Izven. Znižane cene od 30 
Din navzdol. 

Zadnje gostovanje tenorista gosp.  dr. 
Maksa Adriana pred odhodom v  inozem-
stvo bo v nedeljo ob 15. Pel bo partijo 
Radamesa v Verdijevi operi »Aida«. Pred-
stava bi se morala vršiti preteklo nede-
ljo, toda morali so jo vsled obolelosti ge. 
Oljdekopove in Kogejeve odpovedati. Naš 
rojak, ki se je odlikoval kot Mamico v 
»Trubadurju« s svojim kultiviranim pet-
jem, bo imel priliko pokazati v vlogi 
Radamesa vse vrline svojega izvrstno 
šolanega glasu. 

Uprava Narodnega gledališča vljudno 
prosi vse p. n. abonente, da poravnajo 5. 
obrok abemmana do 14. t. m. 

ŠENTJAKOBSKO GLEDALIŠČE 
Začetek 20.15. 

Sobota, 9.: Pobegla nevesta. 
Nedelja, 10.: Pobegla nevesta. 

MARIBORSKO GLEDALIŠČE 
Petek, 8.: Zaprto. 
Sobota, 9.; Kadar se utrga oblak. Premiera. 

Bloki.— Emo najmočnejših sodobnih slo-
venskih del. 

PTUJSKO GLEDALIŠČE 
Ponedeljek, 11.: ob 20. Kadar se utrga 

oblak. Gostovanje Narodnega gledališča 
iz Maribora. 

R a iS i o 
Sobota, 9- januarja 

Ljnbljana 12: Pester program na ploščah. 
— 12.45: Vreme, poročila. — 13: Cas, spored 
obvestila. — 13.15; Plošče. _ 14: Vreme. 
_ 18: Za delopust igra radije ki orkester. — 
18.40: Pogovor; s poslušalci _ 19; Ca6, vre-
me, poročila, spored, obvesiila. — 19.30: 
Nac. ura; 0 naši humorističnj pripovedk; (Si-
niša Kordiš — iz Beograda). — 19.50: Pre-
gled sporeda. _ 20: O zunanji politiki (dr. 
Alojzij Kuhar). — 20-20: »Kisle gobe« — za-
bavna kmečka igu-a za radio. — 22; Cas, 
vreme, poročila, spored. _ 22.15: Lahka glas-
ba radijskega orkestra. 

Beograd 17; Orkestralen koncert — 17.40: 
Narodna glasba. — 18.35; Ples. — 19.50; 
Srbski večer. — 22.20: Lahka in plesna mu" 
ziika. — Zagreb 17.15; Koncert orkestra. — 
20: Orkestralen in pevski koncert. — 22-20; 
Plesna muziika. _ Praga 19 30: Vedra glas-
ba. 20.30: Zvočne s>tfke.  — 21; Orkestra-
len, violinski in pev&kj koncert. — 2*2.20; 
Plošče. — 22.35; Plesna muzika. — Varšava 
19.30: Ples. — 21: Orkestralen itn pevski 
koncert. 22; Zabaven program. — Dnnaj 
12: Plošče. — 15.35: Koncert orkestra man-
dolin- 17; Plošče po željah. — 18.15: Pev-
ska ura. — 19.50; Arije in pesmi. — 20.20; 
Večer pravljic. — 22.30; Orkestralen koncert. 

Berlin 18.15: Zabaven program. 19.15; 
Nove komorne skladbe. — 2010: Večer za 
smeh. — 22.30: Prenos iz Mfinchna.  _ 24: 
Plesna muzata. — Miinchen 18; Plošče. — 
18.50: Pozor! »Moralin«. — 19.40; Klavirske 
skladbe. — 20.10; Zabaven večer iz Hambur-
ga. _ 22.30; Orkester. — Stuttgart 18.30: 
Pe6mi. — 19: Inventura šjagerjev (plošče). 
— 20.10: Zvočne slike. — 21: Kar kdo hoče! 
— 22.30; Lahka glasba. — 24; NočnJ koncert. 
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Vstajenje 
gospoda Treeja 

R o m a n 

Ta.m je pravkar vnete) razsajala gospodinja. Do-
mačin je spustil neprijetnega gosta v salom im. mu 
ponudil stol 

s Ali poznate koga z imenom Taylor, doktor Tay-
lor?« je Robin odkril namen svojega prihoda. 

-Taylor?« je zamišljeno ponovil gospod Kat. 
»Zdi se mi, da sem zadnje čase bral to ime v li-
stih.« 

Če  ga osebno poznate, sem hotel vedeti« 
»Ne, to je izključeno,« je zatrdil gospod Kat, 

»ime sicer ni redko, a dr. Taylorja ne poznam.« 
»V umorjeneevi zapuščini sem našel vašo tele-

fonsko  številko. Kako morate to pojasniti ?« 
Svoj telefon  sem pred nekaj dnevi odjavil, ker ga 

nisem nikoli uporabljal. In ker stanujem tu šele 
osem mesecev in je bil telefon  že prej v stanova-
nju, vam bo vedel moj prednik najbrže več pove-
dati.« 

»Hm, to bi bilo mogoče,« je priznal višji nad-
zornik in vstal. Tisti mah je gospodinja odprla vra-
ta ki so vodila v obedinico; ko je pa zagledala v 

šaloma gospoda, je nekaj zamrtnrala, kakor • opra-
viobo, in hoteia takoj spet zapreti vrata. V tem je 
pa Robin že stopil v obednioo, kjer je bil zagledal 
težka, ofkovana  im oblazinjena vrata. 

»To je zelo prijazen prostor,« je dejal in hitro 
pogledal okoli sebe, »in jafco  praktično urejen. Po-
sebno vrata so videti trdna, noben vlomilec j&m ne 
bi mogel do živega.« 

»Ne samo videti, ampak res so trdlna,« je rekel 
gospod Kat, ki je Ml vstopil za višjim nadzorni-
kom. »Tu so namreč moji tako imenovani zasebni 
prostori, kjer stanujem im kjer delam na svojem 
izumu.« 

»Tako? Kakšen izum pa je to?« je radovedno 
vprašal Robin. 

»Velepomembno zbdljišanje brezžične telagrafi-
je. Upam, da bom mogel čez nekaj tedmov stopiti 
s stvarjo pred javnost. Dotlej seveda ne morem 
govoriti o nji.« 

»Kakopak,« je zadovoljno pokimal Robin im se 
obrnil proti izhodu. 

Na eni izmed sten v obedmici je viselo veliko 
zrcalo. Ko je šel nadzornik mimo njega, je nehote 
pogledal vanj. Za trenutek je premeril za svojo 
vmanjost, nato pa opazil za seboj gospoda Kata, 
ki je s hladnim porogljivim morilskim očesom zrl 
za njim 

Gospod Kat ga je spremil samo v predsob je in 
se po kratkem pozdravu vrnil v salon. Zato je 
Robin pri izhodnih vratih še postal in kritično 

pogledal okoli sebe. V vifini  glav« zraven nJega 
je bil števec za etetetrični tok. Za števcem je ti-
čafla  karta, na kateri je preglednik veaikikrat za-
pisal zadnje stanje. Uradnik jo je v nenadnem 
navdahnjen ju pogledal in se primerjaje ozrl na 
številnik aparata. Nato je tiho zažvižgali skozi 
zobe, vtaknil karto nazaj in, ne da bi potrkal, še 
enkrat stopil v salon, kjer ga je sprejel gospod 
Kat z začudenim in vprašujočim pogledom. »Ka-
kor mi je prejUe vratar pripovedoval,« je rekel 
Robim, »delate največkrat ponoči. Ali je tako ali 
ni?« 

»Da,« je nezaupno odvrnil gospod Ka t 
»S čim si svetite?« 
»Seveda z elektriko.« 
»Tako,« je menil Robim in stopil korak bliže, 

»potem mi morate izdati skrivnost. Kalko delate, 
da vam zadostujejo trije kilovati toka za mesec?« 

»Kako delam?« je zategujemo ponovil Kat, da 
bi pridobil časa, »nu, varčevalno svetilko imam. 
V današnjih slabih časih — « 

»Peljite me v svojo delavnico!« mu je detektiv 
osorno segel v besedo. 

»Ali imate pooblastilo za hišno preiskavo?« je 
vprašal Kat, ne da bi se ganil z mesta 

»Jaz vprašujem, ne vi,« je odvrnil Robin; »ubo-
gajte moje povelje, če ne, vas moram prijeti za-
radi upora!« 

Gospod Kat je skomignil z rameni, krenil skozi 
obednico k levim okovanim vratom, potegnil iz 

žepa sveženj hflufar  hi objestno odkUenl! k̂ o-
čavmioo. Eo so bita vrata odprta, je višji nadzor-
nik hitro vtrtopffl.  Soba je bila mračna, ker je bil 
nasproti požarni zid, M je z ene strani omejeval 
tesno svetlobno dvorišče. Opirava je sestajala iz 
stare okrogle mize, omare, nekaj stolov in nekak-
šnega skobelmžka, na katerem je sto lova! težak za-
boj s precejšnjim številom stikalnih naprav na 
prednji strani. Na desni, nasproti oken, so bila 
spojna vrata, naravnost pa druga. K tem. se je 
obrnil Robim, jih odprl in stopil v prostor, čigar 
edino okno je takisto gledalo na svetlobno dvori-
šče. Ko je Robim naglo pogledal okoli sebe, se je 
vrnil v prvi prostor, obstal pred zabojem s sti-
kalnimi napravami im ga jel z vseh strani pazljivo 
ogledovati. Mahoma se je obrnili h gospodu Katu, 
ki je z rokami na hrbtu slonel pri vratih, in vpra-
ša/l: »Cemu služi ta priprava?« 

»To je moj izum,« je ravnodušno odvrnil go-
spod Kat. 

»Čudovito,« je dejafl  višji nadzornik, »res ču-
dovito. Iskreno čestitam, gospod Siemens!« 

»Ka j pomeni to?« je vzkliknil Kat, in njegov 
pogled je dobil prežeč izraz. 

»To pomeni,« je rezko odvrnil Robim, »da je 
vaš tako imenovani »izum« oddajnik za kratke 
valove iz tovarne Siemens & Halske in da pojdete 
zdajle z menoj v Scotland — « Delj ni prišel. Kai 
je bil mahoma potegnil roko izza hrbta in name-
ril na detektiva samokres. 

C E N E M A L I M O G L A S O M 
Po 50 par «a besedo. Din 3.— davka za vsak oglas m enkratno pri-
stojbino Din 3.— za šifro  ali dajanje naslovov plačajo oni, kJ iščejo 
»Inžb. Najmanjši znesek sa enkratno objavo oglasa Din 12.—. Dopisi 
In tttnitve se zaračunajo po Din 2.— za vsako besedo, Din 3.— davkr> 
4a vsak oglas tn enkratno pristojbino Din 5.— ea šifro  ali daja 
naslovov Najmanjši mneseb za enkratno objavo oglasa Dtn 20.—. 
Vsi ostali oglasi se zaračunajo po Din 1.— za besedo. Din 3.— davka 
ca vsak oglas in enkratno pristojbino Din 5.— za Šifro  ali dajanje 
oas'ovov Najmanjši eneseb «a enkratno objav® oglasa Din 17-—• 

Ponudbam na šifre  ne prilagajte znamk! 
Oglasnega oddelka »Jutra« J ^ f j j 

odgovor, priložite 

Le. če zahtevate od 

} , • v m n i n R a h 

Vse pristojbine za male oglase je plačati pri predaji naročila, 
oziroma jih je vposlati v pismu obenem z naročilom, ali pa po 
poštni položnici na čekovni račun. Ljubljana štev. 11.842, sicer 
se zaračuna k zgoraj navedenim pristojbinam še manipulacijska 

pristojbina Din 5.—. 

Vsa naročila In vprašanja, tičoča se maliSi 
oglasov, ie naslavljati na: Oglasni oddelek 

„Jutra", Ljubljana« 

M ̂vfc&SÊKIit; 
B-seda . Dir* a On, 
ca 5rfrc  al; lajanje naslova 
1 Din Najmanjši '.nesek 

•7 Ctfo 

Začetnica 
dobra strojepiska. iobi 
službo. Ponudbe na ogl. 
»1.1. Jutra pod »Manipu-
lantkac. 33"M 

Dekle 
snažno m urno sprejmemo 
takoj za vs« hišna dela. 
Vasi »v v vsfh  posi. Ju 
tra. ' 485-1 | 

Postrežnico 
sn«;žno in pošteno sprejme-
mo popoldanske ure. 
Poljanska IS prvo stopni-
ce. vrata 3. 434-1 

jestaa Um lavvk 3 Um 
ia Šifro  al', lajanje naslova 
• Din. Najmanjši inesek 

17 Din 

Frizersko vajenko 
dotični brivski mojster ka-
teri je položil ponudbo na 
o.g-1. odd. Jutra za vajen-
ko, naj oddia polni naslov 
v ogl. udd. Jutrcu, kar ga 
v ponudbi ni navedel. 

427-44 

Postrežkinjo 
i 

'ino '3 
sm •> ta 
;.t-ka < 

pošteno s/prej -
soj. Vila Oolob. 
. 4. a. 

410-1 

Trgovski pomočnik 
nem vodja podružnice, 

<=•• reĵ a moč samski, z 
ne-iporef-eni  preteklostjo, 
spreten podajalec z zna-

'n vseh strok trgovine 
n deželi in aranžiranja ;z-
!c •'> 7.mn70T) vložit/ kav 
H j a m s t v e n e Tvsmo. 
i-,h" takoj službo Event 

-• • • • r-nrliTri lam 
r n*i4r>TT> Ponulbe ? točno 
" dosedanjega služ-
it anjn je poslati na ogl. 
odd. Jutra pod značko 
sposoben pomočnik;. 

393-1 

u> šiiro ali dajanje naslova 
s Din Najmanjši znesek 

'7 Din 

Šivalni stroj 
pogrezl/jiv, skoraj nov, 
nemški prvo-rrstni Jabnkat, 
ki šiva najprej in nazaj, 
Stika in stopa, poueni na-
prodaj v Novi trgovini. 
Tyiševa 36. 437-28 

Kompanjona 
s kapitalom 2 milijona, ka-
teri se vnaprej popolnoma 
zavaruje na tekstilni tovar-
ni, katera je staJa 30 mil. 
sprejmemo. Letni 
mogoč 4 milijone. 

Imam na prod a j 
i-ami rtoj 17« PS 
/,a 35 FS Kuoim 
bilo 3-rtO-̂ O 'PS. 
lokomobrlo 2B—80 _ 
jasnila daje hotel Kajfež 
Liubliiana pod »Tekst:ini« 

-39 

dobičeik 

stabilen 
in enega 
lokomo-
in eno 

PS. Po-

Bese<la 1 Din. ta vek 3 "-»in 
sa šifro  ali dajanje naslova 
5 Din. Najmanjši znesek 

17 Din. 

Hranilne vloge 
kupite ali prodaste 
Dotom moje pisarne 

najboljše 
Rudolf  Zore 

Ljubljana Gledališka 12. 
Telefon  38-10 

375-" 1)6 

Hranilne knjižice 
Vzajemne posojilnice v 
Ljubljani, kupujemo po naj-
višji ceni. Naslov v vseh 
t i.slavalnicah Jutra. 

330-16 

Bančno kom. zavod 
izvršuje najboljše nakup in 

prodaje 
HRANILNIH VLOG 

vseh denarnih zavodov ia 
odgovor Din 3 znamk. — 
Maribor. Aleksandrova 40. 

53-li6 

Stanovanje 
tri do štirisobno komfort-
no iščem z« marc ali april 
v vili v mestu. Zaželjena 
je tudi garaga. Event. vza-
mem v najem tudi celo vi-
lo. Ponudb« ia ogl. odd. 
Jutra pod »Sol n? na lega 
999* 391-33a 

Vsaka beaeda 2 Din; 
iavek i Din, z» lajanje 
aaslova 5 Din, najmanj^ 
11 imar'-' 'nesek •?'"• r>:" 

Poročen — 
razočaran 

4 sroe se ne vda. Poznal 
bi rad sorodno dušo. Po-
nudbe na ogl. odd Jutra 
pod šifro  »Tolažba« 

429-34 

Manjši lokal 
ev. v I. nad. iščem v cen-
tra. Ponudbe na ogl. odd. 

i Jutra pod »Obrt«. 
417-10 

Vsaka beseda 50 par : 
! iv.'1: •> 'V- • šifro  ali 

naslova ."> Din. 
13 Din. 

Mesto paznik;-
vr>okojer,."C na ležel-

B»ia posest vi- al. jH.-f-  iin-i 
S- ,-n'k T.-ilta Radoml:' . 

401-3 

tteseda 1 Din. lavpk 3 Dir. 
'.n 5:fro  al; dajanje naslova 
" Din Najmanjši 'nesek 

'.7 Din 

Za kože 
divjih zajcev 

n kože divjačine plača 
najvišje <?ene — L. Rot, 
krznarstvo. L'vbliana. Mest-
n trg 5 163-7 

' -- j. i; lav y i»' rj 
v. ' "r. ti Isjanje n islnva 
r Najmaniš' znesek 

•r n-i," 

Vsako prepisovanje 
na stroj prevzamem na 
;.in Na,slov :>i,sf-*f  v '>tI. 
>!d Jutra m-3 

ji  Lrri  v fz  p š - m i & -j  ar  t 5  ?, 

Zastopnika 
•i.»bi•• vp,--! 3 7.a Drav-r Savsko banovin; 
-prejme fcvornica  gumbov 
n ĝ i blaga ponudbe 1 

'T: faJT:  p M. V Tik 0.1 i Č 
r,<i. dugmeta Zagri.-b. Sr-1-
i a c-este 394-5 

Hê f̂.a  1 D'rs lavek S Dm 
šifro  aH dajanje naslova 
Dir. 7ne«pli 

17 Din 

Železniške prage 
• rastove. bukove, borove 
.sen dimenzij kupujemo. 
Ponudbe na naslov: Ljub 
Ijana poštni preda'1 -2n.". 

405-15 

M e d 

m d e ž - s l u 

:iosredu.ie Jntrov 
mali oglasnih 

Beseda : Din. lavek 3 1)!'' 
LV.  Šifro  J.; lajanje naslova 
5 Din Najmanjš-

17 Din 

Štirisobno 
stanovanje 

v centrumu Ljubljane s 
1 februarjem  na razpo-
lago. Pojasnila Bleiwei 
sova 20-1. 

293-21 
Sobo in kuhinjo 

oddam v cer.tru. Naslov v 
vseh posi Ju tre. 

418-31 

Enosob. stanovanje 
v Sp. Šiški oddam s 1. fe-
bniflTiem  Pr lakovs ul. 13. 

406-31 

Dvigijite dospele 
ponudbe: 

Boljša goia|>jmcn», Boljša 
kuhtiiiiuca, itoljša bodiočnost, 
Blngajničarka. Cisto, Do-
bro podjetje. Dobra moč, 
K. p. Denar, Glasovir, 
(jrajšiiina, Uonuoror. Izven 
Ljubljano, Iskrena. Jesen. 
Industrija—razmah. Kavcija 
liOJO. Komfortno.  Kalamo-
ta. Krasna lega, Kavcija 

Lep sta«, Ljubljana 17. 
Manipulantka. Mirna. Me-
sečna plata, Mirna druži-
na, Nemščina, Nagrada, 
Najnovejše, Otrokoljubna, 
Oglje, Plačam. Pek. t'T«E-
no, Perfektna  namščine, 
Puitent, Podnajean, promet 
U30.«00, Platonično. Polž, 
Poštena zanesljiva. Reden 
plačnik. Samo gotovina, 
Sreča, Stalno mesto. Svinec 
Cink, Služba na deželi, 
Stalna. Snažno dekle. Sen-
ga, Svetlo, Stalno namešče-
njo 1937, Sodelovanje, Sre-
čen dom, Tudii sostanovalec 
Tekstil, Tujka, Točen plač-
nik, Trezen šoter. Učitelj-
ski par. Ugodnost, Uveden. 
Ugodna prilika. Vzvišeni 
ciilj-i. Veše. Vila 3C1.000. 

j Začetnica, Zanesljiva in 
i natančna. Zagreb. Zaradi od 
puisti.tve. Želez-ninar. iO.OOO 
90, lin. 102, 

Mlajši in starejši 
ki trpe na 

MOŠKISP0LNI SLABOSTI 
(impotenci) preutrujenosti, 
seksualni nervozi in nesigur-
nosti, morejo preizkusiti 
ORGANSKI PREPARAT 

VIBiUNETS 
škatla z 20 tabl. Din 64; s 
40 tabl. Din 97; s 100 tabl. 
Din 203.— Dobiva se v le-
karnah. — Zastopnik lekar-
na S. Mittelbach, Zagreb, 
Jelačičev trg št. 2/A. 

Oglas reg. pod S. br. 1623 '/1038 I 

ta  nafsveduie  t 
•:iiiiiiiiiiiiiii(iiiiiiiiiiiMiiii**i«»ti(«i«ti«>ii(«t«*iiiii(if(iiiaaai*ai(ia«a(*i 

»Često iinitirano — a nedosegljivo!« 

r a z i s k a v v r a z n i h d r ž a v a h 

0 PUDRU ZA UCE 
Poročilo  komisije 

znamenitih  zdravnikov 
Štirje slavni zdravniki so baš 

končali svoja znanstvena raziska-
vanja v pogledu učinka pudra na 
kožo. Poizkusi so bili izvršeni pri 
467 ženah raznih let starosti. Ugo-
tovljeno je, da vsebujejo nekatere 
vrste pudra trda zrnca, ki dražijo 
in razširjajo kožne znojnice ter 
povzročajo izpuščaje in zajedalce. 
Izkazalo pa se je tudi, da puder 
Tokalon nima takih trdih zrnc. On 
je čudovito fin  in prijeten, ker je 
»z zrakom prevetren«, razprostire 
se gladko in enakomerno, pokriva-
joč kožo s tankim nevidnim ogri-
njalom lepote. Puder Tokalon je po 
patentiranem načinu kombiniran 
s smetanovo peno. Zaradi tega se 
obdrži na licu osem ur. Niti veter, niti 
potenje ne morejo pokvariti prekrasne 
mat polti, ki jo daje ta puder. Zate-

danes k pudru Tokalon, 
znanstveno preizkušenemu 
pudru za lice. 

sigurne: 

Tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prija-
teljem in znancem, da nas je dne 7. t. m. v 76. letu 
starosti po kratki in mučni bolezni za vedno zapustila 
naša nadvse ljubljena in dobra mama, stara mama in 
teta, gospa 

Dvosob. stanovanje 
l'-.po. oddam odirasli druži-
ni. Naslov v vseh posl. 
Jutra. 406-31 

Ph RoThman 

f 

f'»"'•:  .-i-;*- •••t' I 
; • \ - - V > ^ ' 

t\ _ im k 

tiesefla  i>'i-
v* iifrn  al; lajanje aaslova 
- Din Vajmanjil tne»»k 

17 Din 
Lepo mesečno sobo 
poseben vhod, cent«, bli-
žina opere in banovine, od-
lam 15. januarja stainemu 
gospodu. Ogledati: Knaflje 
va ulica 1S/n. 

362-23 

Opremljeno sobo 
oddam dvem 06ebam v cen 
tramu mesta. Cena ugodna. 
Aleksandrova C. 7/11. lervo. 

411(13-33 

Skromno sobico 
oddam gospodični z dobro 
hrano. I-stotam sprejm,:-m 
boljšo sostanovalko v lej>o 
tojvlo sobo. Oena nizka. Ko 
jxUnica.. Strossmayerjeva 4. 
I. nadstropje desno, vogal 
Poljanske ceste 

401-28 

Opremljene sobe 
poseben vbod, svetle znač 
ne 7. 1 ali 3 poeteljaima od-
dam od 100—030. Lahko 
tudi s hiramo blizu tramva-
ja. Sp. Šî ka. Cernetova :T 

4R8-2S 

j Na vsa zimska 
j oblačila dajemo j 

i s 
popusta. 

i Sv. Petra c. 14. 

Najboljši trboveljski 

orez prahu nudi 

1. P o g a č n i k , 
trg. s kurivom 

BOHORIČEVA 5.. 
Telef.  20-59 

a hranilnica 
¥ Radovljici 
odda v Radovljici 

za d o b o n a j m a n j 5 let 

HOTEL 
v zvezi t restavracijo in kavarno 

| m 
l 
V hotelu je 13 do 21 sob s tekočo mrzlo in toplo vodo. Reflektanti 
naj se javijo pismeno na naslov: Mestna hranilnica v Radovljici, 

najkasneje do 31. I. 1937. 

VDOVA PO STROJEVODJI. 
Pogreb blagopokojne se bo vršil v soboto, dne 

9. januarja 1937 ob % na 4. popoldne iz Hranilnike 
ulice štev. 2, na pokopališče k Sv. Križu. 

LJUBLJANA-BEOGRAD, dne 7. I. 1937. 
Globoko žalujoče rodbine: 

BOLNIČAR, MAKINČE, ing. SZABO. 

Vsem sorodnikom, prijateljem tn znancem javljamo 
žalostno vest, da nas je za vedno zapustil naš predobri 
stari oče, tast, gospod 

Sobo 
s strogo se.pariranim vho-
dom iz stopnic, parketira-
no oddam v centru. Rož-
na ulica 371. nad. 2 vra-
ta. 430/23 

114 
Gospod Kozamurnik je dobro vedel, 

da p sireni teh <*eset minut prav toliko-
krat četrt ure. Zato je sklenil porabiti 
ta ČP.S. da razvije snctke, ki jih je bil 
napravil zadnje fini  v Močeradovem. 
Mmtegoma je prižgal petrolejke in iz-
irinil z njo v kuhinjsko omaro. 

i Opremljeno sobo 
I event. dve s souporabo ko-
I palnice in kuhinje iSče 
j mlad za.kor.siki par s fe-
bruarjem. Ponudbe na ogl. 

| odd. Jutra »Samo k bolj-
I šim ljudem« 416-23» 

t Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem javljamo tužno vest, da nas 
je za vedno zapustil naš dobri oče, stari oče, brat in tast, gospod 

LUDVIK DREXLER 
nadsprevodnik drž. želez, v pokoju 

Pogreb dragega pokojnika se bo vržil v soboto, dne 9. januarja 1937, 
ob 4. uri popoldne iz hiše žalosti Vodovodna c. 42, na pokopališče k Sv. Križu. 

V LJUBLJANI, dne 7. januarja 1937. 

ŽALUJOČI OSTALL 

KIRCHSCHLAGER  MORIC 
" STAVBNI SVETNIK. 

Pogreb dragega pokojnika se bo vršil v soboto, 
dne 9. januarja ob 2. uri popoldne iz mrtvašnice splošne 
bolnice na evangeljsko pokopališče. 

LJUBLJANA, dne 7. januarja 1937. 
ŽALUJOČI OSTALI 

iS 

Z A H V A L A 
Za premnoge izraze iskrenega sočutja in sožalja, 

ki smo jih prejeli ustno ali pismeno ob nenadomestljivi 
izgubi našega predobrega sina, brata, strica in starega 
strička, gospoda 

JOSIPA PERMETA, 
prokurista tvrdke Medič-Zankl 

se tem potom najlepše zahvaljujemo. 
Posebno zahvalo smo dolžni njegovemu šefu  go-

spodu Franju Mediču za njegovo nesebično požrtvoval-
nost in pomoč, kakor tudi gg. Zemljiču in Vivodi ter 
ostalim nameščencem tvrdke Medič-Zankl. Dalje se za-
hvaljujemo bežigrajskim pevcem za prelepe žalostinke, 
vsem darovalcem prekrasnih vencev in šopkov, kakor 
tudi vsem onim, ki so ga v tako častnem številu spre-
mili na niegovi zadnji poti. 

LJUBLJANA, 7. januarja 1937. 
Žalujoče rodbine: PERME, RI11AR, ČESNIK 

a 
. »-i 
*ri 

Ureitiie Davorin Ravlien. — tzdaia za 
koezordi »Jutra« Adolf  Ribnlkar. - Za Narodno tiskarno d <L kot tiskarnarja Pran Jeran. - Za Inseratni del ie odgovoren Alojz Novak - Vsi v Ljubljani 


